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DEVICE LAYOUT ENGLISH

(1) CUSTOMISABLE M-BUTTON
Double press the M-button to get the music started with Spotify Tap.
A single press toggles ANC modes (noise cancelling and transparency).
The action for the single press can be customised in the Marshall
Bluetooth app.

(2) CONTROL KNOB

Use the multidirectional Control knob to control your music, phone calls
and more. Push and hold for 1 second to turn the headphones on or off.

(3) LED INDICATOR

The LED shows the battery level while charging, red through orange
to green (0—100%). It pulses blue while in Bluetooth pairing mode and
white while searching for a device. The LED is steady white when
connected.

@ USB-C CHARGING AND AUDIO INPUT

The USB-C port allows you to charge your headphones or connect
analogue or digital audio devices.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

GETTING STARTED

I.  Push and hold the Control knob until the LED turns to a slow blue pulse.

Il. Select MILTON A.N.C. from your audio device’s Bluetooth® list.

lll. Download the Marshall Bluetooth app and follow the in-app instructions
to complete the setup.

USING THE CONTROL KNOB

Use the control knob, located on the right earcup to control your music, phone
calls, and more.

e Power on/off — push and hold for 1 second

e Play/pause — push once

e Skip backward/forward — push left/right

e Turn up/down the volume — push up/down

e Receive/end a call — push once

¢ Reject a call — push twice

¢ Bluetooth pairing, headphones are off — push and hold for 2 seconds
¢ Bluetooth pairing, headphones are on — push twice

SPOTIFY TAP

Get straight to the music with Spotify Tap. Wherever your day takes you,
Spotify Tap is the easiest, most personal way to take your music with you,
and it’s ready in seconds.

I.  Double press the M-button to play a recommendation based on your
listening taste.

IIl.  Double press the M-button again for the next recommendation made just
for you.

To use Spotify Tap, make sure your Spotify app is up to date.

e @ Spotify Tap™

CUSTOMISABLE M-BUTTON
The M-button lets you quickly access your favourite actions.

e Push and hold the M-button to get the music started with Spotify Tap.
e Short press toggles ANC modes (noise cancelling and transparency).

You can change the action for short press at any time in the Marshall
Bluetooth app.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

CHARGING THE HEADPHONES

Plug the headphones into a USB power source to charge them. The
headphones are fully charged when the LED indicator is steady green.

CONNECTING A 3.5 MM AUDIO DEVICE

Listen to an analogue audio device equipped with a 3.5 mm stereo jack via
the included USB-C to 3.5 mm audio cable.

Note: Always set the audio device's volume to low before plugging in the
headphones.

I.  Make sure that the headphones are turned on and any connected
Bluetooth device is paused.

IIl.  Connect the included audio lead to the USB-C port on the headphones.

lll. Connect the other end to the 3.5 mm stereo output on the audio device.

CONNECTING A USB-C DIGITAL AUDIO DEVICE

Listen to a digital USB-C audio device via a USB-C to USB-C cable (not
included).

Note: Always set the audio device's volume to low before playing.

I.  Connect one end of the USB-C cable into the USB-C port on the
headphones and the other end to the USB-C port on the audio device.

CLEANING YOUR MILTON A.N.C.

Headphones come in close contact with your skin frequently and sometimes
for long periods of time. This may over time cause build-up of dirt and grease
that can affect performance and cause skin irritation. Clean your headphones
regularly to keep them fresh and make them last longer.

Unplug any cables before cleaning the headphones. Make sure everything is
completely dry before charging the batteries, plugging in any cables, or using
the headphones.

Remove the ear cushions by turning them anticlockwise and clean them
separately. To put back the ear cushions, place them on the earcups tilted at
a slight angle, and turn them clockwise to lock them in place.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

Gently clean the headphones, headband, ear cushions and cables with a lint-
free cloth, slightly damp with either:

e water,
e 70% isopropyl alcohol, or
®  75% ethyl alcohol

Avoid getting moisture in any openings or in the speaker mesh. Carefully
clean those areas with a dry and soft brush, or a cotton swab.

¢ Do not use any sharp objects.

Do not use compressed air.

Do not use products containing bleach or hydrogen peroxide.
Do not submerge the headphones in any cleaning agents.
Do not rinse the headphones under running water.

BATTERY CARE GUIDE

Your headphones come equipped with high-performance lithium-ion batteries
with a lifespan that is affected by charging and usage. Follow the guidelines
below to keep your batteries in great condition for as long possible.

e Avoid using fast chargers if possible. Fast charging causes stress on the
battery and will degrade it.

e Avoid letting the battery drain completely or charging it when it’s already
full. Try to keep the charge between 30% and 80%.

e |f the headphones are stored for a long time, it’s recommended to
charge them to about half-charge and then do a factory reset. Store the
headphones in a cool, dark, and dry place.

¢ Avoid using or charging the headphones in hot and unventilated places,
40°C/104°F and above.

¢ Avoid charging the battery at low temperatures, below 10°C/50°F and
using the headphones below 0°C/32°F.

e Avoid strong mechanical shocks such as dropping the headphones on
hard surfaces as it might harm the batteries.

Download the Marshall Bluetooth app and select the battery preservation
level that best suits you and your headphones.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

PAIRING A NEW DEVICE

MILTON A.N.C. can be connected to two devices at a time and remembers up
to 8 previously paired devices. When in range, they will try to reconnect with
the last connected device.

|.  Start with the headphones turned on.
IIl.  Double press the control knob and the LED turns to a slow blue pulse.
lll. Select MILTON A.N.C. from your audio device’s Bluetooth list.

RESETTING THE HEADPHONES

A factory reset will return the headphones to their original settings, excluding
any firmware updates.

Note: This will delete all user settings, and the headphones will need to be set

up again.

I.  Remove MILTON A.N.C., and MILTON A.N.C. [LE] if present, from your
audio device’s Bluetooth list.

IIl.  Make sure your headphones are turned on.

lll. Push and hold both the M-button and the control jog for 5 seconds and
release when the LED indicator turns purple.

IV. The headphones have returned to their factory settings and are ready to
be paired, see the section Getting started.

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
headphones and keep them up to date with the latest software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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TROUBLESHOOTING ENGLISH

PROBLEM ACTION

The headphones do Plug the headphones into a USB power source to

not turn on charge them.
Cannot connect Activate Bluetooth on your sound device
or pair with a (smartphone, tablet, computer).

Bluetooth device

Set the headphones in pairing mode, see Pairing a

new device.
No sound when Make sure your headphones are turned on.
playing from an
analogue audio
device Check the volume on your audio device.
No sound when Make sure your headphones are turned on.
playing from a USB-C
audio device
Check the volume on your audio device.
Check that the USB-C cable supports data transfer.
Check that the sound device supports USB-C audio.
Cannot change Open the Marshall Bluetooth app and check that

ANC mode with the ANC mode is assigned to the M-button.
M-button
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TROUBLESHOOTING ENGLISH

PROBLEM ACTION

Erratic behaviour Download the Marshall Bluetooth app and connect
to the headphones. Follow the in-app instructions
to ensure that Milton A.N.C. has the latest firmware
version.

Perform a factory reset, see the section Resetting
the headphones. The headphones need to be set up

again.
Spotify does not Install the latest version of the Spotify app on your
start sound device.

Open the Marshall Bluetooth app check that Spotify
is assigned to the M-button.
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WNIOCTPALMSA HA YCTPOUCTBOTO BBJITAPCKMN E3UK

(1) NEPCOHANM3UPYEM M-BYTOH

HatucHete M-6yToHa aBa MbTK, 3a 4a cTapTUpaTe My3uKara cbe
Spotify Tap. C eHO HaTUCKaHe ce npeBKoYBaT pexumute Ha ANC
(3arnyluiaBaHe Ha Lyma 1 npo3payHocT). lencTBMeTo 3a eANHUYHOTO
HaTUCKaHe MOXXe [1a Ce nepcoHanmaupa B npuioxexnneto Marshall
Bluetooth.

(2) KONYE 3A YNPABJIEHUE

3non3eante MHOrOMOCOYHOTO KOMYe 3a ynpaBieHue, 3a Aa
ynpasnsisaTe Bawara mysuka, Tenet)oHHN pa3roBopu U Apyru.
HaTucHeTte 1 3aapbXxTe 3a 1 CeKyHAa, 3a [ja BKNOYUTE UNK U3KNIOYMTE
CnyLankuTe.

@ CBETOANMOAEH UHANKATOP

CeeToamMoabT Nokassa HUBOTO Ha 3apsja Ha 6atepusTa rno Bpeme

Ha 3apexaHe, YepBeHo npe3 opaHxeBo 0 3eneHo (0 — 100%). Tow
nysicupa B CMHLO, 1I0KATO € B pexxum Ha Bluetooth caBosiBaHe, 1 B
6510, JOKATO TbPCK YCTPONCTBO. CBETOANOALT CBETM NOCTOSAHHO 6510,
KOraTo € CBbp3aH.

@ USB-C 3APEX/ALL U AYAWO BX0A

MopTbT USB-C By no3sonsiBa aa sapexjare cnyliankute uam aa
CBbp3BaTe aHanorosu Mau LUMPoBK ayamno yCcTPoncTaa.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

NMbPBU CTHIKKU

|.  HaTucHeTe 1 3aApbXTeE KONYETO 3a yNpaBieHue, J0KaTO CBETOANOALT
3anoyHe aa nyncupa 6aBHO B CUHbO.

[Il.  N36epete MILTON A.N.C. ot Bluetooth® cnucbka Ha BaweTo ayano
YCTPOWCTBO.

lIl. W3ternete npunoxeHneto Marshall Bluetooth n cnegsante nHCTpyKLUuUUTE
B NPUSIOXXEHUETO, 32 [1a 3aBbPLUMTE HACTPOMKATA.

N3N0JI3BAHE HA KONMYETO 3A YNPABJIEHUE

A3non3BaiiTe KonyeTo 3a ynpasfieHne, PasnonoXeHo Ha AACHUA HayLIHKK, 3a
Jia ynpasnisBaTe Bawara Mysuka, TenedoHHI pa3roBopu 1 ap.

BknouBaHe/M3Kl0uBaHe — HATUCHETE M 3aiPbXTe 3a 1 CeKyHaa
Bb3npounssexaaHe/nay3a — HATUCHETE BEAHDBX

lpeckayaHe Ha3aa/Hanpe — HaTUCHETE HaNsABO/HAAACHO
YBenuyaBaHe/HaMmansiBaHe Ha 3ByKa — HATUCHETe Harope/Haaony
lMonyyaBaHe/npekpartsBaHe Ha NOBUKBAHE — HATUCHETE BEAHbX
OTXBbpISIHE HA NOBUKBAHE — HATUCHETE ABa NbTYU

Bluetooth cBosiBaHe, cyluankurte ca U3KnYeHn — HaTUCHETE U
3a[pbXTe 3a 2 CeKyHau

e  Bluetooth caBosiBaHe, CnylanknTe ca BKAOYEHN — HATUCHETE [iBa NbTU

SPOTIFY TAP

MpemuHeTe HanpaBo KbM My3uKkarta ¢be Spotify Tap. KbaeTto n na Bu otBeae
neHaT, Spotify Tap e Han-NecHUAT, HaN-NEPCOHANHUAT HAYMH 1a B3EMETE
My3uKaTta cu CbC cebe CU 1 € rOTOB 33 CEKYHAMN.

|.  HaTtucHeTe aBa nbTn M-6yTOHA, 3a 1a Bb3NpOU3BEAETE NPENnopbKa Bb3
0CHOBA Ha Balums cnylwiatencku Bkyc.

Il. HaTucHeTe 0THOBO ABa NbTW M-6yTOHA 3a cnejBaliata NnpenopbKa,
HanpaBeHa crneuuanHo 3a Bac.

3a na usnonasate Spotify Tap, ce ysepeTe, Ye Baweto npunoxeHue Spotify e
aKTyarsHo.

@ @ Spotify Tap™

NEPCOHAJNIU3UPYEM M-BYTOH
M-6yTOHBbT Bu aBa 6bp3 JoCTbN [0 NlobumuTe Bu pencraus.

e HartucHeTe u 3aapuxTe M-6yToHa, 3a ja cTapTupare My3mkara cbe
Spotify Tap.
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e ( KpaTKo HaTuckaHe ce npeskntoyBaT pexumute Ha ANC (3arnywaBaqe
Ha WyMa 1 Npo3payHocCT).

MoxeTe aa NPpOMeHMTE AeCTBMETO 3a KPaTKO HaTUCKaHe No BCSKO BPEME B
npunoxexneto Marshall Bluetooth.

3APEXAHE HA CNYLWANKUTE

BkntoueTe cnywankute B USB M3TOYHMK HA 3axpaHBaHe, 3a Aa ru sapeauTe.
Cnyliankute ca Hamb/HO 3apefeHn, KoraTo CBETOAMOAHUSAT UHANKATOP
CBETW MOCTOSAHHO B 3€JIEHO.

CBBHP3BAHE HA 3,5 MM AYAUO YCTPOWUCTBO

Cnywante aHanoroBo ayano ycTpoMCcTBO, 060pyABaHO C 3,5 mm CTEPeo Xak,
ype3 BKJIIOYEHUs B KomniekTa ayaunokaben ot USB-C kbm 3,5 mm.

3abenexka: BuHaru HacTponBaiiTe cunara Ha 3ByKa Ha ayamo yCTPOMCTBOTO
Ha HUCKO HUBO, NPEAM Aa BKIIOYNTE CNYLLIANKUTE.

|.  YBepeTe ce, Ye CRyLIANKUTE Ca BKJIIOYEHU U BCAKO CBbP3aHo Bluetooth
YCTPOWCTBO € NOCTaBEHO Ha naysa.

Il.  CBbpxeTe HannmyHus ayamo kaben kbM USB-C nopTa Ha cnywankure.

lIll. CebpxeTe Apyrus Kpait KbM 3,5 mm cTepeo U3xoaa Ha ayamo
YCTPOWCTBOTO.

CBBbP3BAHE HA LUIU®POBO AYAMO YCTPOWUCTBO C USB-C

CnywanTe undposo ayamo yctpoiicto ¢ USB-C ype3 kaben USB-C kbm
USB-C (He e BKNOYEH B KOMM/EKTA).

3abenexka: BuHarn HacTpoilBanTe cunarta Ha 3ByKa Ha ayamo yCTPOUCTBOTO
Ha HUCKO HMBO, MPeJM 1a 3an0YHETe Bb3NPOM3BEXKAaHE.

I.  Cebpxete enunHus kpan Ha USB-C kabena kbMm USB-C nopta Ha
cnywankute, a apyrus kpan kbm USB-C nopta Ha ayamo ycTponcTBoTo.

NOYNUCTBAHE HA CNYLWAJNIKUTE MILTON A.N.C.

Cnywanknte Bnn3aT B 6/IM3bK KOHTAKT C Ko)kaTa Bu 4ecTo n noHskora 3a
AbAry nepuoay ot Bpeme. ToBa ¢ TeYeHWe Ha BPEMETO MOXKE Jia [I0Befe
110 HAaTPYNBaHe Ha 3aMbPCsABaHe 1 Ma3HWUHI, KOBTO MOXKE Ja NOBMnsie

Ha pa6oTaTa 1 ja NPU4MHN Apa3HeHe Ha KoxaTa. [ouncTeaiite pefoBHO
CNyLIANKMTE CU, 3a 1a 'V NoAAbpXKaTe YUCTW 1 B N3NPABHOCT 3a NO-AbIrO.

lMpeamn pa noyMcTUTE CNYLWANKUTE N3KNOYETe BCUYKK Kabenu. Mpean aa
3apeauTe 6atepunTe, Aa BKNOYUTE Kabenu Unn aa n3nonspate cayllankute
Ce YBEpeTe, Y€ BCUYKO € HAMbJIHO CYXO.

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. - TbJIHO OHJAH PBLKOBOACTBO 007

WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

OTCTpaHeTe Bb3rNaBHUYKUTE 32 YLLK, KaTo MM 3aBbpTUTE 06paTHO Ha
YaCOBHUKOBATA CTPENIKA U W MOYUCTETE OTAENHO. 3 Aa NOCTaBMTe 06paTHO
Bb3rNaBHWYKUTE 32 YLK, NOCTABETE M'M BbPXY HAYLIHULNTE, HAK/IOHEHN NOJ,
NEK bIbJl, U TU 3aBbPTETE N0 NOCOKA HA YACOBHMUKOBATA CTPENKa, 3a Aa rv
(bukcupare Ha MACTO.

BHMMaTeNHO noyncTeTe CRylwankuTe, neHTaTa 3a rnaBa, Bb3rnaBHUYKUTE 32
ylm n Kabenute ¢ Kbpna 6e3 BNakHa, NeKo HaBflaXKHEHa C:

* BOa,

e 70% n3onponunos CNupT, Unu

e 75% eTunos cnupt

BHumaBaiTe ga He nonagHe Bnara B 0TBOPUTE UM B MpeXara Ha
BUCOKOroBOPUTESS. BHMMATENTHO MOYMCTETE TE3N 30HM CHC CyXa U MeKa
YyeTKa i namy4eH TamnoH.

* He u3nonssanTe oCTpU NpeAMETH.

He 13non3BaiiTe CrbCTEH Bb3AYX.

He n3nonasaiiTe NpoayKTy, ChbpXKaLLy GeNvHA N BOLOPOAEH NEPOKCH.
He noTansiTte cnywankute B noYUcTBALLY NpenapaTti.

He u3nnakBainTe CyLIanKuTe Noj Teyalla Boa.

PBHKOBOACTBO 3A I'PUXXA 3A BATEPUATA

Bawmwmte cnywanku ca 060pyaBaHn ¢ BACOKOEMEKTUBHN IMTUEBONOHHN
6aTepuu ¢ NPOABLIDKUTENHOCT Ha XUBOTA, KOSITO CE BAnsie 0T 3apeXAaHeTo n
ynoTtpe6arta. Cneapante HaCOKUTE NO-A0AY, 3a Ja noaabpxare 6atepunte B
U3NPaBHO CbCTOSHNE 332 Bb3MOXKHO Hali-AbAblI NEPUOL.

* /136srBaiiTe M3N0N3BAHETO HA 6bP3W 3apsAHN YCTPONCTBA, ako e
Bb3MOXKHO. Bbp30T0 3apexaaHe NpuYnHABa CTPEC Ha baTepusaTa u
B/IOLUABA KA4eCTBOTO WA.

e He ocTaBsnTe 6atepusita 4a ce U3TOLLM HAMBIIHO U HE 9 3apexaanTe,
KOraTo e HanmbJiHO 3apejeHa. OnuTanTte aa noaabpXare 3apsaa Mexay
30% u 80%.

e AKO CNyLIaNIKUTe Ce CbXPaHsaBaT AbNro Bpeme, NPEnopbynTeNHO € a
1 3apeauTe A0 OKOMO0 NONOBUH 3apsif U cej ToBa ja Bb3CTAHOBUTE
(habpuyHUTE HaCTPONKKU. CbXpaHSBanTe CAYLLANKUTE HA XNaAHO, TbBMHO
1 CYyX0 MAACTO.

e /136srBaiiTe Aa U3noni3BaTe UK 3apexaare CAyLWankuTe Ha ropeLumn n
HenpoBeTpeHn mecTa npu TemnepaTypa 40°C/104°F n no-BUcoKa.

e /136srBaiiTe 3apeXXAaHeTo Ha 6aTepusaTa Npu HUCKKU Temnepartypu nog
10°C/50°F n n3non3paHeTo Ha cnywankute nop 0°C/32°F.
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®  /136srBaiTe CUHN MEXaHNYHM yaapy, KaTo Hanpumep U3nyckaHe Ha
CNyLUANKNUTE BbPXY TBbPAN NOBLPXHOCTK, T KATO TOBA MOXE Aa
nospeau 6atepumre.

N3Ternete npuoxenneto Marshall Bluetooth n n3bepete HUBOTO Ha KOHCEp-
BMUpaHe Ha 6aTepusTa, KOETO e Han-noaxoasLLo 3a Bac n BawuTe cnylanku.

CABOSBAHE HA HOBO YCTPOMCTBO

MILTON A.N.C. moxe aa 6baaT CBbp3aHu C iBE YCTPOWCTBA HABEHBX U
3anoMHAT 40 8 npeaBapuTeNHO CABOEHN YCTPONCTBA. KoraTo ca B 06xBaT, Te
LLie ce OnuUTaT A1a Ce CBbpXKaT OTHOBO C NOCNEAHOTO CBbP3aHO YCTPOWNCTBO.

|.  3anoyHeTe ¢ BKNOYEHN CAYLIANKM.

[l.  HatucHeTe ABa MbTW KONYETO 3a YNPaB/IEHNE U CBETOAMOALT LiE 3an0yHe
6aBHO Jia nyncupa B CUHbLO.

lll. WN36epete MILTON A.N.C. oT cnucbka ¢ Bluetooth ycTponcTsa Ha BaweTo
ayano ycTponcTBO.

NPEHACTPOMBAHE HA CJYLLIAJIKUTE

HynupaHeTto 10 habpuyHMTE HACTPOMKM LiLe BbPHE CAYLIANKMTE 10 MbPBOHA-
YasHUTE UM HACTPONKMU, C M3KIIOYEHNE Ha aKTyanu3auumte Ha (pbpmyepa.

3abenexka: ToBa Lue U3Tpue BCUYKMU NOTPEOUTENCKN HACTPONKM 1
CnylwankuTe e Tpsi6ea Aa 6baaT HACTPOEHN 0THOBO.

I.  Npemaxuete Milton A.N.C. n Milton A.N.C. [LE], ako e Hanu4eH, 0T
Bluetooth cnucbka Ha BaweTo ayamo ycTponcTao.

Il. YBeperte ce, Ye cnywankute Bu ca BKNOYeHu.

lll. HaTucHeTe u 3aapbXTe M-6yTOHA U HABUraLMOHHUS BYTOH 3a 5 CEKYHAM
V1 'i 0CBOOOAETE, KOraTto CBEeTOANOAHMAT UHANKATOP CTaHe NNas.

IV. Cnywankute ce BpblLaT KbM (habpuyHUTE CU HACTPOMKM 1 Ca rOTOBM 3a
CABOsIBAHe, BMXTeE pasaen ,,[TbpBu CTbMKK".

NPUNOXXEHNE MARSHALL BLUETOOTH

WsTernete npunoxenneto Marshall Bluetooth, 3a na ce sb3nonssare
B MaKCUMasHa CTeneH 0T Bb3MOXXHOCTUTE Ha CNyLIANKNTE U
Ja rn noaabpXxare akTyanuaupasm ¢ Han-HoBus codTyep.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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MPOBJIEM JNENCTBUE

CnywankuTte He ce Bkntouete cnywankute B USB M3TOYHUK Ha
BKJIlOYBAT 3axpaHBaHe, 3a [a v 3apeauTe.

He moxe pa ce AxTnBupainTe Bluetooth Ha 3BykoBOTO cu
CBbpXe unm YCTPOMCTBO (CMapTHOH, TABNET, KOMMKOTHP).
casou ¢ Bluetooth

YCTPOWUCTBO

HacTpolite cnylwankute B peXXMM Ha CABOSBAHE.
BwxTe ,,CiBosiBaHe Ha HOBO YCTPONCTBOM.

Hama 3ByKk npu YBeperte ce, ye cnylankute Bu ca BKIOYEHN.
Bb3NpPOU3BEXAAHE 0T
aHanoroBo 3BYKOBO

ycTpomMCTBO MpoBepeTe cunata Ha 3ByKa Ha 3ByKOBOTO CH
YCTPOMCTBO.
Hsama 3ByK npu YBeperte ce, 4ye cnyluankute Bu ca BKOYEHH.

Bb3Mpou3BexpaHe ot
aHanoroso 3ByKoBo

YyCTPOUCTBO lpoBepeTe cunara Ha 3ByKa Ha 3BYKOBOTO CU
YCTPOMCTBO.

MNposepeTe gann USB-C kabensT Nogabpxa
TpaHcdep Ha JaHHW.

lpoBepeTe Aanu 3ByKOBOTO YCTPOICTBO NOAAbPXA
USB-C ayawo.

He moxete pa OTBOpeTe npunoxeHneto Marshall Bluetooth n
NPOMEHUTE pexnma npoBepeTe aanu pexumbT Ha ANC e 3afafeH Ha
Ha ANC ¢ M-6yToHa M-6yTOHa.

| BACK TO INDEX 4



MILTON A.N.C. - TbJIHO OHJAH PBLKOBOACTBO 010

OTCTPAHABAHE HA HEW3INPABHOCTVEbJITAPCKU E3UK

NPOBJIEM JNENCTBUE

HectadunHo W3ternete npunoxexuneto Marshall Bluetooth

nosefeHue W r0 CBbPXKETE CbC chywwankute. CneasainTe
WHCTPYKLMUTE B NPUIIOXXEHUETO, 3a A CE YBEPUTE,
ye Milton A.N.C. pasnonara ¢ Han-HoBaTa Bepcus

Ha (hbpmyepa.

N3BbpLueTe HynupaHe [o abpuyHute

HACTPONKK, BINKTE pa3fena ,lpeHacTponBaHe Ha
cnywankute®. Cnywankure TpsibBa fa ce HacTposT
OTHOBO.

Spotify He cTrapTupa WHcTanupanTe Hai-HoBaTa Bepcms Ha
npunoxexueTo Spotify Ha BaleTo 38ByK0BO
YCTPOIACTBOTO.

OTBOpeTe npunoxxenneto Marshall Bluetooth n
npoBepeTe aanu Spotify e 3agaaeH Ha M-6yToHa.
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IZGLED UREDAJA

004

HRVATSKI

®

®

®

PRILAGODLJIVI GUMB SA SLOVOM M

Pritisnite gumb sa slovom M kako biste pokrenuli glazbu uz Spotify
Tap. Jedan pritisak ukljucuje naCine rada ANC (poniStavanje buke i
prozirnost). Radnja za jedan pritisak moZe se prilagoditi u aplikaciji
Marshall Bluetooth.

GUMB ZA REGULACIJU

Upotrebljavajte viSesmjerni gumb za regulaciju za upravljanje glazbom,
telefonskim pozivima i drugim sadrzajima. Pritisnite i drZite 1 sekundu
za ukljucivanije ili iskljuCivanje slusalica.

SIGNALNA LED ZARULJICA

LED Zaruljica upucuje na razinu baterije tijekom punjenja tako $to
svijetli crveno, narancasto ili zeleno (0 — 100 %). Treperi plavo dok je u
nacinu rada za uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth te bijelo dok
traje trazenje uredaja. LED Zaruljica svijetli postojanim bijelim svjetlom
kada su sluSalice spojene.

PUNJENJE | AUDIOULAZ PUTEM USB-C PRIKLJUCKA

USB-C priklju¢ak omogucuje punjenje slusalica ili spajanje analognih ili
digitalnih audiouredaja.
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POCETAK RADA

. Pritisnite i drZite gumb za regulaciju dok LED Zaruljica ne pocne sporo
treperiti plavim svjetlom.

Il.  Na popisu Bluetooth® audiouredaja odaberite MILTON A.N.C.

lll. Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i slijedite upute u aplikaciji da
biste dovrSili postavljanje.

UPORABA GUMBA ZA REGULACIJU

Gumbom za regulaciju, koji se nalazi na desnoj slusalici, mozete upravljati

glazbom, telefonskim pozivima i drugim funkcijama.

Ukljucivanje/iskljucivanje: pritisnite i drzite 1 sekundu

Reprodukcija/pauza: pritisnite jedanput

Preskakanje natrag/naprijed: pritisnite lijevo/desno

PojaCavanje/smanjivanje glasnoce: pritisnite prema gore/dolje

Primanje/zavr§avanije poziva: pritisnite jedanput

Odbijanje poziva: pritisnite dvaput

Uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth, sluSalice su iskljucene:

pritisnite i drZite 2 sekunde

e Uparivanje s pomocu tehnologije Bluetooth, slusalice su ukljucene:
pritisnite dvaput

SPOTIFY TAP

Sluajte glazbu odmah uz Spotify Tap. Sto god radili u danu, Spotify Tap
najjednostavnije je i najosobnije sredstvo kojim nosite glazbu sa sobom, a
spremno je u nekoliko sekundi.

I Dvaput pritisnite gumb sa slovom M kako biste reproducirali preporuku
na temelju vaseg glazbenog ukusa.

II.  Ponovno dvaput pritisnite gumb sa slovom M za sljede¢u preporuku
pripremljenu samo za vas.

Za uporabu znacajke Spotify Tap provjerite je li vasa aplikacija Spotify

azurirana.

@ @ Spotify Tap™
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PRILAGODLJIVI GUMB SA SLOVOM M
Gumb sa slovom M vam omogucuje brzi pristup omiljenim radnjama.

e Pritisnite i drZite gumb sa slovom M kako biste pokrenuli glazbu uz
Spotify Tap.

e Kratki pritisak prebacuje nacine rada ANC (poniStavanje buke i prozirnost).

Radnju za kratki pritisak mozete promijeniti u bilo kojem trenutku u aplikaciji

Marshall Bluetooth.

PUNJENJE SLUSALICA

Ukljucite sluSalice u USB izvor napajanja kako biste ih napunili. Slusalice su
potpuno napunjene kada signalna LED Zaruljica svijetli postojanim zelenim
svjetlom.

PRIKLJUGIVANJE AUDIOUREDAJA S PRIKLJUCKOM 0D 3,5 MM

Slusajte na analognom audiouredaju opremljenom stereoprikljuckom od 3,5
mm putem uklju¢enog audiokabela s prikljuckom od 3,5 mm spojenog s
USB-C prikljuCkom.

Napomena: uvijek postavite glasno¢u audiouredaja na nisku razinu prije nego

Sto prikljucite slusalice.

I.  Provjerite jesu li sluSalice ukljucene i jesu li povezani uredaji s
tehnologijom Bluetooth pauzirani.

Il Prikljucite isporuceni audiokabel u USB-C priklju¢ak na sluSalicama.

lll. Prikljucite drugi kraj u stereoizlaz od 3,5 mm na audiouredaju.

SPAJANJE USB-C DIGITALNOG AUDIOUREDAJA

Slusajte na digitalnom USB-C audiouredaju putem kabela s USB-C
prikljuckom spojenog s USB-C priklju¢kom (nije ukljucen).

Napomena: uvijek postavite glasnocu audiouredaja na nisku razinu prije
reprodukcije.

I.  Spojite jedan kraj USB-C kabela u USB-C priklju¢ak na sluSalicama, a
drugi kraj u USB-C priklju¢ak na audiouredaju.

CISCENJE SLUSALICA MILTON A.N.C.

Slusalice Cesto dolaze u dodir s vaSom kozom, katkad i tijekom duzih
razdoblja. To moZe s vremenom uzrokovati nakupljanje prljavstine i masnoce,
koje mogu utjecati na funkcioniranje i uzrokovati nadrazenost koze. SluSalice
redovito Cistite da bi bile Ciste i duze trajale.
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Prije CiScenja slusalica iskljucite sve kabele. Prije punjenja baterija,
prikljuGivanja bilo kakvih kabela ili uporabe slusalica uvjerite se da su svi
dijelovi potpuno suhi.

Uklonite jastucice za usi tako da ih okrenete u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i zasebno ih o€istite. Za ponovno postavljanje jastuci¢a za usi,
postavite ih na sluSalice pod blagim kutom i okrenite ih u smjeru kazaljki na
satu kako biste ih ucvrstili.

Njezno oCistite sluSalice, traku za glavu, jastucice za usi i kabele krpom koja
ne ostavlja vlakna, blago navlazenom sljedecim:

* voda,
e  70-postotni izopropilni alkohol ili
e  75-postotni etilni alkohol

Pripazite da vlaga ne ude u otvore ili reSetku zvucnika. Ta podrucja pazljivo
ocistite mekom Cetkicom ili vatenim Stapicem.

e Nemojte upotrebljavati oStre predmete.

¢ Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.

e Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrzavaju izbjeljivace ili vodikov
peroksid.
Slusalice nemojte uranjati u sredstva za CiScenje.
Slusalice nemoijte ispirati tekucom vodom.

VODIC ZA ODRZAVANJE BATERIJE

Slusalice su opremljene litij-ionskim baterijama visokih performansi, a na
njihov vijek trajanja utjeCu punjenje i uporaba. Da biste baterije Sto duze
odrzali u dobrom stanju, slijedite smjernice u nastavku.

e Po mogucnosti nemojte upotrebljavati punjaCe za brzo punjenje. Brzo
punjenje opterecuje bateriju i umanjuje njezine performanse.

e |zbjegavajte potpuno praznjenje baterije ili punjenje kada je ve¢ puna.
Razinu napunjenosti nastojite odrzavati izmedu 30 % i 80 %.

e Ako sluSalice necete duze upotrebljavati, preporucuje se da ih napunite
do pola, a zatim ih vratite na tvorniCke postavke. Slusalice Cuvajte na
hladnom, tamnom i suhom mjestu.

e Slusalice nemojte upotrebljavati niti puniti na vrucim i neprovjetrenim
mjestima, gdje je temperatura 40 °C / 104 °F ili via.

e Bateriju nemojte puniti na temperaturama nizim od 10 °C / 50 °F niti
upotrebljavati slualice na temperaturama nizim od 0 °C / 32 °F.

e |zbjegavajte jake mehaniCke udare, kao Sto je ispustanje sluSalica na
tvrde povrSine, jer to moze oStetiti baterije.
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UPUTE HRVATSKI

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i odaberite razinu oCuvanja baterije
koja najviSe odgovara vama i sluSalicama.

UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

MILTON A.N.C. moZe se povezati s dva uredaja istodobno i pamti do 8
prethodno uparenih uredaja. Kada su u dosegu, ponovno ¢e se povezati s
posljednjim povezanim uredajem.

I.  Zapocetak neka sluSalice budu ukljucene.

Il.  Dvaput pritisnite gumb za regulaciju i LED Zaruljica poCinje sporo treperiti
plavim svjetlom.

lll. Na popisu Bluetooth audiouredaja odaberite MILTON A.N.C.

PONOVNO POSTAVLJANJE SLUSALICA

Vracanje na tvornicke postavke vratit ¢e sluSalice na izvorne postavke, osim
azuriranja firmvera.

Napomena: time Ce se izbrisati sve korisniCke postavke i sluSalice Ce biti
potrebno ponovno postaviti.

I Uklonite Milton A.N.C. i Milton A.N.C. [LE], ako je prisutan, s popisa
Bluetooth audiouredaja.

Il.  Pobrinite se da su vaSe slusalice ukljucene.

lll. Pritisnite i drZite gumb sa slovom M i upravljacku tipku 5 sekundi te
otpustite kada LED indikator postane ljubicast.

IV. SluSalice su vracene na tvornicke postavke i spremne su za uparivanje;
pogledajte odjeljak PoCetak rada.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
svoje slusalice i odrzavali ih azuriranim s najnovijim softverom.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RJESAVANJE PROBLEMA HRVATSKI

PROBLEM RADNJA

Slusalice se ne Ukljudite sluSalice u USB izvor napajanja kako biste
ukljuéuju ih napunili.

Slusalice se ne mogu Aktivirajte Bluetooth na zvuénom uredaju (pametnom
povezati ili upariti s telefonu, tabletu, racunalu).
Bluetooth uredajem

Postavite sluSalice u nagin rada za uparivanje;
pogledajte Uparivanje novog uredaja.

Nema zvuka prilikom Pobrinite se da su vaSe sluSalice ukljucene.
reprodukcije s

analognog zvucnog
uredaja Provjerite glasno¢u na zvuénom uredaju.

Nema zvuka prilikom Pobrinite se da su vaSe slusalice ukljucene.
reprodukcije s

analognog zvucnog
uredaja Provjerite glasnocu na zvuénom uredaju.

Provjerite podrzava li USB-C kabel prijenos podataka.

Provjerite podrzava li zvucni uredaj USB-C audio.

Ne moze se Otvorite aplikaciju Marshall Bluetooth i provjerite je li
promijeniti nacin nacin rada ANC dodijeljen gumbu sa slovom M.
rada ANC pomocu

gumba sa slovom M
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RJESAVANJE PROBLEMA HRVATSKI

PROBLEM RADNJA

Nepravilno ponasanje Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i spojite
sluSalice. Slijedite upute u aplikaciji kako biste
osigurali da Milton A.N.C. ima najnoviju verziju
firmvera.

Izvedite vracanje na tvornicke postavke; pogledajte
odjeljak Ponovno postavljanje slusalica. Slusalice je
potrebno ponovno postaviti.

Spotify se ne pokreée Instalirajte najnoviju verziju aplikacije Spotify na
zvuénom uredaju.

Otvorite aplikaciju Marshall Bluetooth i provjerite je li
Spotify dodijelien gumbu sa slovom M.
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USPORADANI CESTINA

(1) PRIZPOSOBITELNE TLAGITKO M

Dvojim stisknutim tla¢itka M spustite hudbu pomoci funkce Spotify
Tap. Jedinym stisknutim pfepnete rezimy ANC (potlaceni Sumu

a prlhlednost). Funkci spousténou jedinym stisknutim si miiZete
pfizplsobit v aplikaci Marshall Bluetooth.

(2) OVLADACI KNOFLIK

Pomoci vicesmérného ovladaciho knofliku miiZete oviadat hudbu,
telefonni hovory a dalSi. Stisknutim a podrZenim tlacitka na 1 sekundu
zapnete nebo vypnete sluchatka.

(3) LED KONTROLKA

LED kontrolka ukazuje uroven baterie béhem nabijeni, a to od Cervené
pres oranzovou az po zelenou (0—100 %). V reZimu parovani Bluetooth
blika modFe a pfi vyhledavani zafizeni blika bile. Po pFipojeni sviti LED
kontrola bile a nepferuSované.

(¥) USB-C NABIJENi A ZVUKOVY VSTUP

Port USB-C umozZriuje nabijet sluchatka nebo pfipojit analogova Ci
digitalni zvukova zarizeni.
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NAVOD CESTINA

ZPROVOZNENI

| Stisknéte ovladaci knoflik a podrzte jej, dokud LED kontrolka nezacne
pomalu modfre blikat.

Il. Ze seznamu Bluetooth® zvukového zafizeni vyberte MILTON A.N.C.

lll. Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a dokoncete nastaveni podle
pokyn({ uvedenych v aplikaci.

POUZiVANIi OVLADACIHO KNOFLIKU

Pomoci ovladaciho knofliku umisténého na pravém sluchatku mizete ovladat
hudbu, telefonni hovory a dalSi funkce.

e  Zapnout/vypnout — stisknéte a podrzte na 1 sekundu
Prehrat/pozastavit — stisknéte jednou

PreskoCit dozadu/dopredu — stisknéte doleva/doprava
ZvySeni/snizeni hlasitosti — stisknéte nahoru/dolli

Pfijmout/ukonéit hovor — stisknéte jednou

Odmitnout hovor — stisknéte dvakrat

Parovani Bluetooth, sluchatka jsou vypnuta — stisknéte a podrzte po
dobu 2 sekund

e Parovani Bluetooth, sluchatka jsou zapnuta — stisknéte dvakrat

SPOTIFY TAP

Ziskejte pfimy pfistup k hudbé s funkci Spotify Tap. Funkce Spotify Tap je tim

nejjednodussim a nejosobnéj$im zplisobem, jak si vzit hudbu s sebou, at uz

se vydate kamkoli — a Ize ji zapnout béhem nékolika sekund.

I.  Dvojitym stisknutim tlacitka M pfehrajete doporuceni na zakladé vaseho
vkusu pfi poslechu.

Il.  Opétovnym dvojitym stisknutim tlaCitka M prehrajete dalSi doporuceni
vytvorené pfimo pro vas.

Chcete-li pouzivat funkci Spotify Tap, ujistéte se, Ze verze vasi aplikace

Spotify je aktualni.

e @ Spotify Tap™

PRIZPUSOBITELNE TLAGITKO M

Tlacitko M umozriuje rychly pfistup k oblibenym akcim.

e Stisknutim a podrzenim tiacitka M spustite hudbu pomoci funkce Spotify Tap.

e  Kratkym stisknutim pfepnete rezimy A.N.C. (potlaeni Sumu a prihlednost).

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. - KOMPLETNi ONLINE NAVOD 006

NAVOD CESTINA

Funkci spousténou kratkym stisknutim mliZete kdykoli zménit v aplikaci
Marshall Bluetooth.

NABIJENi SLUCHATEK

Sluchatka nabijete tak, ze sluchatka pripojite k napajecimu zdroji vybavenému
konektorem USB. Sluchatka jsou pIné nabita, kdyz LED kontrolka sviti zelené.

PRIPOJENi ZVUKOVEHO ZARiZENi POMOCi 3,5MM KONEKTORU

Diky pfilozenému zvukovému kabelu USB-C na 3,5 mm mizZete k
poslechu vyuZit analogové zvukové zafizeni vybavené 3,5mm stereofonnim
konektorem.

Poznamka: Pfed pfipojenim sluchatek vZdy nastavte hlasitost zvukového

zafizeni na nizkou uroven.

I.  Ujistéte se, Ze jsou sluchatka zapnuta a vSechna pfipojena zarizeni s
technologii Bluetooth jsou pozastavena.

Il.  Pripojte pfiloZzeny zvukovy kabel k portu USB-C na sluchatkach.

lll. Pripojte druhy konec ke 3,5mm stereofonnimu vystupu na zvukovém
zarizeni.

PRIPOJENI DIGITALNIHO ZVUKOVEHO ZARIZENi POMOCi KONEKTORU
USB-C

Prostfednictvim kabelu USB-C na USB-C (neni soucasti baleni) miizete k
poslechu vyuzit digitalni zvukové zafizeni vybavené konektorem USB-C.

Poznamka: Pred prehravanim vzdy nastavte hlasitost zvukového zarizeni na
nizkou uroven.

I.  Prfipojte jeden konec kabelu USB-C do portu USB-C na sluchatkach a
druhy konec do portu USB-C na zvukovém zafizeni.

CISTENi SLUCHATEK MILTON A.N.C.

Sluchatka jsou ¢asto (a nékdy i po dlouhou dobu) v kontaktu s pokozkou.
Casem se na nich usadi necistoty a mastnoty, které mohou ovlivnit jejich
fungovani a zplsobit podrazdéni pokozky. Sluchatka pravidelné Gistéte, aby si
déle zachovala svou funkénost i vzhled.

Pred CiSténim sluchatek odpojte vSechny kabely. Pfed nabijenim bateri,
pripojenim jakychkoli kabeld nebo pouZivanim sluchatek se ujistéte, Ze
vSechny komponenty jsou zcela suché.
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Vyjméte polStarky pecek ve sluchatkach otocenim proti sméru hodinovych
rucicek a vyCistéte je samostatné. Cheete-li vratit polStarky na misto,
umistéte je na nausniky naklonéné pod mirnym uhlem a otocte je ve sméru
hodinovych rucicek, aby zapadly na misto.

Sluchatka, Celenku, polStarky a kabely jemné oCistéte hadfikem, ktery
nepousti viakna, mirné navihéenym:

e vodou,
e 70% isopropylalkoholem, popf.
e 75% ethylalkoholem.

Dejte pozor, aby do otvor(i a mfizky reproduktor(i nepronikla Zadna vihkost.
Tyto oblasti pak oCistéte suchym mékkym kartaCkem nebo vatovou tyCinkou.
e NepouZivejte Zadné ostré predméty.

Nepouzivejte stlaceny vzduch.

NepouZivejte prostfedky obsahujici bélidla nebo peroxid vodiku.
Sluchatka neponofujte do Zadnych Gisticich prostredk.

Sluchatka neoplachuijte pod tekouci vodou.

POKYNY K PECI 0 BATERII

VaSe sluchatka jsou vybavena vysoce vykonnymi lithium-iontovymi bateriemi,
jejichz Zivotnost je ovlivnéna nabijenim a pouzivanim. K maximainimu
prodlouZeni dobrého stavu baterii je tfeba se Fidit nasledujicimi pokyny.

e Je-li to mozné, vyhnéte se pouziti rychlonabije¢ek. Rychlonabijeni
zplsobuje namahani baterie a jeji degradaci.

e Nenechavejte baterii zcela vybit ani ji nenabijejte, kdyZ je jiz piné nabita.
SnaZte se udrzovat uroven nabiti v rozsahu 30—80 %.

e Pokud jsou sluchatka ulozena delSi dobu, doporucujeme je nabit pfiblizné
na polovinu a poté provést obnoveni tovarniho nastaveni. Sluchatka
uchovavejte na chladném, tmavém a suchém misté.

e Sluchatka nepouZzivejte ani nenabijejte na horkych a nevétranych mistech
s teplotou 40 °C / 104 °F a vysSi.

e Baterii rovnéz nenabijejte za nizkych teplot, tzn. nizSich nez 10 °C / 50
°F, a sluchatka nepouZivejte v teplotach nizsich nez 0 °C / 32 °F.

e Sluchatka nevystavujte silnym mechanickym naraziim, jako je napfiklad
pad na tvrdy povrch, protoze by mohlo dojit k poSkozeni baterii.

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a vyberte uroven zachovani stavu
baterie, ktera je pro vas a vase sluchatka nejvhodnéjsi.
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SPAROVANi NOVEHO ZARIZENi

Sluchatka MILTON A.N.C. Ize pripojit ke dvéma zafizenim soucasné a

pamatuiji si az 8 dfive sparovanych zafizeni. Kdyz jsou v dosahu, pokusi se

znovu pripojit k naposledy pfipojenému zafizeni.

I.  ZacCnéte se zapnutymi sluchatky.

Il. Dvakrat stisknéte oviadaci knoflik a LED kontrolka zacne pomalu modre
blikat.

lll. Ze seznamu zvukovych zarizeni Bluetooth vyberte MILTON A.N.C.

RESETOVANi SLUCHATEK

Obnoveni tovarniho nastaveni vrati sluchatka do ptvodniho nastaveni, s
vyjimkou aktualizaci firmwaru.

Poznamka: Tim dojde k vymazani vSech uzivatelskych nastaveni a sluchatka
bude tfeba znovu nastavit.

I Odstrarte Milton A.N.C. a Milton A.N.C. [LE], jsou-li pfitomny, ze
seznamu Bluetooth vaSeho zvukového zafizeni.

Il. Uijistéte se, Ze jsou sluchatka zapnuta.

lll. Stisknéte a podrZte tlacitko M a ovladaci knoflik po dobu 5 sekund a
uvolnéte, kdyz LED kontrolka zméni barvu na fialovou.

IV. Ve sluchatkach byla obnovena tovarni nastaveni a sluchatka jsou
pfipravena na sparovani (viz ¢ast Zprovoznéni).

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste mohli sluchatka vyuZivat
co nejlépe a aby v nich byla nainstalovana aktuaini verze softwaru.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESENI POTIZi GESTINA
PROBLEM OPATRENI
Sluchatka se Pripojte sluchatka k napajecimu zdroji vybavenému
nezapnou konektorem USB a nechte je nabit.
Nelze se pfipojit k Aktivujte Bluetooth na svém zvukovém zafizeni

zarizeni vybavenému  (chytry telefon, tablet, pocitac).
rozhranim Bluetooth
nebo s timto

zafizenim provést Nastavte sluchatka do rezimu parovani, viz ¢ast
sparovani Parovani nového zafizeni.

Zadny zvuk pfi Ujistéte se, Ze jsou sluchétka zapnutd.
prehravani z

analogového

zvukového zarizeni Zkontrolujte hlasitost na vaSem zvukovém zafizeni.
Zadny zvuk pfi Ujistéte se, Ze jsou sluchatka zapnuta.
prehravani z

analogového

zvukového zafizeni Zkontrolujte hlasitost na vaSem zvukovém zarizeni.

Zkontrolujte, zda kabel USB-C podporuje prenos
dat.

Zkontrolujte, zda zvukové zafizeni podporuje pfenos
zvuku pres rozhrani USB-C.

Tlacitkem M nelze Otevrete aplikaci Marshall Bluetooth a zkontroluijte,
zmeénit rezim A.N.C. zda je rezim A.N.C. prifazen tlaCitku M.
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RESENi POTiZi GESTINA
PROBLEM OPATRENI
Nepredvidatelné Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a pfipojte
chovani sluchatka. Postupuijte podle pokynil v aplikaci a

ovérte, Ze sluchatka Milton A.N.C. maji nejnovéjsi
verzi firmwaru.

Provedte obnoveni vychozich tovarnich nastaveni,
viz Cast Resetovani sluchatek. Sluchatka je tfeba
Znovu nastavit.

Nefunguje prfehravani Nainstalujte si do svého zvukového zafizeni
z aplikace Spotify nejnovejSi verzi aplikace Spotify.

Otevrete aplikaci Marshall Bluetooth a zkontroluijte,
zda je k tlaGitku M pfifazena aplikace Spotify.
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ENHEDENS LAYOUT DANSK

@ M-KNAP, SOM KAN TILPASSES

Tryk to gange pa M-knappen for at starte musik med Spotify Tap. Et
enkelt tryk skifter ANC-tilstand (mellem stgjreduktion og transparent
lyd). Handlingen ved enkelt tryk kan tilpasses i Marshall Bluetooth-
appen.

(2) KONTROLKNAP

Brug kontrolknappen med flere retninger til at kontrollere musik,
telefonopkald og meget mere. Tryk, og hold knappen nede i 1 sekund
for at taende/slukke for hovedtelefonerne.

(3) LED-INDIKATOR

LED'en viser batteriniveauet, mens det oplader, fra red til orange
0g gren (0-100 %). Den blinker blat, nar den er i parringstilstand
via Bluetooth, og hvidt, nar den seger efter en enhed. LED'en lyser
konstant hvidt, nar den er tilsluttet.

@ USB-C-OPLADNING OG LYDINDGANG

USB-C-porten giver dig mulighed for at oplade dine hovedtelefoner
eller tilslutte analoge eller digitale lydenheder.
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INSTRUKTIONER DANSK

KOM | GANG

I.  Tryk og hold kontrolknappen nede, indtil LED'en begynder at blinke
langsomt blat.

II. Veelg MILTON A.N.C. pa Bluetooth®-listen pa din lydenhed.
lll. Download Marshall Bluetooth-appen, og falg instruktionerne i appen for
at fuldfere konfigurationen.

BRUG AF KONTROLKNAPPEN

Brug kontrolknappen, der er placeret pa den hejre greprop, til at kontrollere
din musik, telefonopkald og meget mere.

e Teand/sluk —tryk og hold i 1 sekund

Afspil/pause — tryk én gang

Spring tilbage/fremad — tryk til venstre/hgjre

Skru op/ned for lydstyrken — tryk op/ned

Modtag/afslut et opkald — tryk én gang

Afvis et opkald — tryk to gange

Bluetooth-parring, hovedtelefonerne er slukket — tryk og hold i 2 sekund
Bluetooth-parring, hovedtelefonerne er taendt — tryk to gange

SPOTIFY TAP

Géa direkte til musikken med Spotify Tap. Uanset hvad din dag byder p&, er
Spotify Tap den nemmeste og mest personlige méade at tage musikken med
dig, og den er klar pa fa sekunder.

[.  Dobbelttryk pd M-knappen for at afspille anbefalet musik baseret pa din
lyttesmag.

Il.  Dobbelttryk pa M-knappen igen for at afspille det naeste musiknummer,
der er anbefalet specielt til dig.

Hvis du vil bruge Spotify Tap, skal du serge for, at din Spotify-app er opdateret.

@ @ Spotify Tap™

M-KNAP, SOM KAN TILPASSES
M-knappen giver dig hurtig adgang til dine favoritfunktioner.

e Tryk og hold M-knappen nede for at starte musikken med Spotify Tap.
e Etkort tryk skifter ANC-tilstand (mellem stgjreduktion og transparent lyd).

Du kan nar som helst &ndre handlingen for et
kort tryk i Marshall Bluetooth-appen.

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. — KOMPLET ONLINEMANUAL 006

INSTRUKTIONER DANSK

OPLADNING AF HOVEDTELEFONERNE

Tilslut hovedtelefonerne til en USB-strgmkilde for at oplade dem.
Hovedtelefonerne fuldt opladet, nar LED-indikatoren lyser konstant grant.

TILSLUTNING AF EN 3,5 MM LYDENHED

Lyt til en analog lydenhed udstyret med et 3,5 mm stereostik via det
medfelgende USB-C til 3,5 mm lydkabel.

Bemaerk: Seet altid lydenhedens lydstyrke til lav, fer du tilslutter
hovedtelefonerne.

I.  Serg for, at hovedtelefonerne er teendt, og at en eventuelt tilsluttet
Bluetooth-enhed er stoppet midlertidigt.

Il Tilslut den medfglgende ledning til lydenheden til USB-C-porten pa
hovedtelefonerne.

Il Tilslut den anden ende til 3,5 mm stereoudgangen pé lydenheden.

TILSLUTNING AF EN DIGITAL USB-C-LYDENHED

Lyt til en digital USB-C-lydenhed via et USB-C til USB-C-kabel (medfelger
ikke).

Bemaerk: Sat altid lydenhedens lydstyrke til lav for afspilning.

[ Slut den ene ende af USB-C-kablet til USB-C-porten pa hovedtelefonerne
og den anden ende til USB-C-porten pa lydenheden.

RENGORING AF DIN MILTON A.N.C.

Hovedtelefoner kommer ofte i taet kontakt med din hud, og nogle gange i
leengere perioder. Med tiden kan der opbygges snavs og fedtstof, som kan
pavirke ydeevnen og forérsage irritation af huden. Renggr hovedtelefonerne
regelmaessigt for at friske dem op og sikre dem en lang levetid.

Fjern alle ledninger, for du renger hovedtelefonerne. Serg for, at alt er
helt tort, for du oplader batterierne, tilslutter nogen kabler eller bruger
hovedtelefonerne.

Fjern @repuderne ved at dreje dem mod uret, og renger dem separat. Saet
grepuderne pa igen ved at anbringe dem pa grepropperne i en let vinkel, og
drej dem med uret for at Idse dem fast.
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Renger forsigtigt hovedtelefonerne, hovedbagjlen, arepuderne og kablerne med
en fnugfri klud let fugtet med enten:

e vand,
e 70 % isopropylalkohol eller
e 75 % ethylalkohol

Undga fugt i nogen abninger eller i hgjttalerens net. Ger forsigtigt disse
omrader rent med en ter, blad berste eller en vatpind.

e Brug ikke skarpe redskaber.

Brug ikke trykluft.

Brug ikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
Saenk ikke hovedtelefonerne ned i rengaringsmidlet.

Rengar ikke hovedtelefonerne under rindende vand.

VEJLEDNING TIL PLEJE AF BATTERIET

Dine hovedtelefoner er udstyret med hgjtydende litium-ion-batterier, hvis
levetid pavirkes af opladning og brug. Felg vejledningen herunder for at
bevare batterierne i topform sa laenge som muligt.

e Undga at bruge hurtigopladere, hvis muligt. Hurtig opladning belaster
batteriet og vil forringe det.

¢ Undga, at batteriet aflades fuldsteendigt eller at oplade det, nar det
allerede er fuldt opladet. Forsgg at holde opladningsniveauet mellem
30 % og 80 %.

e Hvis hovedtelefonerne opbevares i lang tid, anbefales det at oplade
dem til cirka halv opladning og derefter foretage en nulstilling til
fabriksindstillinger. Opbevar hovedtelefonerne et keligt, markt og tort
sted.

e Undga at bruge eller oplade hovedtelefonerne i varme og ikke-ventilerede
omogivelser, 40 °C/104 °F og derover.

¢ Undga at oplade batteriet ved lave temperaturer under 10 °C/50 °F. Brug
ikke hovedtelefonerne ved temperaturer pa under 0 °C/32 °F.

e Undga kraftige mekaniske stad som f.eks. at tabe hovedtelefonerne pa
harde overflader, da det kan skade batterierne.

Download Marshall Bluetooth-appen, og valg det niveau for batteribevarelse,
som passer bedst til dig og dine hovedtelefoner.
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PARRING AF EN NY ENHED

MILTON A.N.C. kan forbindes med to enheder ad gangen og husker op til
8 tidligere parrede enheder. Nar de er inden for raekkevidde, forspger de at
genoprette forbindelsen til den senest forbundne enhed.

I.  Start med hovedtelefonerne taendt.

II. Dobbelttryk pa kontrolknappen, sa begynder LED'en at blinke langsomt
blat.

Il Veelg MILTON A.N.C. pa Bluetooth-listen pa din lydenhed.

NULSTILLING AF HOVEDTELEFONERNE

En nulstilling til fabriksindstillinger vil gendanne hovedtelefonerne til deres
oprindelige indstillinger. Eventuelle firmwareopdateringer nulstilles ikke.

Bemaerk: Dette vil slette alle brugerindstillinger, og hovedtelefonerne skal
konfigureres igen.

I.  Fjern Milton A.N.C. og Milton A.N.C. [LE], hvis det vises, fra lydenhedens
Bluetooth-liste.

Il.  Serg for, at hovedtelefonerne er teendt.

lll. Tryk og hold bdde M-knappen og kontrolknappen nede i 5 sekunder, og
slip, nar LED-indikatoren bliver lilla.

IV. Hovedtelefonerne er nulstillet til fabriksindstillingerne og er klar til at blive
parret. Se afsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at f& mest muligt ud af dine
hovedtelefoner og holde dem opdateret med den nyeste software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEM HANDLING
Hovedtelefonerne Tilslut hovedtelefonerne til en USB-stremkilde for at
tender ikke oplade dem.
Kan ikke oprette Aktivér Bluetooth pa din lydenhed (smartphone,

forbindelse til eller tablet, computer).
parres med en
Bluetooth-enhed

Saet hovedtelefonerne i parringstilstand; se Parring
af en ny enhed.

Ingen lyd ved Serg for, at hovedtelefonerne er teendt.
afspilning fra en
analog lydenhed

Tjek lydstyrken pa din lydenhed.

Ingen lyd ved Serg for, at hovedtelefonerne er teendt.
afspilning fra en
analog lydenhed

Tjek lydstyrken pa din lydenhed.

Kontroller, at USB-C-kablet understatter
dataoverfarsel.

Kontroller, at lydenheden understatter USB-C-lyd.

Kan ikke &ndre Abn Marshall Bluetooth-appen, og kontroller, at
ANC-tilstand med ANC-tilstand er tildelt M-knappen.
M-knappen
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM HANDLING
Funktionsfejl Download Marshall Bluetooth-appen, og tilslut

hovedtelefonerne. Folg instruktionerne i appen
for at sikre, at Milton A.N.C. har den seneste
firmwareversion.

Udfer en nulstilling til fabriksindstillinger.
Se afsnittet Nulstilling af hovedtelefonerne.
Hovedtelefonerne skal konfigureres igen.

Spotify starter ikke Installer den nyeste version af Spotify-appen pa din
lydenhed.

Abn Marshall Bluetooth-appen, og kontroller, at
Spotify er tildelt M-knappen.
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APPARAATOVERZICHT NEDERLANDS

@ AANPASBARE M-KNOP

Druk twee keer op de M-knop om de muziek te starten met Spotify
Tap. Met één druk op de knop schakel je tussen de ANC-modi
(ruisonderdrukking en transparantie). De actie voor een enkele druk
kan worden aangepast in de Marshall Bluetooth-app.

@ BEDIENINGSKNOP

Gebruik de multidirectionele bedieningsknop om je muziek,
telefoongesprekken en meer te beheren. Houd deze 1 seconde
ingedrukt om de hoofdtelefoon in of uit te schakelen.

(3) LEDLAMPJE

Het ledlampje geeft het batterijniveau tijdens het opladen aan, van rood
naar oranje naar groen (0 tot 100%). Het lampje knippert blauw als

de hoofdtelefoon in Bluetooth-koppelingsmodus is en wit tijdens het
zoeken naar een apparaat. Het ledlampje brandt constant wit als een
apparaat is gekoppeld.

@ USB-C OPLADEN EN AUDIO-INGANG

Via de USB-C-poort kun je je hoofdtelefoon opladen of analoge of
digitale audio-apparaten aansluiten.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

AAN DE SLAG

I.  Houd de bedieningsknop ingedrukt tot het ledlampje langzaam blauw
knippert.

Il. Selecteer MILTON A.N.C. in de Bluetooth®-lijst van je audio-apparaat.

lll. Download de Marshall Bluetooth-app en volg de instructies in de app om
de installatie te voltooien.

DE BEDIENINGSKNOP GEBRUIKEN

Gebruik de bedieningsknop op de rechter oorschelp om je muziek,
telefoongesprekken en meer te beheren.

¢ In-/uitschakelen — 1 seconde ingedrukt houden

Afspelen/pauzeren — één keer indrukken

Vooruit-/terugspoelen — naar links/rechts duwen

Het volume harder/zachter zetten — omhoog/omlaag duwen
Gesprek opnemen/beéindigen — één keer indrukken

Een gesprek weigeren — twee keer indrukken

Bluetooth koppelen, hoofdtelefoon staat uit — 2 seconden ingedrukt
houden

¢ Bluetooth koppelen, hoofdtelefoon staat aan — twee keer indrukken

SPOTIFY TAP

Recht naar de muziek met Spotify Tap. Waar je dag je ook naartoe brengt,
Spotify Tap is de eenvoudigste, meest persoonlijke manier om je muziek mee
te nemen en staat klaar binnen een paar seconden.

I.  Druk twee keer op de M-knop om een aanbeveling af te spelen op basis
van je luistervoorkeuren.

IIl.  Druk nogmaals twee keer op de M-knop voor de volgende aanbeveling
die speciaal voor jou is gemaaki.

Zorg ervoor dat je Spotify-app is bijgewerkt om Spotify Tap te kunnen gebruiken.

e @ Spotify Tap™

AANPASBARE M-KNOP
Met de M-knop heb je snel toegang tot je favoriete acties.

e Houd de M-knop ingedrukt om de muziek te starten met Spotify Tap.
e Met een korte druk op de knop schakel je tussen de ANC-modi
(ruisonderdrukking en transparantie).
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Je kunt de actie voor een korte druk op elk moment wijzigen in de Marshall
Bluetooth-app.

DE HOOFDTELEFOON OPLADEN

Sluit de hoofdtelefoon aan op een USB-stroombron om op te laden. De
hoofdtelefoon is volledig opgeladen als het ledlampje constant groen brandt.

EEN 3,5 MM AUDIO-APPARAAT AANSLUITEN

Luister naar een analoog audio-apparaat met een 3,5 mm stereo-aansluiting
via de meegeleverde USB-C naar 3,5 mm audiokabel.

Let op: Zet het volume van het audio-apparaat altijd laag voordat je de
hoofdtelefoon aansluit.

I.  Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld en dat elk verbonden
Bluetooth-apparaat is gepauzeerd.

Il. Verbind de meegeleverde audiokabel met de USB-C-poort op de
hoofdtelefoon.

lll. Verbind het andere uiteinde met de 3,5 mm stereo-uitgang op het audio-
apparaat.

EEN DIGITAAL USB-C AUDIO-APPARAAT AANSLUITEN

Luister naar een digitaal USB-C audio-apparaat via een USB-C naar USB-C
kabel (niet meegeleverd).

Let op: Zet het volume van het audio-apparaat altijd laag voordat je gaat
afspelen.

I.  Sluit het ene uiteinde van de USB-C-kabel aan op de USB-C-poort van de
hoofdtelefoon en het andere uiteinde op de USB-C-poort van het audio-
apparaat.

JE MILTON A.N.C. SCHOONMAKEN

Hoofdtelefoons komen regelmatig in contact met je huid, soms ook gedurende
lange tijd. Dit zorgt op den duur voor een opbouw van vet en vuil die de
prestaties kunnen beinvioeden en kunnen zorgen voor huidirritatie. Reinig je
hoofdtelefoon regelmatig om deze schoon te houden en om ervoor te zorgen
dat deze langer meegaat.

Koppel alle kabels los voordat je de hoofdtelefoon reinigt. Zorg ervoor dat
alles volledig droog is voordat je de batterijen vervangt, de kabels aansluit of
de hoofdtelefoon gebruikt.
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Verwijder de oorkussens door ze tegen de klok in te draaien en reinig ze
afzonderlijk. Om de oorkussens terug te plaatsen, plaats je ze licht gekanteld
op de oorschelpen en draai je ze met de klok mee om ze vast te klikken.

Reinig de hoofdtelefoon, hoofdband, oorkussens en kabels voorzichtig
met een pluisvrije doek die licht bevochtigd is met een van de volgende
vloeistoffen:

e water
e 70% isopropylalcohol
e 75% ethylalcohol

Voorkom het binnendringen van vocht in de openingen of in het gaas van de
speaker. Reinig deze oppervlakken voorzichtig met een droge, zachte borstel
of een wattenstaafje.

Gebruik geen scherpe voorwerpen.

Gebruik geen perslucht.

Gebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
Dompel de hoofdtelefoon niet onder in reinigingsmiddelen.

Spoel de hoofdtelefoon niet onder stromend water.

RICHTLIJNEN VOOR BATTERIJVERZORGING

Je hoofdtelefoon is uitgerust met hoogwaardige lithium-ion-batterijen
waarvan de levensduur wordt beinvioed door opladen en gebruik. Volg de
onderstaande richtlijnen om je batterijen zo lang mogelijk in goede conditie te
houden.

¢ Vermijd indien mogelijk het gebruik van snelladers. Door snelladen wordt
de batterij belast en nemen de prestaties af.

e /Zorg ervoor dat de batterij niet volledig ontladen raakt en laad deze niet
op als deze al vol is. Probeer de batterijlading tussen de 30% en 80% te
houden.

e Je kunt de hoofdtelefoon het beste met een halfvolle batterij bewaren
en vervolgens de fabrieksinstellingen herstellen als deze gedurende een
lange periode worden opgeborgen. Berg de hoofdtelefoon op een koele,
donkere en droge plek op.

e Gebruik de hoofdtelefoon niet en laad deze niet op op warme en niet-
geventileerde plekken van 40°C/104°F en hoger.

e Laad de batterij niet op bij lage temperaturen onder de 10 °C/50 °F en
gebruik de hoofdtelefoon niet bij temperaturen onder de 0 °C/32 °F.

e Vermijd krachtige mechanische schokken zoals het laten vallen van de
hoofdtelefoon op een hard oppervlak aangezien dit de batterijen kan
beschadigen.
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Download de Marshall Bluetooth-app en selecteer het
batterijpesparingsniveau dat het beste past bij jou en je hoofdtelefoon.

EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

MILTON A.N.C. kan met twee apparaten tegelijk worden verbonden en
onthoudt tot 8 eerder gekoppelde apparaten. Zodra de hoofdtelefoon binnen
bereik is, probeert deze verbinding te maken met het laatst gekoppelde
apparaat.

I.  Zorg er eerst voor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.

IIl.  Druk twee keer op de bedieningsknop. Het ledlampje gaat langzaam
blauw knipperen.

lll. Selecteer MILTON A.N.C. in de Bluetooth-lijst van je audio-apparaat.

DE HOOFDTELEFOON RESETTEN

Met een fabrieksreset herstel je de oorspronkelijke instellingen van de
hoofdtelefoon, met uitzondering van firmware-updates.

Let op: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen verwijderd en moet de
hoofdtelefoon opnieuw worden ingesteld.

I.  Verwijder Milton A.N.C. en Milton A.N.C. [LE], indien aanwezig, uit de
Bluetooth-lijst van je audio-apparaat.

Il.  Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.

lll. Houd de M-knop en de bedieningsknop tegelijkertijd 5 seconden
ingedrukt en laat los zodra het ledlampje paars wordt.

IV.  Je hebt de fabrieksinstellingen van de hoofdtelefoon hersteld. Je kunt
deze nu koppelen. Raadpleeg hiervoor het gedeelte Aan de slag.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om alles uit je hoofdtelefoon te
halen en altijd over de nieuwste software-updates te beschikken.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEEM OPLOSSING
Ik kan de Sluit de hoofdtelefoon aan op een USB-stroombron
hoofdtelefoon niet om op te laden.
inschakelen
Ik kan de speaker Schakel Bluetooth in op je geluidsapparaat

niet koppelen of geen (smartphone, tablet, computer).

verbinding maken

met een Bluetooth-

apparaat Zet de hoofdtelefoon in de koppelmodus, zie Een
nieuw apparaat koppelen.

Geen geluid bij Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.
het afspelen

vanaf een analoog
geluidsapparaat Controleer het volume van je geluidsapparaat.

Geen geluid bij Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.
het afspelen

vanaf een analoog
geluidsapparaat Controleer het volume van je geluidsapparaat.

Controleer of de USB-C-kabel gegevensoverdracht
ondersteunt.

Controleer of het geluidsapparaat USB-C-audio
ondersteunt.

Kan de ANC-modus Open de Marshall Bluetooth-app en controleer of de
niet wijzigen met de  ANC-modus is toegewezen aan de M-knop.
M-knop

| BACK TO INDEX 4
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PROBLEEM OPLOSSING

Onregelmatig gedrag  Download de Marshall Bluetooth-app en koppel
de hoofdtelefoon. Volg de instructies in de app om
ervoor te zorgen dat Milton A.N.C. de nieuwste
versie van firmware heeft.

Herstel de fabrieksinstellingen. Raadpleeg
het gedeelte De hoofdtelefoon resetten. De
hoofdtelefoon moet opnieuw worden ingesteld.

Spotify start niet Installeer de nieuwste versie van de Spotify-app op
je geluidsapparaat.

Open de Marshall Bluetooth-app en controleer of
Spotify aan de M-knop is toegewezen.
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SEADME ELEMENDID EESTI

@ KOHANDATAV M-NUPP

Vajutage M-nuppu kaks korda, et alustada muusika kuulamist
rakendusega Spotify Tap. Uhe vajutusega saab vahetada ANC-reZiime
(miirasummutus ja labipaistvus). Uhekordse vajutuse toimingut saab
kohandada Marshall Bluetoothi rakenduses.

(2) JUHTNUPP

Kasutage mitmesuunalist juhtnuppu, et juhtida muusikat,
telefonikonesid ja paljut muud. Korvaklappide sisse ja vélja lilitamiseks
vajutage juhtnuppu 1 sekund.

(3) LED-NAIDIK

LED néitab laadimise ajal aku laetustaset, muutudes punasest oranziks
ja seejarel roheliseks (0—100%). Bluetoothi sidumisreziimis ja seadme
otsimise ajal vilgub see siniselt. Kui klapid on tihendatud, on LED
pusivalt valge.

@ USB-C-LAADIMINE JA HELISISEND

USB-C port voimaldab teil laadida oma korvaklappe voi iihendada
analoog- voi digitaalheliseadmeid.
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JUHISED EESTI

ALUSTAMINE

I Vajutage juhtnuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.

Il. Valige oma heliseadme Bluetooth®-i loendist MILTON A.N.C.

lll. Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja jargige seadistamise Iopule
viimiseks rakenduse juhiseid.

JUHTNUPU KASUTAMINE

Parempoolsel korvaklapil asuva juhtnupu abil saate juhtida muusikat,
telefonikonesid ja muud.

e  Sisse-/valjalulitamine: vajutage nuppu 1 sekund

Esitamine/paus: vajutage korra

Tagasi/edasi kerimine: vajutage vasakule/paremale.

Helitugevuse suurendamine/vahendamine: vajutage ules/alla.

Kone vastuvotmine/ldpetamine: vajutage korra

Konest keeldumine: vajutage kaks korda.

Bluetoothi abil sidumine, kérvaklapid on vélja lilitatud: vajutage 2

sekundit.

e Bluetoothi abil sidumine, korvaklapid on sisse lllitatud: vajutage kaks
korda.

SPOTIFY TAP

Alustage viivituseta muusika kuulamist, kasutades rakendust Spotify

Tap. Olenemata sellest, kus te paeva jooksul kdite, on Spotify Tap koige

lihtsam ja personaalsem viis oma muusika kaasaskandmiseks ning see on

kasutusvalmis vaid mone sekundiga.

I.  Vajutage M-nuppu kaks korda, et esitada soovitust teie muusikamaitse
jargi.

Il.  Vajutage M-nuppu uuesti kaks korda, et kuulata jargmist soovitust, mis
on valitud just teie jaoks.

Rakenduse Spotify Tap kasutamiseks kontrollige, et Spotify rakendus oleks
ajakohane.

@ @ Spotify Tap™
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KOHANDATAV M-NUPP
M-nupu abil saate Kiiresti oma lemmiktoimingutele ligi paaseda.

e Vajutage ja hoidke all M-nuppu, et alustada muusika esitamist
rakendusega Spotify Tap.

e Uhe vajutusega saab vahetada ANC-reZiime (mirasummutus ja
[abipaistvus).

Marshall Bluetooth rakenduses saate igal ajal llihikese vajutuse toimingut

muuta.

KORVAKLAPPIDE LAADIMINE

Korvaklappide laadimiseks (ihendage need USB-toiteallikaga. Korvaklapid on
téielikult laetud, kui LED-ndidik pdleb piisivalt roheliselt.

3,5 MM HELISEADME UHENDAMINE

Kuulake analoogheliseadet, mis on varustatud 3,5 mm stereopistikuga,
kaasasoleva USB-C ja 3,5 mm audiokaabli kaudu.

Markus. Seadke alati heliseadme helitugevus madalale enne korvaklappide

thendamist.

I.  Kontrollige, et korvaklapid oleks sisse lilitatud ja koik thendatud
Bluetoothi seadmed oleks peatatud.

Il. Uhendage kaasasolev helikaabel kdrvaklappide USB-C-pesaga.

lll. Uhendage kaabli teine ots heliseadme 3,5 mm stereovéljundiga.

USB-C DIGITAALSE AUDIOSEADME UHENDAMINE

Kuulake digitaalset USB-C audioseadet USB-C—USB-C kaabli (ei kuulu
komplekti) kaudu.

Markus. Seadke heliseadme helitugevus enne esitamist alati madalale.

. Uhendage USB-C-kaabli iiks ots kdrvaklappide USB-C-porti ja teine ots
heliseadme USB-C-porti.

MILTON A.N.C. PUHASTAMINE

Korvaklapid puutuvad sageli ja monikord pikka aega kokku teie nahaga.
Aja jooksul koguneb klappidele seetottu mustust ja rasu, mis voib mojutada
korvaklappide toimivust ning pohjustada nahaérritust. Puhastage oma
korvaklappe regulaarselt, et need oleks puhtad ja peaksid kauem vastu.
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Enne korvaklappide puhastamist eraldage koik juhtmed. Enne akude
laadimist, juntmete (ihendamist voi korvaklappide kasutamist veenduge, et
koik oleks taiesti kuiv.

Eemaldage korvapadjad, keerates neid vastupdeva, ja puhastage neid
eraldi. Korvapatjade tagasipanemiseks asetage need vaikese nurga all
korvaklappidele ja keerake paripdeva, et need paigale lukustada.

Puhastage korvaklappe, peapaela, korvapatju ja juhtmeid ornalt ebemevaba
lapiga, mida olete kergelt niisutanud kas:

* vee,
e 70% isopropiitilalkoholi voi
e 75% etlillalkoholiga.

Veenduge, et tikski ava ega kolarivork ei saaks niiskeks. Puhastage neid kohti
ettevaatlikult kuiva ja pehme harja voi vatitikuga.

 Arge kasutage teravaid esemeid.

Arge kasutage surudhku.

Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit vdi vesinikperoksiidi.
Arge kastke kdrvaklappe iihtegi puhastusvahendisse.

Arge loputage korvaklappe jooksva vee all.

AKU HOOLDUSE JUHEND

Teie korvaklapid on varustatud suure joudlusega liitiumioonakudega,
mille kasutusiga soltub laadimisest ja kasutamisest. Selleks et aku oleks
voimalikult pikka aega heas seisundis, jargige allolevaid juhiseid.

e Vdimaluse korral valtige kiirlaadijate kasutamist. Kiirlaadimine koormab
akut ja halvendab selle seisundit.

e Viltige aku taielikku tiihjenemist ja laadimist siis, kui see on juba
téielikult laetud. Proovige hoida laetustaset 30% ja 80% vahel.

e Kui korvaklapid pannakse pikaks ajaks hoiule, soovitame laadida
korvaklapid umbes 50%-ni ja teha seejarel tehaseseadetele
lahtestamine. Hoidke korvaklappe jahedas, pimedas ja kuivas kohas.

e Arge kasutage ega laadige korvaklappe kuumas ja ventileerimata
kohtades, kus temperatuur on 40 °C / 104 °F voi lle selle.

e Arge laadige akut madala temperatuuriga keskkonnas (madalamal
temperatuuril kui 10 °C / 50 °F) ega kasutage korvaklappe, kui
temperatuur on alla 0 °C / 32 °F.

e Viltige tugevaid mehaanilisi I00ke (nt korvaklappide kukkumist kovale
pinnale), sest see voib akusid kahjustada.
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Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja valige teile ning teie
korvaklappidele kbige paremini sobiv aku sdilitamise tase.

UUE SEADME SIDUMINE

MILTON A.N.C. saab ihendada korraga kahe seadmega ja jatab meelde kuni
8 varem seotud seadet. Kui see on raadiuses, proovivad korvaklapid luua
uuesti iihenduse seadmega, millega oli viimati ihendatud.

I.  Alustades peavad korvaklapid olema sisse lllitatud.
Il. Vajutage juhtnuppu kaks korda ja LED hakkab aeglaselt siniselt vilkuma.
lll. Valige oma heliseadme Bluetooth-loendist MILTON A.N.C.

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Tehaseseadetele lahtestamine taastab korvaklapid algsetele seadetele, vélja
arvatud koik pusivara uuendused.

Mérkus. See Kustutab koik kasutajaseaded ja korvaklapid tuleb uuesti
seadistada.

I.  Eemaldage Milton A.N.C. ja Milton A.N.C. Eemaldage oma heliseadme
Bluetoothi loendist [LE], kui see on saadaval.

Il.  Kontrollige, et korvaklapid oleks sisse lllitatud.

lll. Vajutage ja hoidke korraga M-nuppu ning juhtnuppu 5 sekundit all ja
vabastage need, kui LED-indikaator muutub lillaks.

IV. Korvaklapid on lahtestatud tehaseseadetele ja on valmis sidumiseks, vt
jaotist Alustamine.

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Korvaklappide koigi voimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara
rakendamiseks laadige alla rakendus Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEEM TOIMING

Korvaklapid ei lillitu  Korvaklappide laadimiseks iihendage need USB-

sisse toiteallikaga.

Ei saa Bluetooth- Aktiveerige Bluetooth oma heliseadmes (nutitelefon,
seadmega (ihendada voi  tahvelarvuti, arvuti).

siduda

Seadke korvaklapid sidumisreziimi, vt Uue seadme
sidumine.

Analoogheliseadmest Kontrollige, et korvaklapid oleks sisse liilitatud.
mangimisel puudub
heli

Kontrollige oma heliseadme helitugevust.

Analoogheliseadmest Kontrollige, et korvaklapid oleks sisse liilitatud.
mangimisel puudub

el Kontrollige oma heliseadme helitugevust.
Kontrollige, et USB-C-kaabel toetab andmeedastust.
Kontrollige, kas heliseade toetab USB-C heli.

M-nupuga ei saa Avage Marshalli Bluetooth-rakendus ja kontrollige,

ANG-reziimi muuta et M-nupule oleks méaratud ANC-reziim.
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PROBLEEM TOIMING

Ebakindel toimimine  Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja
ihendage korvaklapid. Jargige rakenduses
kuvatavaid juhiseid, et tagada Milton A.N.C.-I uusim
piisivara versioon.

Lahtestage korvaklapid tehase seadetele, vt jaotist
Korvaklappide lahtestamine. Parast seda tuleb
korvaklapid uuesti seadistada.

Spotify ei hakka Installige oma heliseadmesse Spotify rakenduse
todle uusim versioon.

Avage Marshalli Bluetooth-rakendus ja kontrollige,
et Spotify oleks maaratud M-nupule.
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LAYOUT NG DEVICE WIKANG FILIPINO

®

®

®

®

NAKO-CUSTOMIZE NA M-BUTTON

[-double press ang M-button para masimulan ang musika gamit ang
Spotify Tap. lto-toggle ng single press ang mga ANC mode (noise
cancelling at transparency). Ang aksyon para sa single press ay
maaaring i-customize sa Marshall Bluetooth app.

KNOB NG KONTROL

Gamitin ang multidirectional na knob ng Kontrol para kontrolin ang
iyong musika, mga tawag sa telepono, at iba pa. Pindutin nang 1
segundo para i-on o i-off ang headphones.

LED INDICATOR

Ipinapakita ng LED ang antas ng baterya habang nagcha-charge,

pula hanggang orange hanggang berde (0—100%). Nagpa-pulse ito
nang asul habang nasa Bluetooth pairing mode at nang puti habang
naghahanap ng device. Nakapirming puti ang LED kapag nakakonekta
ito.

PAG-CHARGE AT AUDIO INPUT SA USB-C

Pinapayagan ka ng USB-C port na i-charge ang iyong mga headphone
0 ikonekta ang mga analog o digital na audio device.
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PAGSISIMULA

I Pindutin nang matagal ang knob ng Kontrol hanggang sa maging mabagal na
asul na ilaw ang LED.

II.  Piliin ang MILTON A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth® ng iyong audio
device.

lll. I-download ang Marshall Bluetooth app at sundin ang mga tagubilin sa
loob ng app para kumpletuhin ang pag-set up.

PAGGAMIT SA KNOB NG KONTROL

Gamitin ang knob ng kontrol na nasa kanang earcup para kontrolin ang iyong
musika, mga tawag sa telepono, at iba pa.

[-on/i-off — pindutin nang 1 segundo

Mag-play/mag-pause — pindutin nang isang beses

Lumaktaw pabalik/pasulong — pindutin pakaliwa/pakanan
Lakasan/hinaan ang volume — pindutin pataas/pababa
Tanggapin/ibaba ang tawag — pindutin nang isang beses

Tanggihan ang tawag — pindutin nang dalawang beses

Pagpapares ng Bluetooth, naka-off ang headphones — pindutin nang 2
segundo

e Pagpapares ng Bluetooth, naka-on ang headphones — pindutin nang
dalawang beses

SPOTIFY TAP

Dumiretso sa musika gamit ang Spotify Tap. Saan ka man dalhin ng iyong

araw, ang Spotify Tap ang pinakamadali at pinakapersonal na paraan para

dalhin ang iyong musika, at handa ito sa loob ng ilang segundo.

I. Pindutin nang dalawang beses ang M-button para magpatugtog ng
rekomendasyon batay sa iyong gustong pakinggan.

IIl.  Pindutin nang dalawang beses ulit ang M-button para sa susunod na
rekomendasyong ginawa para lang sa iyo.

Para gamitin ang Spotify Tap, siguraduhing updated ang iyong Spotify app.

@ @ Spotify Tap™
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NAKO-CUSTOMIZE NA M-BUTTON

Ang M-button ay nagbibigay-daan sa iyo na mabilis na ma-access ang iyong
mga paboritong aksyon.

¢ Pindutin nang matagal ang M-button para simulan ang musika gamit ang
Spotify Tap.

e [to-toggle ng mabilisang pagpindot ang mga ANC mode (noise cancelling at
transparency).

Maaari mong baguhin ang aksyon para sa maikling pagpindot anumang oras sa
Marshall Bluetooth app.

PAG-CHARGE SA HEADPHONES

Isaksak ang headphones sa USB na power source para i-charge ito. Fully
charged na ang headphones kapag nakapirming berde ang LED indicator.

PAGKONEKTA NG 3.5 MM NA AUDIO DEVICE

Makinig sa isang analogue na audio device na may 3.5 mm stereo jack gamit
ang kasamang USB-C sa 3.5 mm audio cable.

Tandaan: Laging itakda ang volume ng audio device sa mahina bago isaksak
ang headphones.

I.  Tiyaking naka-on ang headphones at naka-pause ang anumang
nakakonektang Bluetooth device.

Il. Ikonekta ang kasamang audio lead sa USB-C port ng headphones.

lll. Ikonekta ang kabilang dulo sa 3.5 mm stereo output ng audio device.

PAGKONEKTA NG USB-C DIGITAL AUDIO DEVICE

Makinig sa isang digital USB-C audio device sa pamamagitan ng isang USB-C
sa USB-C cable (hindi kasama).

Tandaan: Laging itakda ang volume ng audio device sa mahina bago magpatugtog.

I.  Ikonekta ang isang dulo ng USB-C cable sa USB-C port sa headphones at
ang kabilang dulo sa USB-C port sa audio device.

PAGLILINIS NG IYONG MILTON A.N.C.

Palaging nadidikit sa iyong balat ang headphones at kung minsan ay matagal
itong nadidikit dito. Sa paglipas ng panahon, maaari itong magdulot ng
pamumuo ng dumi at langis na makakaapekto sa performance at magdudulot
ng iritasyon sa balat. Regular na linisin ang iyong headphones para
mapanatiling bago ang mga ito at mas magtagal ang mga ito.
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Bunutin ang anumang cable bago linisin ang headphones. Siguraduhing
ganap na natuyo ang lahat bago i-charge ang mga baterya, ikabit ang
anumang cable, o gamitin ang headphones.

Alisin ang mga ear cushion sa pamamagitan ng pag-ikot sa mga ito nang
anticlockwise at linisin ang mga ito nang hiwalay. Para maibalik ang mga ear
cushion, ilagay ang mga ito sa mga earcup nang bahagyang nakatagilid sa isang
anggulo, at ikutin ang mga ito nang pakanan para ma-lock sa tamang puwesto.

Dahan-dahang linisin ang headphones, headband, mga ear cushion, at mga
cable gamit ang lint-free cloth na binasa ng kaunting:

e tubig,
e 70% isopropyl alcohol, o
e 75% ethyl alcohol

Iwasang mapasukan ng moisture ang anumang butas o sa speaker mesh.
Maingat na linisin ang mga bahaging iyon gamit ang tuyo at malambot na
brush, o isang cotton swab.

e Huwag gumamit ng anumang matalas na bagay.

Huwag gumamit ng compressed air.

Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
Huwag ilubog ang headphones sa anumang cleaning agent.

Huwag banlawan ang headphones sa ilalim ng dumadaloy na tubig.

GABAY SA PAG-IINGAT SA BATERYA

Ang iyong headphones ay may kasamang high-performance na mga

bateryang lithium-ion na ang tagal ng buhay ay naaapektuhan ng pag-charge

at paggamit. Sundin ang mga alituntunin sa ibaba para manatiling maayos

ang iyong mga baterya hangga’t posible.

e |wasang gumamit ng mga fast charger kung posible. Hindi nakakabuti
ang fast charging sa baterya at ikasisira nito ito.

e |wasang hayaang ganap na maubos ang baterya o i-charge ito kapag
puno na ito. Subukang panatilihin ang charge sa pagitan ng 30% at 80%.

e Kung na-store nang matagal ang headphones, inirerekomendang
i-charge ito hanggang sa halos mangalahati ang charge nito at
pagkatapos ay mag-factory reset. I-store ang headphones sa malamig,
madilim, at tuyong lugar.

e |wasang gamitin o i-charge ang headphones sa maiinit at walang
bentilasyong lugar na may temperaturang 40°C/104°F pataas.
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e |wasang i-charge ang baterya sa malalamig na temperaturang wala pang
10°C/50°F at iwasang gamitin ang headphones sa temperaturang wala
pang 0°C/32°F.

e |wasan ang malalakas na pagkakabunggo gaya ng pagkahulog ng
headphones sa matitigas na surface dahil posible nitong mapinsala ang
mga baterya.

I-download ang Marshall Bluetooth app at piliin ang antas ng preservation ng
baterya na pinakanaaangkop sa iyo at sa headphones mo.

PAGPAPARES NG BAGONG DEVICE

Maaaring ikonekta ang MILTON A.N.C. sa dalawang device nang sabay at
natatandaan nito ang hanggang 8 na dating naipares na mga device. Kapag
nasa malapit, susubukan nitong kumonekta ulit sa huling naikonektang device.

I.  Mag-umpisa nang naka-on ang headphones.

Il.  Pindutin nang dalawang beses ang control knob at dahan-dahang
magpa-pulse nang asul ang LED.

Ill. - Piliin ang MILTON A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong audio device.

PAG-RESET SA HEADPHONES

Ibabalik ng factory reset ang headphones sa orihinal nitong mga setting, nang
hindi kasama ang anumang update sa firmware.

Tandaan: Made-delete nito ang lahat ng setting ng user, at kakailanganing
i-set up ulit ang headphones.

I Alisin ang Milton A.N.C., at Milton A.N.C. [LE] kung mayroon, mula sa
listahan ng Bluetooth ng iyong audio device.

Il.  Tiyaking naka-on ang iyong headphones.

lll. Pindutin nang matagal ang parehong M-button at control jog nang 5
segundo at bitawan kapag naging purple ang LED indicator.

IV. Naibalik na ang headphones sa mga factory setting nito at handa nang
ipares, tingnan ang seksyong Pagsisimula.

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang headphones
mo at mapanatili itong updated sa pinakabagong software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEMA AKSYON
Hindi nao-on ang Isaksak ang headphones sa USB na power source
headphones para i-charge ito.
Hindi maikonekta o [-activate ang Bluetooth sa iyong sound device
maipares sa Bluetooth (smartphone, tablet, computer).
device

[takda ang headphones sa pairing mode, tingnan
ang Pagpapares ng bagong device.

Walang tunog kapag  Tiyaking naka-on ang iyong headphones.
nagpe-play mula sa
isang analogue na

sound device Suriin ang volume sa iyong sound device.

Walang tunog kapag  Tiyaking naka-on ang iyong headphones.
nagpe-play mula sa
isang analogue na

sound device Suriin ang volume sa iyong sound device.

Tiyaking sinusuportahan ng USB-C cable ang
paglipat ng data.

Tiyaking sinusuportahan ng sound device ang
USB-C audio.

Hindi mabago ang Buksan ang Marshall Bluetooth app at suriin na ang
ANC mode gamit ang  ANC mode ay nakatalaga sa M-button.
M-button
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PROBLEMA AKSYON

Mali-maling paggana I-download ang Marshall Bluetooth app at ikonekta
ito sa headphones. Sundin ang mga tagubilin sa
app para matiyak na ang Milton A.N.C. ay may
pinakabagong bersyon ng firmware.

Mag-factory reset, tingnan ang seksyong Pag-
rest sa headphones. Kailangang i-set up ulit ang

headphones.
Hindi bumubukas I-install ang pinakabagong bersyon ng Spotify app
ang Spotify sa iyong sound device.

Buksan ang Marshall Bluetooth app at tiyakin na
ang Spotify ay nakatalaga sa M-button.
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LAITTEEN RAKENNE SUOMI

@ MUKAUTETTAVA M-PAINIKE

Painamalla M-painiketta kahdesti voit aloittaa musiikin kuuntelemisen
Spotify Tap -toiminnon kautta. Yhdella painalluksella voit vaihtaa ANC-
tiloja (melunvaimennus ja lapinakyvyys). Voit mukauttaa yksittaisen

painalluksen toimintoa Marshall Bluetooth -sovelluksessa. Saatonuppi

Monisuuntaisella saatonupilla voit hallita musiikkia, puheluita ja paljon
muuta. Kytke kuulokkeet péélle tai pois paalta pitamalla painiketta
painettuna 1 sekunnin ajan.

(2) MERKKIVALO

LED-valo ndyttaa akun varaustason latauksen aikana, punaisena,
oranssina tai vinreana (0—100 %). Se vilkkuu sinisend, kun laite on
Bluetooth-pariliitostilassa ja valkoisena, kun laitteita etsitdan. LED-valo
palaa jatkuvasti valkoisena, kun yhteys on muodostettu.

(3) USB-C-LATAAMINEN JA AANEN TULO

USB-C-portin avulla voit ladata kuulokkeesi tai liittda analogisia tai
digitaalisia danilaitteita.
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OHJEET SUOMI

ALOITUSOPAS

I.  Pida saatonuppia painettuna, kunnes merkkivalo alkaa sykkia hitaasti
sinisena.

Il. Valitse MILTON A.N.C. &énilaitteesi Bluetooth®-luettelosta.
lll. Lataa Marshall Bluetooth -sovellus ja viimeistele maaritys sovelluksessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

SAATONUPIN KAYTTO

Oikean korvakupin saatonupin avulla voit ohjata musiikkia, puheluita ja muita
toimintoja.

e \Virta paalle/pois — pida painettuna 1 sekunnin ajan

Toisto/tauko — paina kerran

Siirry taaksepain/eteenpain — paina vasemmalle/oikealle

Saada aanenvoimakkuutta ylos-/alaspain — paina ylos/alas

Puheluun vastaaminen/lopettaminen — paina kerran

Puhelun hylkaaminen — paina kahdesti

Bluetooth-laiteparin muodostaminen, kuulokkeet ovat pois paalta — paina
ja pida pohjassa 2 sekuntia

Bluetooth-laiteparin muodostaminen, kuulokkeet ovat paalla — paina
kahdesti

SPOTIFY TAP

Siirry suoraan musiikkiin Spotify Tapilla. Spotify Tap on helpoin, sinua varten
mukautettu tapa ottaa musiikki mukaasi, ja se on valmis muutamassa
sekunnissa.

I.  Paina M-painiketta kahdesti toistaaksesi suosituksen, joka perustuu
kuuntelumieltymyksiisi.

Il.  Painamalla M-painiketta kahdesti uudelleen saat seuraavan juuri sinulle
raataloidyn suosituksen.

Jos haluat kayttaa Spotify Tap -toimintoa, varmista, etta Spotify-sovellus on
ajan tasalla.

@ @ Spotify Tap™
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MUKAUTETTAVA M-PAINIKE
M-painikkeen avulla paéset nopeasti suosikkitoimintoihin.

e Pida M-painiketta painettuna, niin voit toistaa musiikkia Spotify Tapin
kautta.

e Lyhyella painalluksella voit vaintaa ANC-tilojen valilla (melunvaimennus ja
[apikuuluvuus).

Voit vaihtaa lyhyen painalluksen toimintoa milloin tahansa Marshall Bluetooth
-sovelluksessa.

KUULOKKEIDEN LATAAMINEN

Kytke kuulokkeet lataamista varten USB-virtalahteeseen. Kuulokkeiden akku
on ladattu tayteen, kun LED-merkkivalo palaa jatkuvasti vihredna.

3,5 MM:N AANILAITTEEN LITTAMINEN

Toimitukseen sisaltyvan USB-C-3,5 mm -danikaapelin avulla voit kuunnella
analogista aanilaitetta, jossa on 3,5 mm:n stereoliitin.

Huom: Aseta aina déanilaitteen aanenvoimakkuus alhaiseksi ennen

kuulokkeiden kytkemisté.

I.  Varmista, ettd kuulokkeet ovat paall ja ettd yhdistettyjen Bluetooth-
laitteiden &anentoisto on keskeytetty.

[I. Liitd mukana tuleva aanikaapeli kuulokkeiden USB-C-porttiin.

lll. Liita kaapelin toinen paa aanilaitteen 3,5 mm:n stereolahtoon.

DIGITAALISEN USB-C-AANILAITTEEN LUTTAMINEN

USB-C-USB-C-kaapelin avulla (ei sisélly toimitukseen) voit kuunnella
digitaalista USB-C-aanilaitetta.

Huom: Aseta aanilaitteen 4anenvoimakkuus aina alhaiseksi ennen toistoa.

. Liitd USB-C-kaapelin toinen paa kuulokkeiden USB-C-porttiin ja toinen
paa aanilaitteen USB-C-porttiin.

MILTON A.N.C.:N PUHDISTAMINEN

Kuulokkeita pidetaan jatkuvasti ihoa vasten, joskus pitkiakin aikoja kerrallaan.
Ajan mittaan kuulokkeisiin saattaa kertya likaa ja rasvaa, mika voi heikentaa
kuulokkeiden toimintaa ja arsyttaa inoa. Puhdista kuulokkeet saannallisesti,
jotta ne pysyvat siisteind ja kestavat pidempaan.
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Irrota kaikki johdot ennen kuulokkeiden puhdistamista. Varmista, etta
kaikki osat ovat taysin kuivia ennen Kkuin lataat akut, kytket johdot tai kaytat
kuulokkeita.

Irrota korvatyynyt kaantamalla niita vastapaivaan ja puhdista ne erikseen.
Aseta korvatyynyt takaisin korvakuppien paalle hieman viistosti ja kiinnita
kkorvatyynyt paikalleen kiertamalla niitd myGtapaivaan.

Puhdista kuulokkeet, sanka, korvatyynyt ja kaapelit varovasti
nukkaamattomalla liinalla, jota on hieman kostutettu joko

e vedelld
e 70 % isopropyylialkoholilla tai
e 75 % etyylialkoholilla

Varo paastamasta kosteutta aukkoihin tai kaiutinverkkoon. Puhdista ndama
alueet varovasti kuivalla ja pehmedlld harjalla tai pumpulipuikolla.

o Al kiyti terdvia esineita.

Al4 kéyta paineilmaa.

Ala kayta tuotteita, jotka sisltdvat valkaisuainetta tai vetyperoksidia.
Al4 upota kuulokkeita puhdistusaineeseen.

Ala huuhtele kuulokkeita juoksevan veden alla.

AKUN KAYTTOIKAOPAS

Kuulokkeissa on tehokkaat litiumioniakut, joiden kayttoikaan vaikuttavat
niiden lataus ja kaytto. Noudata seuraavia ohjeita, jotta akut pysyvat
hyvakuntoisina mahdollisimman pitkaan.

e Valta nopeiden latureiden kayttdmistd, jos mahdollista. Nopea lataus
rasittaa akkua ja heikentaa sita.

e Ald anna akun tyhjentyd kokonaan &léka lataa akkua, kun se on jo
taynna. Yritd pitaa lataustaso 30—80 % valilla.

e Jos sailytat kuulokkeita pitkaan kayttamattoming, on suositeltavaa ladata
niiden akku puolilleen ja palauttaa tehdasasetukset. Sailytd kuulokkeita
viileassa, pimedssa ja kuivassa paikassa.

e Valta kuulokkeiden kayttoa ja lataamista kuumissa ja ilmastoimattomissa
paikoissa, joissa lampatila on yli 40 °C/104 °F.

e Valtd akun lataamista alle 10 °C:n (50 °F:n) lampotilassa ja kuulokkeiden
kayttoa alle 0 °C:n (32 °F:n) lampatilassa.

e Valtd voimakkaita mekaanisia iskuja, kuten kuulokkeiden pudottamista
koville pinnoille, silla se voi vahingoittaa akkuja.

Lataamalla Marshall Bluetooth -sovelluksen voit valita itsellesi ja
kuulokkeillesi sopivimman akun saastotason.
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PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN KANSSA

MILTON A.N.C. -kuulokkeet voidaan yhdistdd samanaikaisesti kahteen
laitteeseen, ja ne muistavat enintaan kahdeksan aiemmin pariliitettya laitetta.
Ne yrittavat yhdistaa viimeisimpaan liitettyyn laitteeseen, kun se on kantaman
sisalla.

I Aloita kuulokkeiden ollessa paalla.

Il. Paina saatonuppia kahdesti. Merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti sinisend.
lll. Valitse MILTON A.N.C. aanilaitteesi Bluetooth-luettelosta.

KUULOKKEIDEN NOLLAAMINEN

Tehdasasetusten palauttaminen palauttaa kuulokkeiden alkuperaiset
asetukset laiteohjelmistopdivityksia lukuun ottamatta.

Huom: Tama poistaa kaikki kayttajaasetukset, jolloin kuulokkeet on
maadritettava uudelleen.

I Poista Milton A.N.C. ja Milton A.N.C. [LE] &4nilaitteen Bluetooth-
luettelosta, jos se nakyy luettelossa.

IIl. Varmista, ettd kuulokkeet ovat paalla.

lll. Pida seka M-painiketta etta ohjausnuppia painettuna 5 sekunnin ajan ja
vapauta ne, kun LED-merkkivalo palaa violettina.

IV.  Kuulokkeiden tehdasasetukset on nyt palautettu ja pariliitos on
muodostettavissa. Lue tarkemmat ohjeet aloitusoppaasta.

MARSHALL BLUETOOTH -SOVELLUS

Lataa Marshall Bluetooth -sovellus, jotta saat kuulokkeistasi
kaiken irti ja pidat ne ajan tasalla uusimmalla ohjelmistolla.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ONGELMA TOIMENPIDE

Kuulokkeisiin ei tule  Lataa kuulokkeet kytkemélld ne USB-

virtaa virtalahteeseen.

Bluetooth-laiteen Laita Bluetooth paalle aanilaitteessa (alypuhelin,
yhdistdminen tai tabletti, tictokone).

pariliittdminen ei

onnistu

Aseta kuulokkeet pariliitostilaan. Katso kohta
Parilitoksen muodostaminen uuden laitteen kanssa.

Aanti ei kuulu Varmista, ettd kuulokkeet ovat paalla.
analogisesta

aanilaitteesta

toistettaessa Tarkista aanilaitteen 4dnenvoimakkuus.
Aénti ei kuulu Varmista, ett kuulokkeet ovat paéalla.
analogisesta

aanilaitteesta

toistettaessa Tarkista &anilaitteen 4dnenvoimakkuus.

Varmista, ettd USB-C-kaapeli tukee tiedonsiirtoa.

Varmista, etta aanilaite tukee USB-C-adnentoistoa.

ANC-tilan Avaa Marshall Bluetooth -sovellus ja varmista, etta
vaihtaminen ANC-tila on méaéritetty M-painikkeelle.
M-painikkeen avulla

ei onnistu
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ONGELMA TOIMENPIDE

Virheellinen toiminta  Lataa Marshall Bluetooth -sovellus ja muodosta
yhteys kuulokkeisiin. Varmista sovelluksen
ohjeiden avulla, etta Milton A.N.C.:ssé on uusin
laiteohjelmistoversio.

Palauta tehdasasetukset. Katso ohjeet kohdasta
Tehdasasetusten palauttaminen. Kuulokkeiden
asetukset on madaritettava uudelleen.

Spotify ei kdynnisty Asenna Spotify-sovelluksen uusin versio
aanilaitteeseen.

Avaa Marshall Bluetooth -sovellus ja varmista, etta
Spotify on maaritetty M-painikkeelle.
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DESCRIPTION DE UAPPAREIL FRANCAIS

®

®

BOUTON M PERSONNALISABLE

Appuyez sur le bouton M pour démarrer la musique avec Spotify Tap.
Une simple pression permet d’alterner les modes ANC (réduction du
bruit et transparence). L'action pour une simple pression peut étre
personnalisée dans I'application Marshall Bluetooth.

BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contréle multidirectionnel pour commander votre
musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore. Maintenez ce
bouton enfoncé pendant 1 seconde pour allumer ou éteindre le casque.

(3) VOYANT

®

Le voyant indique le niveau de charge de la batterie, du rouge au vert
en passant par I'orange (0—100 %). Il clignote en bleu lorsqu’il est en
mode d’appairage Bluetooth et en blanc lorsqu’il recherche un appareil.
Le voyant est blanc fixe lorsque le casque est connecté.

PORT USB-C POUR LA RECHARGE ET L'ECOUTE

Le port USB-C permet de charger votre casque ou de connecter des
appareils audio analogiques ou numériques.
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POUR COMMENCER

I.  Maintenez le bouton de contrdle enfoncé jusqu’a ce que le voyant devienne
bleu et clignote lentement.

[Il. Sélectionnez MILTON A.N.C. dans la liste Bluetooth® de votre appareil
audio.

lll. Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et suivez les instructions
pour terminer la configuration.

UTILISATION DU BOUTON DE CONTROLE

Utilisez le bouton de contrdle, situé sur I'écouteur droit, pour gérer votre
musique, vos appels téléphoniques et bien plus encore.

Marche/arrét : maintenez enfoncé pendant 1 seconde
Lecture/pause : appuyez une fois

Sauter en arriere/en avant : appuyez sur la gauche/la droite
Augmenter/baisser le volume : poussez vers le haut/bas
Répondre/raccrocher : appuyez une fois

Refuser un appel : appuyez deux fois

Appairage Bluetooth, casque éteint : maintenez enfoncé pendant 2
secondes

e Appairage Bluetooth, casque allumé — appuyez deux fois

SPOTIFY TAP

Spotify Tap, le plus court chemin vers la musique. Ou que vous alliez, Spotify
Tap est le moyen le plus simple et le plus personnel d’emporter votre musique
avec vous. Il est prét en quelques secondes seulement.

I.  Appuyez deux fois sur le bouton M pour écouter une recommandation
basée sur vos golits musicaux.

Il.  Appuyez de nouveau deux fois sur le bouton M pour obtenir la prochaine
recommandation faite spécialement pour vous.

Pour utiliser Spotify Tap, assurez-vous que votre application Spotify est a jour.

e @ Spotify Tap™

BOUTON M PERSONNALISABLE
Le bouton M vous permet d’accéder rapidement a vos actions favorites.

e Maintenez le bouton M enfoncé pour démarrer la musique avec Spotify Tap.
e Une courte pression permet de basculer entre les modes ANC (réduction
du bruit et transparence).
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Vous pouvez modifier cette action a tout moment dans I'application Marshall
Bluetooth.

RECHARGE DU CASQUE

Branchez le casque a une source d’alimentation USB pour le charger. Le
casque est complétement chargé lorsque le voyant est vert fixe.

CONNEXION D’UN APPAREIL AUDIO PAR LA PRISE MINI-JACK 3,5 MM

Branchez un appareil audio analogique équipé d'une prise stéréo de 3,5 mm
via le cable audio USB-C vers 3,5 mm fourni.

Remarque : assurez-vous que le volume de I'appareil audio source est bas
avant de brancher le casque.

I.  Vérifiez que le casque est allumé et que I'appareil connecté en Bluetooth
est en pause.

Il.  Branchez le cable audio fourni au port USB-C du casque.

lll. Branchez 'autre extrémité a la sortie stéréo de 3,5 mm de I'appareil
audio source.

CONNEXION D’UN APPAREIL AUDIO NUMERIQUE USB-C

Branchez un périphérique audio numérique USB-C grace au cable USB-C vers
USB-C (non fourni).

Remarque : assurez-vous au préalable que le volume de I'appareil audio
source est bas.

I.  Branchez une extrémité du cable USB-C au port USB-C du casque et
l'autre extrémité au port USB-C de I'appareil audio source.

NETTOYAGE DE VOTRE CASQUE MILTON A.N.C.

Un casque est régulierement en contact avec votre peau et parfois de
maniére prolongée. Au fil du temps, de la saleté et de la graisse s'accumulent,
ce qui peut affecter les performances et provoquer une irritation de la peau.
Nettoyez régulierement votre casque pour qu'il reste propre et dure plus
longtemps.

Débranchez tous les cables avant de nettoyer le casque. Assurez-vous que
tout est complétement sec avant de brancher les cébles, de charger le
casque ou de I'utiliser.
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Retirez les coussinets en les tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre et nettoyez-les séparément. Pour remettre les coussinets en place,
placez-les sur les écouteurs en les inclinant Iégérement, puis tournez-les dans
le sens des aiguilles d’une montre pour les fixer.

Nettoyez délicatement le casque, I'arceau, les coussinets et les cables a I'aide
d’un chiffon non pelucheux, Iégérement humidifié avec, au choix :

e (e l'eau,
e (e l'alcool isopropylique a 70 %, ou
e de l'alcool éthylique a 75 %.

Evitez que de 'humidité ne s'infiltre dans les ouvertures ou dans les mailles

des transducteurs. Nettoyez soigneusement ces éléments avec une brosse

seche et souple, ou un coton-tige.

e N'utilisez pas d’objets pointus.

e Nutilisez pas d’air comprimé.

e N'utilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du peroxyde
d’hydrogéne.

e N’immergez pas le casque dans des produits de nettoyage.

e Ne rincez pas le casque a I'eau courante.

GUIDE D’ENTRETIEN DE LA BATTERIE

Votre casque est équipé de batteries au lithium-ion haute performance dont
la durée de vie dépend de la charge et de I'utilisation. Suivez les consignes
ci-dessous pour garder ces batteries en bon état le plus longtemps possible.

e Dans la mesure du possible, évitez les chargeurs rapides. lls soumettent
la batterie a un stress et la dégradent.

e Evitez de recharger la batterie lorsqu’elle est déja pleine ou de la laisser
se vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30 % et 80
%.

e Sivous comptez ranger votre casque pendant un certain temps, il est
recommandé de le charger a moitié et de restaurer sa configuration
d’origine. Conservez le casque dans un endroit frais, sombre et sec.

e Evitez d'utiliser ou de recharger le casque dans un lieu chaud (plus de 40
°C/104 °F) et non ventilé.

e Evitez de charger les batteries & basse température, en dessous de 10
°C/50 °F et d'utiliser le casque en dessous de 0 °C/32 °F.

e FEvitez les impacts violents, comme de laisser tomber le casque ou I'étui
sur une surface dure, car cela pourrait endommager les batteries.
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Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et sélectionnez le niveau de
préservation de la batterie le mieux adapté a vos habitudes.

APPAIRAGE D’UN NOUVEL APPAREIL

Vous pouvez appairer votre casque MILON A.N.C. a deux appareils a la fois

et mémoriser jusqu’a 8 appareils précédemment appairés. Lorsque le casque

se trouve a portée, il se reconnecte automatiquement au dernier appareil

appairé.

I.  Commencez par allumer le casque.

Il.  Appuyez deux fois sur le bouton de contrdle ; le voyant se met a clignoter
lentement en bleu.

lll. Sélectionnez MILTON A.N.C. dans la liste Bluetooth de votre appareil audio.

REINITIALISATION DU CASQUE

Une réinitialisation rétablira les réglages d’origine du casque, a I'exception des
mises a jour du micrologiciel.

Remarque : tous les réglages utilisateur seront supprimés et vous devrez donc
reconfigurer votre casque.

I.  Supprimez Milton A.N.C. et Milton A.N.C. [LE] (le cas échéant) de la liste
Bluetooth de I'appareil audio source.

Il.  Assurez-vous que votre casque est allumé.

lll. Maintenez le bouton M et le bouton de contréle enfoncés pendant 5
secondes et relachez-les lorsque le voyant devient violet.

IV. Le casque est restauré a ses réglages d’'usine et est prét a étre appairé
(voir la section Pour commencer).

APPLI MARSHALL BLUETOOTH

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth pour tirer le
meilleur parti de votre casque et le maintenir a jour.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEME ACTION
Le casque ne Branchez le casque a une source d’alimentation
s’allume pas. USB pour le charger.
Impossible de Activez le Bluetooth sur votre appareil audio source
connecter ou (smartphone, tablette, ordinateur).

d’appairer un
appareil Bluetooth.

Réglez le casque en mode d'appairage, voir
Appairage d'un nouvel appareil.

Pas de son lors de Assurez-vous que votre casque est allumé.
la lecture & partir

d'un appareil sonore
analogique. Vérifiez le volume de votre appareil audio source.

Pas de son lors de Assurez-vous que votre casque est allumé.
la lecture a partir

d'un appareil sonore
analogique. Vérifiez le volume de votre appareil audio source.

Vérifiez que le cable USB-C prend en charge le
transfert de données.

Vérifiez que I'appareil audio source prend en charge
I'audio USB-C.

Impossible de Ouvrez I'appli Marshall Bluetooth et vérifiez que le
changer le mode ANC bouton M est configuré sur le mode ANC.
avec le bouton M.
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DEPANNAGE FRANGAIS
PROBLEME ACTION
Fonctionnement Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et
erratique. connectez-vous au casque. Suivez les instructions

de I'application pour vous assurer que le casque
Milton A.N.C. dispose de la derniére version du
firmware.

Réinitialisez le casque a sa configuration d’origine.
Voir la section Réinitialisation du casque. Le casque
doit &tre reparamétre.

Spotify ne démarre Installez la derniere version de I'application Spotify
pas. sur votre appareil audio source.

Ouvrez I'application Marshall Bluetooth et vérifiez
que Spotify est assigné au bouton M.
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BAUWEISE DES GERATS DEUTSCH

@ INDIVIDUELL BELEGBARE M-TASTE

Driicke die M-Taste doppelt, um mit Spotify Tap Musik zu horen.
Indem du sie einmal drtickst, wechselst du zwischen den ANC-Modi
(Gerauschunterdriickung und Transparenz). Die Aktion bei einmaligem
Driicken kann in der Marshall Bluetooth-App angepasst werden.

(2) BEDIENKNOPF

Mit dem mehrdirektionalen Bedienknopf kannst du deine Musik,
Telefonanrufe und mehr steuern. Halte den Knopf 1 Sekunde lang
gedrickt, um den Kopfhorer ein- oder auszuschalten.

(3) LED-ANZEIGE

Die LED zeigt den Akkustand beim Laden — von rot iber orange bis
griin (0-100 %). Sie pulsiert blau, wenn sich das Geréat im Bluetooth-
Kopplungsmodus befindet, und weiB, wahrend ein Geréat gesucht wird.
Wenn eine Verbindung besteht, leuchtet die LED weil.

@ LADEN UND AUDIOEINGANG PER USB-C

Der USB-C-Anschluss ermoglicht das Aufladen des Kopfhorers oder
das AnschlieBen von analogen sowie digitalen Audiogeraten.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ERSTE SCHRITTE

I Halte den Bedienknopf gedriickt, bis die LED langsam blau blinkt.

[Il.  Wahle in der Bluetooth®-Liste deines Audiogeréts ,,MILTON A.N.C.“ aus.

lll. Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und folge den Anleitungen in
der App, um die Einrichtung abzuschlieBen.

BEDIENKNOPF

Verwende den Bedienknopf am rechten Kopfhdrer, um deine Musik,
Telefonanrufe und mehr zu steuern.

e Ein-/Ausschalten — 1 Sekunde gedrtickt halten

e Wiedergabe/Pause — einmal driicken

e Rickwarts/vorwarts springen — nach links/rechts driicken

e Lauter/Leiser — hoch/runter driicken

e Anruf annehmen/beenden — einmal driicken

e Anruf ablehnen — zweimal driicken

¢ Bluetooth-Kopplung, Kopfhorer aus — 2 Sekunden lang gedrickt halten
¢ Bluetooth-Kopplung, Kopfhorer an — zweimal driicken

SPOTIFY TAP

Mit Spotify Tap kannst du sofort mit dem Musikhoren beginnen. Egal, wo du
unterwegs bist — mit Spotify Tap hast du deine Musik stets dabei und kannst
innerhalb weniger Sekunden eintauchen.

I.  Driicke die M-Taste zweimal, um Empfehlungen basierend auf deinem
Musikgeschmack abzuspielen.

IIl.  Drlcke die M-Taste erneut doppelt, um die nachste personliche
Empfehlung abzuspielen.

Stelle sicher, dass die Spotify-App auf dem neuesten Stand ist, damit du
Spotify Tap verwenden kannst.

e @ Spotify Tap™

INDIVIDUELL BELEGBARE M-TASTE
Mit der M-Taste kannst du schnell deine bevorzugte Aktion ausfiihren.

e Halte die M-Taste gedriickt, um mit Spotify Tap Musik zu horen.
e [ndem du sie kurz driickst, wechselst du zwischen den ANC-Modi
(Gerauschunterdriickung und Transparenz).

Die Aktion bei kurzem Driicken kann in der Marshall
Bluetooth-App angepasst werden.
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AUFLADEN DES KOPFHORERS

SchlieBe den Kopfhorer an eine USB-Stromquelle an, um ihn zu laden. Wenn
die LED grin leuchtet, ist der Kopfhorer vollstandig aufgeladen.

ANSCHLIESSEN EINES 3,5-MM-AUDIOGERATS

Mit dem mitgelieferten Audiokabel (USB-C zu 3,5 mm) kannst du Musik tber
ein analoges Audiogerat mit 3,5-mm-Stereobuchse horen.

Hinweis: Bevor du den Kopfhorer verbindest, vergewissere dich, dass die
Lautstarke des Audiogerats niedrig eingestellt ist.

I.  Denke daran, den Kopfhorer einzuschalten und alle verbundenen
Bluetooth-Geréate zu pausieren.

Il.  Stecke das mitgelieferte Audiokabel in den USB-C-Anschluss des Kopfhorers.

lll. Verbinde das andere Ende mit der 3,5-mm-Stereobuchse deines
Audiogerats.

ANSCHLIESSEN EINES DIGITALEN USB-C-AUDIOGERATS

Mit einem USB-C-zu-USB-C-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) kannst
du Musik Uber digitale USB-C-Audiogerate horen.

Hinweis: Bevor du Musik abspielst, vergewissere dich, dass die Lautstarke
des Audiogerats niedrig eingestellt ist.

I.  SchlieBe ein Ende des USB-C-Kabels an den USB-C-Anschluss
des Kopfhorers und das andere Ende an den USB-C-Anschluss des
Audiogeréts an.

REINIGUNG DES MILTON A.N.C.

Dein Kopfhorer kommt oft und ber einen langeren Zeitraum eng mit deiner
Haut in Berlihrung. Mit der Zeit kdnnen sich so Schmutz und Fett ansammeln.
Dies kann die Leistung beeintrachtigen und Hautreizungen verursachen.
Reinige deinen Kopfhorer regelméaBig, um ihn sauber zu halten und seine
Lebensdauer zu verlangern.

Ziehe samtliche Kabel ab, bevor du den Kopfhorer reinigst. Warte, bis alle
Komponenten vollstandig trocken sind, bevor du den Akku aufladst, Kabel
einsteckst oder den Kopfhorer verwendest.

Entferne die Ohrpolster, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst, und
reinige sie separat. Bring die Ohrpolster wieder an, indem du sie in einem
leichten Winkel auf die Ohrmuscheln setzt und sie dann im Uhrzeigersinn
drehst, um sie zu befestigen.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

Reinige den Kopfhorer, den Kopfbligel, die Ohrpolster und die Kabel vorsichtig
mit einem fusselfreien Tuch, das du zuvor leicht mit einer der folgenden
Flissigkeiten angefeuchtet hast:

e \Wasser,
*  70-prozentiger Isopropylalkohol oder
e 75-prozentiges Athanol

Achte darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Offnungen oder das
Lautsprechergitter eindringt. Reinige diese Bereiche vorsichtig mit einem
trockenen, sauberen Pinsel oder einem Wattestabchen.

e Verwende keine spitzen Gegenstande.

e Verwende keine Druckluft.

e Verwende keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid
enthalten.

e Tauche den Kopfhaorer nicht in Reinigungsmittel ein.

e Spule den Kopfhorer nicht unter flieBendem Wasser ab.

ANLEITUNG ZUR PFLEGE DES AKKUS

Zum Lieferumfang des Kopfhorers gehort ein hochleistungsfahiger Lithium-
lonen-Akku, dessen Lebensdauer vom Aufladen und von der Nutzung
beeinflusst wird. Beachte die folgenden Richtlinien, damit der Akku so lange
wie moglich eine hohe Leistung erbringen kann.

e Verwende moglichst keine Schnellladegerate. Durch das schnelle
Aufladen wird der Akku stark beansprucht, wodurch sich die Leistung
verringert.

e Lade den Akku nicht, wenn er bereits vollstandig aufgeladen ist, und
vermeide ein vollstandiges Entladen. Die optimale Ladung liegt zwischen
30 % und 80 %.

e Wenn der Kopfhorer fir einen langen Zeitraum gelagert wird, sollte
er zu etwa 50 % aufgeladen und dann auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt werden. Bewahre den Kopfhorer an einem kiihlen, dunklen
und trockenen Ort auf.

e Der Kopfhorer sollte nicht in heiBen und unbellifteten Rdumen bei einer
Temperatur von 40 °C (104 °F) oder mehr verwendet oder aufgeladen
werden.

e Der Akku sollte nicht bei Temperaturen von weniger als 10 °C (50 °F)
aufgeladen werden. Verwende den Kopfhorer nicht bei Temperaturen
unter 0 °C (32 °F).

e Lass den Kopfhorer nicht fallen und setze ihn nicht anderen starken
StoBen aus, da die Batterie dadurch beschédigt werden konnte.

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und wahle das Akkusparlevel aus,
‘sl ¢ deinen Kepfh I : ot
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

KOPPELN EINES NEUEN GERATS

Der MILTON A.N.C. kann mit bis zu zwei Geréaten gleichzeitig verbunden
werden und erinnert sich an bis zu acht zuvor gekoppelte Gerate. Wenn er
sich in Reichweite befindet, versucht er, sich mit dem zuletzt verbundenen
Gerat zu verbinden.

I.  Schalte den Kopfhorer ein.
IIl. Driicke den Bedienknopf zweimal. Die LED pulsiert langsam blau.
lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats ,MILTON A.N.C.” aus.

ZURUCKSETZEN DES KOPFHORERS

Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die urspriinglichen
Einstellungen des Kopfharers (bis auf Firmwareupdates) wiederhergestellt.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geldscht und der
Kopfhdrer muss neu eingerichtet werden.

I Entferne Milton A.N.C. und Milton A.N.C. [LE] (sofern vorhanden) aus der
Bluetooth-Liste deines Audiogerats.

[Il.  Denke daran, den Kopfhorer einzuschalten.

lll. Halte die M-Taste und den Bedienknopf zusammen 5 Sekunden lang
gedriickt und lass sie wieder los, wenn die LED lila aufleuchtet.

IV.  Der Kopfhorer wurde nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
und kann gekoppelt werden. Einzelheiten findest du im Abschnitt ,Erste
Schritte®.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter, damit du
deinen Kopfhorer optimal nutzen kannst und damit
er stets (iber die neueste Software verfiigt.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEHLERBEHEBUNG DEUTSCH
PROBLEM KORREKTURMASSNAHME
Der Kopfhorer SchlieBe den Kopfhérer an eine USB-Stromquelle
lasst sich nicht an, um ihn zu laden.
einschalten.

Kopfhérer kann nicht  Aktiviere Bluetooth auf dem Audiogeréat
mit Bluetooth-Gerét (Smartphone, Tablet, Computer).
verbunden oder
gekoppelt werden

Setze den Kopfhérer in den Kopplungsmodus. Siehe
»Koppeln eines neuen Gerats*“.

Kein Ton bei Denke daran, den Kopfhorer einzuschalten.
Wiedergabe iiber ein
analoges Audiogerat

Uberpriife die Lautstérke an deinem Audiogerit.

Kein Ton bei Denke daran, den Kopfhorer einzuschalten.
Wiedergabe iiber ein
analoges Audiogerat

Uberpriife die Lautstérke an deinem Audiogerit.

Priife, ob das USB-C-Kabel Dateniibertragung
unterstiitzt.

Priife, ob das Audiogerat USB-C-Audio unterstiitzt.

Der ANC-Modus kann  Offne die Marshall Bluetooth-App und iiberpriife,
nicht mit der M-Taste ob das Wechseln des ANC-Modus der M-Taste
gedndert werden Zugewiesen ist.

| BACK TO INDEX 4



MILTON A.N.C. - VOLLSTANDIGES ONLINE-HANDBUCH 010

FEHLERBEHEBUNG DEUTSCH

PROBLEM KORREKTURMASSNAHME

Unerwartetes Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und

Verhalten stelle eine Verbindung mit dem Kopfhdrer her. Folge
den Anleitungen in der App, um sicherzustellen,
dass der Milton A.N.C. (iber die neueste Firmware-
Version verfligt.

Setze den Kopfhorer auf die Werkseinstellungen
zuriick. Einzelheiten findest du unter ,Zuriicksetzen
des Kopfhorers®. Der Kopfhdrer muss neu

eingerichtet werden.
Spotify wird nicht Installiere die neueste Version der Spotify-App auf
gestartet. deinem Audiogerét.

Offne die Marshall Bluetooth-App und iiberpriife, ob
Spotify der M-Taste zugewiesen ist.
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AIATA=H 2Y2KEY'HZ EANHNIKA

@ KOYMITT M ME AYNAT'OTHTA NPOZAPMOI'HZ

Natriote 600 PopéC To KovpTti M yia va EeKvioet N PouaIKn pe To Spotify
Tap. Me éva amA6 matnpa evailacoete Ti¢ Acrtoupyiec ANC (akopwaon
Bopupou kal Sraddvela). H evépyela yia To amAd dtnpa pTopei va
TIpooappoaTei peow TN edpappoync Marshall Bluetooth.

(2) KOYMII ENEFXOY

XpnaipotolriaTe T0 TIOAUKATEVOUVTIKG KOUUTTE EAEYXOU YIa va EAEYXETE TN
HOUGIKI, TIC TNAEPWVIKES KANTEIC Kat TIOAAG AAAa. MiEaTe TapateTapéva
yla 1 SEVTEPOAETITO IO EVEPYOTIOINGN/ATIEVEPYOTIOINGN TWV AKOUGTIKWV.

(3) ENAEIZH LED

H Auyvia LED 6eixvel To emimedo tng pmatapiag kata  Siapkela tne
GOPTIONG, HE KOKKIVO, TIOPTOKAAL Kat, TEAOC, Tipdatvo Xpwpa (0—100%).
AvaBoaopnvel pe pAe xpwpa kata tn Acttoupyia oulevéng Bluetooth ka,
pe Aeukd xpwpa kata tnv avalntnon piag cuokeunc. H Auxvia LED eivat
otabepd avappévn pe AEUKO Xpwpa otav £xel auvoeDei.

(4) O©OPTIZH KAl E1£0A0Z "HXOY USB-C

H 80pa USB-C adg emitpémel va ¢popTieTe Ta AKOULOTIKA 0aG ) va GUVOEETE
avaAoyikée 1 PndLaKkEC GUOKEVEC fXOU.
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OAHI'IEX EANHNIKA

APXIKA B'HMATA

I.  MNatAote mapateTapéva 10 KOLPTI EAEyxou péxpt n Avxvia LED va apyioel va
avapoaoprivel apyd pe PTAe xpwya.

IIl.  EmAé€re MILTON A.N.C. amoé tn Aiota Bluetooth® tng ouakeung fixou aac.

lIl. Katepaote tnv epappoyn Marshall Bluetooth kat akoAouBnate TI¢ 06nyieg
eVTOC NG ePappoync yia va OAOKANPWaeTe TN puBuLoN.

XP'HZH TOY KOYMNIO'Y ENEFX0Y

XpnaiyotoliaTe To KOUpTTi EAEYXOU, TIOU PpiokeTal 0To SE€i AKOUGTIKO, yia va
EAEYXETE TN HOUOIKA, TIC TNAEPWVIKEC KANGELC Kat TIOAAA GAAQ.

Evepyotoinon/Amevepyortoinon — matnote mapateTapgéva yia 1 SeutepoAeTTo
Avartapaywyn/Naoon — tatiote pia popd

MapaAewpn Tpog Ta Tiow/epmpdc — matnote aplotepa/de€d

Avénon/Meiwon tng évraong fxov — matioTe eMAvw/Katw
Amodoyn/Teppatiopoc kAfoneg — matnote pia gpopa

Amtoppupn kAnang — matnote 600 Gpopéc

Y0(Cevén Bluetooth, Ta akouoTikd eival amevepyotonpéva — TatrioTe
TIapateTapeva yia 2 SeutepoAeTTa

®  30(eutn Bluetooth, Ta akouaTIKa €ival EvepyoTtonpéva — TATAOTE U0 GOPES

SPOTIFY TAP

Metapeite amevdeiag otn povaikn oac pe To Spotify Tap. ‘0Tov Ki €av PpiokeaTe

péoa atn pépa, To Spotify Tap €ivat o TTLo E0KOAOC Kal TTLO TIPOGWTIIKOC TPOTIOC YOl

va EXETE TN POVGIKN oac padi oag kat Etolun o€ SEVTEPOAETITA.

I.  Nathote d0o Gpopég To KoupTti M, yia TV avartapaywyr evog TIPOTEIVOEVOY
Tpayoudiov Ttov Pacifetal aTIC HOUCIKES GAC TIPOTIUNCELC.

IIl.  NatAote Eava 00 Gopéc To KoupTtti M yia TO ETTOHEVO TIPOTEIVOHEVO TPAYOLSI
TIOU €xel eTrAEXOEi €101KA yia £0CIC.

MNa va xpnowotoioete 1o Spotify Tap, Befaiwbeite otL n epappoyn Spotify eival

EVNUEPWHEVN.

e @ Spotify Tap™

KOYMM'l M ME AYNAT'OTHTA NMPOZAPMOI'HZ

To koupTti M aag eTITPETIEL va EXETE YPAYOPN TIPOGPAGN OTIC AyaTtNHEVES GAC

EVEPYEILEC.

® [latote Kal KPatraTe TatNUEVO To KoupTti M yia va EEKIVAGEL N HOUOIK YE TO
Spotify Tap.
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OAHI'IEX EANHNIKA

® Mg éva aglvtopo dtnua mpaypatototeital evaiiayr twv Acttoupyiwv ANC
(akOpwan Bopufou Kat Slapavela).

Mropeite va aAAagete v evépyela yia To 6OvVTopo TIdtnpa ava doa oTiypn otnv

edappoyn Marshall Bluetooth.

OOPTIZH TON AKOYZTIK'ON

Yuvoéate To nyeio ae pia Tnyn tpododoaiac USB yia va tnv popticete. Ta
aKOUGTIKA eival TTApWC dpopTiopéva 0tav n evoelkTikn Avxvia LED eival atabepa
avappévn pe tpaactvo Xpwua.

2'YNAEZH ZYZKEY'HZ 'HXOY 3,5 MM

XpnaowotoiaTe pia avaAoyikrj GUOKELT RXOU EEOTTAIOHEVN PE OTEPEOPWVIKI
vttodoxn 3,5 mm péow Tou Tapexopevou kawdiov USB-C ae 3,5 mm.

Inueiwon: Navtote pubpilete TNV évtaon tnNC GLUOKEVAC fXOU G€ XapnAo eTtimedo

TIPWV OUVOEGETE TA AKOUOTIKA.

|.  BePawbeite 0TI Ta AOKOUOTIKA Eival EVEPYOTIOINHEVA KAl OTL OTIOLASATIOTE
auvdedepévn ouokeun Bluetooth €xel Tebei ae Tavaon.

Il.  Zuvbéate To KaAwdio rxov Tov TepAappavetat atn 60pa USB-C twv
OKOUGTIKWV.

Il Yuvdéote T0 GANO AKPO OTN OTEPEOPWVIKN €060 3,5 MM TNC GUGKELNG MXOU.

Z'YNAEZH WHOIAK'HZ XYZKEY'HZ 'HXO0Y USB-C

Xpnotpotoijate pia Yndlakn auokewn rfixov USB-C péaw kaAwdiov USB-C e
USB-C (6ev eptAapBdvetai).

Ynueiwon: Navrtote puBpilete TNV €vtacn TnNG GUGKEUNC X0V G€ XaunAO TiTESO

TIPLV ATTO TNV avamapaywyn.

I.  Zuvbéate To éva dkpo Tov kKaAwdiov USB-C atn B0pa USB-C Twv KOUGTIKWV
Kat To AAAo akpo otn B0pa USB-C tne ouokeunc nyou.

KAOAPIZM'0Z TOY MILTON A.N.C.

Ta aKouaTIKA €pXOVTal TAKTIKG 0€ ETIAQN Pe TO 6éppa oag, KATtoleE GopEC Kat yia
peyaia xpovika diagtipata. Me tnv tpodo Tou Xpovou, PTIOPEl GUGEWPEVTOLV
Bpoptd Kat Atrrap€g ovaieg, Ta omoia evdéxetal va emnpedaouy tTnv amddoon kat va
TpokaAéaouv deppatiko epebiopd. KaBapi(ete Ta AKOUOTIKA GaC TAKTIKA yla va Ta
dlatnpeite oav kavoopyla Kai va av€noete tn oapketa (wig Toug.

Amoouvééate Ta KaAwdia Tipotol Kabapioete Ta akouaTikd. Mpiv amo tn poption
TWV PIIataplwy, tn ouvéeon KaAwdiwv rj T Xpron Twv akouoTikwy, Befaiwdeite ot
0Aa £Youv aTEYVWOEL TTANPWC.

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. — MAHPEZ HAEKTPONIK'O ErXEIPIAIO XP'HZHZ 007

OAHI'IEX EANHNIKA

Agaipéate ta pafilapdkia, oTPEPOVTAC TA TIPOC T aploTePd Kat Kabapiote

10 EeXwptoTd. Na va emavatomodeTroeTe Ta pagiAapdakia, TomoBeTaTe Ta 6T
KOTTAKIO TWV OKOUOTIKWY peE pia eAadpia kAion kai teplotpéPte ta de€loatpoda yia
va agpadicovv otn BEon TOUC.

Kabapiote amaAa ta akouoTIka, TN TEKA, Ta pafihapakia Kal Ta KaAwdia pe éva
Ttavi ov 6ev agrjvel xvoudia, To oToio £XeTE LYPAVEL EAADPWIC PE:

*  vepo,

®  70% 100TIPOTIVAIKA QAKOOAN 1

®  75% aiBuAIKf aAKOOAN

Opovtiote va pnv €10€A0e1 uypacia oTIC OTIEC 1) aTO TTAEypa TWV Nyeiwv. KabBapiote
TIPOOEKTIKA auTA Ta onpeia pe ateyvn kat paiakn Bodptoa i pmatovéta.

®  |Vin XpnoLYOTIOLEITE aIXunPEa avTIKEipeva.

®  Mn XpnOIOTIOLIEITE TIETIIEGPEVO QEPQL.

®  Mn xpnolpoTioleite TTpoidvTa OV TIEPLEXOLY XAwpivn 1) UTTEPOEEIBIO TOV
vdpoyovou.
Mn BubiCeTe Ta AKOUOTIKA € ATIOPPUTIAVTIKO.
Mnv EeTTAEVETE TA OKOUOTIKA KATW ATIO TPEXOUUEVO VEPO.

OAHI'0Z ®PONTIAAZ THZ MMATAPIAZ

Ta akouaTiKa aag eival e€omAiopéva pe pratapieg 1vtwv ABiov vdnAng
arodoang, Twv otoiwv n diapketa (wr¢ emnpealetal amo tn GoOPTIoN Kat Tn Xpron.
AkoAouBnote TI¢ TapakdTw odnyieg yia va SlatnproeTe TIC PTtatapiec oag oe
(plotn KataosTaon yia 66o To duvatd peyaAiTepo Xpovikd SiaoTnua.

*  AToQUyETE, av eival EPIKTO, TN Xprion ypriyopwv gpoptiatwv. H ypriyopn
poption emPapivel kat Gpoeipel T pratapia.

*  Amoguyete va adrivete tnv pratapia va e€avtAndei eviedwe, kabwe Kat va
oprilete v pmatapia otav eivat nON ARPwS poptiopévn. Npoaotadiote va
dlatnpeite ™ ¢poption petacd 30% kat 80%.

® Ay amoBnkeOoeTe T AKOVOTIKA yia PEYAAO XpOoVIKO Sldatnua, cuviotdrat
va Ta (OPTIOETE TIEPITIOV KATA TO NUIOL KAl £TIEITA VA ETIAVAPEPETE TIC
epyoatactakeg pubpioelc. Na purdooEeTE Ta OKOUGTIKA 0€ HPOGEPD, GKOTEIVO
Kat Enpo pépoc.

®  ATogUyeETE va Xpnolpotioleite fj va popTi(eTe Ta AKOUOTIKA a€ (EGTA Kal PN
aeptlopeva pépn, 40°C/104°F kat avw.

*  Amoguyete va dpopTileTe TNV prratapia e xaunAeg Beppokpaaieg, KATw armo
10°C/50°F, Kat va XpnolpOTIOIEITE TA AKOVOTIKA G BEPUOKPATIEC KATW ATIO
0°C/32°F.

®  ATOQUYETE LGXLUPOUC UNXAVIKOUC KPpadaopoucg OTIWE N TITWOrN TWV AKOUGTIKWV
TIAvw o€ OKANPEC eTPAvELEC, KaBWC PTTopei va TipokAnBei (nuid oTic
pratapiec.
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OAHI'IEX EANHNIKA

Katepaate tnv epappoyr Marshall Bluetooth kat emtiAé€te To emtimedo diatrpnong
pratapiag ov taiplalel KAAOTEPQ 0€ E0(C KAl 0TA AKOUOTIKA GaC.

2'YZEY=H ME N'EA ZYZKEY'H

To MILTON A.N.C. pmtopei va ouvdeBei pe 600 ouoKevEC Tavtdypova Kat
aTopvnpoveDel Ewe 8 GUOKEVEC PE TIC OTToieC £xel oulevyBei tponyoupévwe. ‘0tav
BpeBoov evtdc epPédelac, Ba emiyelprioouv va cuvdeBolv Eava pe tnv teAeutaia
ouvoedepévn auakeun.

| ZeKIVAOTE PE TA OKOVGTIKA EVEPYOTIOINHEVC.

IIl.  Nathote 600 Ppopéc To KoupTti EAEyXOL péxpL n Avxvia LED va apyioel va
avapoaprivel apyd pe PTAe xpwua.

lIl. EmAé€te MILTON A.N.C. amo tn AioTa Bluetooth Tng cuokeurc fixou oac.

ENANA®OPA TON AKOYZTIK'QON

H emavagopa epyoataciakwy pubpicewy Ba emtavapépel Ta aKOUOTIKA OTIC APXIKES
TOUG pudpicelg, e€atpovpévwv TUXOV EVNUEPWOEWV UAIKOAOYIGHIKOD.

Inueiwon: Me avtrv tnv evépyeta Ba Siaypadouv OAEC o1 pubuicelg XpARaTn Kal Ta
aKouaTIKA Ba TipéTTel va puBpIGTODV €K VEOU.

I.  Apapéate 10 Milton A.N.C. kat to Milton A.N.C. [LE] edv utt@pxel, amoé m Aiota
Bluetooth tn¢ auokewng fixou oag.

Il.  BeBaiwbeite 0TI T0 AKOLGTIKA GAC €ival EvepyoTtoinpéva.

lIl. NatAote apateTapéva 10 KOupTti M Kat T0 KOupTti EAEYXOUL yia 5
devtepoAerita kal apriote ta otav n evoelkTIKA Auxvia LED yivel pop.

IV. Ta akouaTikd €xouv ETIIOTPEYEL OTIC EPYOTTAGIAKES PUBICEIC TOUG Kal Eival
étowga yia o0leutn. Avatpé€te atnv evotnta «Apxikd prpatas.

EOAPMOI'H MARSHALL BLUETOOTH

KateBdote tnv epappoyn Marshall Bluetooth, yia va
a€loTIOINOETE TTANPWC TA AKOUOTIKA 0aC Kat va Ta Slatnpeite
EVNUEPWHEVA HIE TO TTIO TIPOGPATO AOYIOUIKO.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN EAANHNIKA
NMP'OBAHMA EN'EPTEIA
Ta akovoTiKa dev YUVOEOTE TA AKOUATIKA @€ pia TInyn toxvoc USB yia
gvepyomolovvtal va Ta GoPTIOETE.
Aev gival duvati n Evepyortoirjote to Bluetooth atn auakeun rxov oac

obvéeon i n o0levén  (smartphone, tablet, utoAoyloTng).
ME pa CLUOKELR

Bluetooth
PuBpiote Ta akovoTikd o€ Acttovpyia o0evenc.
Avatpé€te otnv evotnTa «20CEVEn vEag GUOKELNC».
Aev vmtapyet Bepaiwbeite 0TI T aKOLOTIKG acC gival
AXo¢ Katd tnv evepyoTtoinpéva.

avanapaywyn ano
avaAoyLKi] GUOKELN

nxov EA€yEte TV €viaon rxou aTn GUOKELN M0V 0ac.
Aev vmapyet BeBaiwbeite 0TI Ta AKOLATIKA 0aC Eival
AX0¢ Kata@ tnv gvepyottoinpéva.

avarapaywyn ano
avaAoylki GUOKELR
fxov EAéyEte Vv €vtaon fXov aTr GUGKEUN MX0UL GaC.

EAéy€te av o kaAwdio USB-C umootnpilel T
peTagpopa dedopEvwy.

EA€yEte av n ouokeur) fixouv urtootnpicet nxo USB-C.

Aev gival dvuvati Avoi€te v edpappoyn Marshall Bluetooth kat

n aAlayn e e\éyEte av n Aettoupyia ANC éxel ekxwpnBei ato
Aettovpyiac ANC pe Koupti M.

T0 Koupumi M

| BACK TO INDEX 4
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN EANHNIKA

NP'OBAHMA EN'EPTEIA

Actalng KateBaote v epappoyn Marshall Bluetooth

oupmepidpopa Kat ouvoeBEiTe aTa aKOVOTIKA. AKOAOUBNOTE TIC
odnyieg atnv edpappoyn yia va fefaiwdeite oL T
Milton A.N.C. 61aB€tel TV TTIo TTpOadatn £kdoan
UALKOAOYIGIKOD.

Exteléate emavadopa oTIC EPYOTACIAKES
puBpioeic. Avatpé€te atnv evotnta «Emavadopa Twv
OKOUGTIKWY». T OKOUGTIK( TIPETIEL VA PUBHIGTOUV
&ava.

To Spotify dev Eekwva  Eykataotriote v o pdodatn €k6oan e
eappoyrc Spotify atn cuokeur fixov oac.

Avoite tnv epappoyry Marshall Bluetooth kat
eAéyEte Ot To Spotify éxel ekxwpnBei ato koupTti M.

4 BACK TO INDEX >
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AZ ESZKOZ KIALAKITASA MAGYAR

®

®

®

TESTRESZABHATO M-GOMB

Nyomja meg kétszer az M-gombot a zene elinditasahoz a Spotify

Tap segitségével. Egyetlen gombnyomassal valtogathatja az ANC
modokat (zajsz(irés és atlatszosag). Az egyszeri megnyomas miivelete
testreszabhato a Marshall Bluetooth alkalmazasban.

VEZERLOGOMB

Haszndlja a tébbirany( Vezérlbgombot a zenék, a telefonhivasok és
egyebek vezérléséhez. A fejhallgato be-/kikapcsolashoz nyomija le és
tartsa lenyomva 1 masodpercig.

LED-JELZ0

A LED az akkumulator szintjét jelzi t6ltés kozben, a pirostol a
narancssargan at a zold szinig (0—100%). Kéken villog Bluetooth-
parositas modban és fehéren, amikor eszkozt keres. A LED
folyamatosan fehéren vilagit, amikor csatlakoztatva van.

USB-C-TOLTES ES -HANGBEMENET

Az USB-C-port lehet6vé teszi a fejhallgato toltését, illetve analdg vagy
digitalis hangeszkozok csatlakoztatasat.

4 BACK TO INDEX [ 2
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

AZ ELSO LEPESEK

I.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a Vezérl6gombot, amig a LED el nem kezd
lassan, kék fénnyel villogni.

Il. Valassza ki a MILTON A.N.C. lehetdséget a hangeszkoz Bluetooth®-
listajabol.

lll. Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és kovesse az alkalmazason
bellili utasitasokat a beallitas befejezéséhez.

A VEZERLOGOMB HASZNALATA

A jobb fiilkagylon talalhatd vezérldgombbal vezérelheti a zenét, a
telefonhivasokat és egyebeket.

e Be-/kikapcsolas — nyomja meg és tartsa lenyomva 1 masodpercig
Lejatszas/sziineteltetés — nyomja meg egyszer

Ugras hatra/elére — nyomja balra/jobbra

Hangerd fel/le — nyomja fel/le

Hivas fogadasa/befejezése — nyomja meg egyszer

Hivas elutasitasa — nyomja meg kétszer

Bluetooth-parositas, a fejhallgato ki van kapcsolva — nyomja meg és
tartsa lenyomva 2 masodpercig

e Bluetooth-parositas, a fejhallgatd be van kapcsolva — nyomja meg kétszer

SPOTIFY TAP

A Spotify Tap segitségével azonnal elindithatja kedvenc dallamait. Barhova

is viszi a napja, a Spotify Tap a legegyszeriibb és legszemélyesebb modija

annak, hogy magaval vigye a zenéit, amelyeket pillanatok alatt elérhet.

I.  Nyomja meg kétszer az M-gombot, hogy lejatszhasson egy ajanlast a
zenei izlése alapjan. )

II.  Nyomja meg Ujra kétszer az M-gombot a kévetkezd, kifejezetten az On
szamara késziilt ajanlasért.

A Spotify Tap hasznalatahoz gy6zddjon meg arrol, hogy a Spotify alkalmazas

naprakész.

@ @ Spotify Tap™

TESTRESZABHATO M-GOMB
Az M-gomb lehetévé teszi, hogy gyorsan elérje a kedvenc miiveleteit.

e Tartsa lenyomva az M-gombot, hogy elinditsa a zenét a Spotify Tap
segitségeével.

I3
a alalalanlalalV/aTaanls
Yo -

atlatszosag).
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A Marshall Bluetooth alkalmazasban barmikor modosithatja a révid
megnyomas miiveletét.

A FEJHALLGATO TOLTESE

A toltéshez csatlakoztassa a fejhallgatot egy USB-tapforrashoz. A fejhallgato
teljesen fel van toltve, ha a LED-jelz0 folyamatosan zdlden vilagit.

3,5 MM-ES AUDIOESZK0Z CSATLAKOZTATASA

A mellékelt USB-C 3,5 mm-es hangkabelen keresztiil hallgathat analdg
audioeszkozt, amely 3,5 mm-es sztered csatlakozoval van ellatva.

Megjegyzés: A fejhallgato csatlakoztatasa el6tt mindig allitsa alacsonyra a
hangeszkoz hangerejét.

I.  Gy6zddjon meg arrdl, hogy a fejhallgatd be van kapcsolva, és minden
csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz sziinetel.

Il. Csatlakoztassa a mellékelt hangkabelt a fejhallgato USB-C-portjahoz.

lll. Csatlakoztassa a masik végét a hangeszkodz 3,5 mm-es
sztereokimenetéhez.

DIGITALIS USB-C-HANGESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Digitalis USB-C-hangeszkdz hallgatasa USB-C-USB-C kabelen keresztiil (nem
tartozék).

Megjegyzés: A lejatszas elott mindig allitsa alacsonyra a hangeszkéz

hangerejét.

I. Csatlakoztassa az USB-C-kabel egyik végét a fejhallgatd USB-C-
portjahoz, a masik végét pedig a hangeszkoz USB-C-portjahoz.

A MILTON A.N.C. TISZTIiTASA

A fejhallgato gyakran, és néha hosszu ideig is szorosan érintkezik a borével.
Ez idovel szennyezbdés és zsir lerakodasahoz vezethet, ami befolyasolhatja
a teljesitményt, és bdrirritaciot okozhat. Rendszeresen tisztitsa meg a
fejhallgatot, hogy friss és hosszabb ideig hasznalhatdé maradjon.

A fejhallgato tisztitasa el6tt hizza ki a kabeleket. Gy6zodjon meg arrdl, hogy
minden teljesen megszaradt, miel6tt feltolti az akkumulatort, csatlakoztatja a
kabeleket vagy haszndlja a fejhallgatot.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

Tavolitsa el a flilparnakat az oramutato jarasaval ellentétes iranyba
forgatassal, és kilon tisztitsa meg ezeket. A flilparnak visszahelyezéséhez
helyezze 6ket enyhén megdontve a fiilkagylokra, majd az dramutato jarasaval
megegyezd iranyba forditva rogzitse Oket.

Finoman tisztitsa meg a fejhallgatét, a fejpantot, a flilparnakat és a kabeleket
egy szoszmentes, enyhén nedves ruhaval a kovetkezok valamelyikével:

* Viz

e  70%-os izopropil-alkohol, vagy

e 75%-o0s etil-alkohol

Keriilje a nedvesség bejutasat a nyilasokba vagy a hangszérohaloba.
Ovatosan tisztitsa meg ezeket a teriileteket szaraz és puha kefével vagy
vattakoronggal.

¢ Ne hasznaljon éles targyat.

Ne hasznaljon s(iritett levegot.

Ne hasznaljon fehérit6t vagy hidrogén-peroxidot tartalmazo termékeket.
Ne meritse a fejhallgatot tisztitdszerbe.

Ne oblitse le a fejhallgatot folyo viz alatt.

AKKUMULATORKEZELESI UTMUTATO

A fejhallgatd nagy teljesitményii litium-ion akkumulatorokkal van felszerelve,
amelyek élettartamat a t6ltésés a hasznalat befolyasolja. Kovesse az alabbi
iranyelveket, hogy az akkumulatorokat a lehet leghosszabb ideig megfeleld
allapotban tartsa.

e Lehetdleg keriiljie a gyorstoltok hasznalatat. A gyorstoltés megterheli az
akkumulatort, és id6vel ront a teljesitményén.

e Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemertiljon, és a teljes feltoltést
kovetden ne folytassa a toltést. Probalja meg a toltéttséget 30% és 80%
kOzOtt tartani.

e Ha a fejhallgatot hosszu ideig tarolja, javasoljuk, hogy korilbeliil félig
toltse fel, majd végezze el a gyari beallitdsok visszaallitasat. Tarolja a
fejhallgatot hiivos, sotét és szaraz helyen.

e Keriilje a fejhallgato hasznalatat vagy toltését forrd és nem szell6z6
helyen, 40 °C/104 °F vagy annal magasabb homérsékleten.

e Ne toltse az akkumulatort alacsony hdmérsékleten, 10 °C/50 °F alatt, és
ne hasznalja a fejhallgatot 0 °C/32 °F alatt.

e Kerlilje az er6s mechanikai (itéseket, példaul a fejhallgato kemény
felletre valo leejtését, mivel ez karosithatja az akkumulatort.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és vélassza ki az Onnek és
fejhallgatojanak legmegfelelobb akkumulatormeg6rzési szintet.

UJ ESZK(OZ PAROSITASA

A MILTON A.N.C. egyszerre két eszkozhoz csatlakoztathato, és legfeljebb 8
korabban parositott eszkdzt képes megjegyezni. Ha hatétavolsagon beliil van,
megprobal jra csatlakozni az utoljara csatlakoztatott eszkozhoz.

I.  Kezdje a fejhallgaté bekapcsolasaval.

Il.  Nyomja meg kétszer a vezérldgombot, amig a LED el nem kezd lassan,
kék fénnyel villogni.

lll. Valassza ki a MILTON A.N.C. lehet6séget a hangeszkoz Bluetooth-
listajabal.

A FEJHALLGATO VISSZAALLITASA

A gyari visszaallitas soran a fejhallgato az eredeti beallitasokra tér vissza, a
firmware-frissitések kivételével.

Megjegyzés: Ezzel az dsszes felhasznaloi beadllitas torlodik, és a fejhallgatot
ujra be kell allitani.

I.  Tavolitsa el a Milton A.N.C. és Milton A.N.C. [LE] lehet6séget, ha jelen
van, a hangeszkoz Bluetooth-listajabol.

Il.  Gyd6zdodjon meg arrdl, hogy a fejhallgatd be van kapcsolva.

ll. Nyomja meg és tartsa lenyomva az M-gombot és a vezérlégombot 5
masodpercig, majd engedie el, amikor a LED-jelz6fény lila szinre valt.

IV. A fejhallgato visszaallt a gyari bedllitasokra, és készen all a parositasra,
lasd ,, Az els0 |épések” cimdi részt.

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a fejhallgatdt a lehetd legnagyobb
mértékben kihasznalja, és a legujabb szoftverrel naprakészen
tartsa, téltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. - TELJES ONLINE UTMUTATO 009

HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA MOVELET
A fejhallgato nem A toltéshez csatlakoztassa a fejhallgatot egy USB-
kapcsol be tapforrashoz.
Nem Aktivalja a Bluetooth funkciot a hangeszkdzon
csatlakoztathato (okostelefon, tablagép, szamitogép).

vagy parosithato

Bluetooth funkcidval

rendelkezé eszkozzel Allitsa a fejhallgatot parositasi modba, lasd az ,,Uj
eszkoz parositasa” cimi részt.

Nincs hang, Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgato be van
amikor analdg kapcsolva.

hangeszkozral

jatszik le

Ellendrizze a hangeszkoz hangerejét.

Nincs hang, Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgato be van
amikor analdg kapcsolva.

hangeszkozrol

jatszik le

Ellendrizze a hangeszk6z hangerejét.

Ellendrizze, hogy az USB-C-kabel tamogatja-e az
adatatvitelt.

Ellendrizze, hogy a hangeszkoz tamogatja-e az
USB-C-hanglejatszast.

Nem lehet az ANC Nyissa meg a Marshall Bluetooth alkalmazast, és
modot az M-gombbal ellendrizze, hogy az ANC méd az M-gombhoz van-e
modositani rendelve.
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA MUOVELET
Kiszamithatatlan Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast,
miikodés és csatlakozzon a fejhallgatohoz. Kovesse az

alkalmazas utasitasait, hogy a Milton A.N.C. a
legujabb firmware-verziéval rendelkezzen.

Hajtsa végre a gyari beallitasok visszaallitasat ,,A
fejhallgato visszadllitasa” cimdi rész utasitasai
szerint. A fejhallgato bedllitasait Ujra meg kell adni.

A Spotify nem indul Telepitse a Spotify alkalmazas legujabb verzidjat a
el hangeszkozre.

Nyissa meg a Marshall Bluetooth alkalmazast, és
ellendrizze, hogy a Spotify az M-gombhoz van-e
rendelve.
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TATA LETAK PERANGKAT BAHASA INDONESIA

@ TOMBOL M YANG DAPAT DISESUAIKAN

Tekan tombol M dua kali untuk mulai memutar musik melalui Spotify
Tap. Tekan sekali untuk beralih antara mode ANC (peredam derau
dan transparansi). Fungsi untuk satu kali tekan dapat disesuaikan di
aplikasi Marshall Bluetooth.

(2) KNOP KONTROL

Gunakan Kenop kontrol multi-arah untuk mengendalikan musik,
panggilan telepon, dan lainnya. Tekan dan tahan selama 1 detik untuk
menyalakan atau mematikan headphone.

(3) INDIKATOR LED

LED menampilkan tingkat baterai saat pengisian daya, mulai dari
merah, oranye, hingga hijau (0-100%). LED akan berkedip dalam
warna biru dalam mode pemasangan Bluetooth dan putih saat mencari
perangkat. LED akan stabil berwarna putih saat tersambung.

@ PENGISIAN DAYA USB-C DAN INPUT AUDIO

Port USB-C memungkinkan Anda mengisi daya headphone atau
menyambungkan perangkat audio analog maupun digital.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMULAI

I.  Tekan dan tahan Kenop kontrol hingga lampu LED berkedip pelan dalam
warna biru.

[I.  Pilih MILTON A.N.C. dari daftar Bluetooth® pada perangkat audio Anda.

lll. Silakan unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan ikuti petunjuk yang ada di
dalam aplikasi untuk menyelesaikan pengaturan.

MENGGUNAKAN KNOP KONTROL

Gunakan knop kontrol yang terletak di earcup kanan untuk mengontrol musik,
panggilan telepon, dan lainnya.

Nyalakan/matikan — tekan dan tahan selama 1 detik

Putar/jeda — tekan sekali

Mundur/maju — tekan kanan/Kiri

Atur tinggi/rendah volume — tekan atas atau bawah

Terima/akhiri panggilan — tekan sekali

Menolak panggilan — tekan dua kali

Pemasangan Bluetooth, headphone mati — tekan dan tahan selama 2
detik

¢ Pemasangan Bluetooth, headphone nyala — tekan dua kali

SPOTIFY TAP

Dengarkan musik tanpa hambatan dengan Spotify Tap. Ke mana pun Anda
pergi, Spotify Tap adalah cara paling mudah dan paling pribadi untuk selalu
mendengarkan musik yang siap dalam hitungan detik.

I.  Tekan dua kali tombol M untuk memutar rekomendasi berdasarkan
selera musik Anda.

Il.  Tekan tombol M dua kali lagi untuk mendapatkan rekomendasi
selanjutnya yang dibuat khusus untuk Anda.

Untuk menggunakan Spotify Tap, pastikan aplikasi Spotify Anda sudah
diperbarui.

e @ Spotify Tap™

TOMBOL M YANG DAPAT DISESUAIKAN
Tombol M memungkinkan Anda mengakses tindakan favorit dengan cepat.

e Tekan dan tahan tombol M untuk memulai musik dengan Spotify Tap.
e Tekan singkat untuk beralih antara mode A.N.C. (peredam derau dan
transparansi).
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

Anda dapat mengubah tindakan untuk tekan singkat kapan saja di aplikasi
Marshall Bluetooth.

PENGISIAN DAYA HEADPHONE

Sambungkan headphone dengan sumber listrik USB untuk mengisi dayanya.
Daya headphone terisi penuh saat indikator LED berwarna hijau solid.

MENGHUBUNGKAN PERANGKAT AUDIO 3,5 MM

Dengarkan perangkat audio analog yang dilengkapi dengan jack stereo 3,5
mm melalui kabel audio USB-C ke 3,5 mm yang disertakan.

Catatan: Selalu atur volume perangkat audio ke level rendah sebelum
mencolokkan headphone.

I.  Pastikan headphone dinyalakan dan perangkat Bluetooth yang terhubung
dijeda.

Il.  Hubungkan kabel audio yang disertakan ke port USB-C di headphone.

lll. Hubungkan ujung lainnya ke output stereo 3,5 mm pada perangkat audio.

MENGHUBUNGKAN PERANGKAT AUDIO DIGITAL USB-C

Dengarkan perangkat audio digital USB-C melalui kabel USB-C ke USB-C
(tidak disertakan).

Catatan: Selalu atur volume perangkat audio ke level rendah sebelum
memutar.

I.  Hubungkan salah satu ujung kabel USB-C ke port USB-C pada
headphone dan ujung lainnya ke port USB-C pada perangkat audio.

MEMBERSIHKAN MILTON A.N.C. ANDA

Headphone sering kali bersentuhan erat dengan kulit Anda dan terkadang
dalam waktu yang lama. Hal ini dapat menyebabkan penumpukan kotoran
dan minyak seiring waktu, yang dapat memengaruhi performa dan
menimbulkan iritasi pada kulit Bersihkan headphone secara teratur agar
selalu bersih dan tahan lama.

Cabut kabel sebelum membersinkan headphone. Pastikan semua komponen
kering sepenuhnya sebelum mengisi daya baterai, menyambungkan kabel
apa pun, atau menggunakan headphone.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

Lepaskan ear cushion dengan memutarnya berlawanan arah jarum jam dan
bersihkan secara terpisah. Untuk memasang kembali ear cushion, letakkan
ear cushion tersebut pada earcup dengan sedikit dimiringkan, lalu putar
searah jarum jam untuk menguncinya.

Bersihkan headphone, headband, ear cushion, dan kabel secara lembut
menggunakan kain bebas serat yang sedikit dibasahi dengan:

* i,

e 70% isopropil alkohol, atau

e 75% etil alkohol

Hindari basah pada bukaan apa pun atau pada mesh (jaring-jaring) speaker.
Bersihkan area-area tersebut secara hati-hati menggunakan sikat atau
cotton-bud yang kering dan halus.

e Jangan menggunakan benda tajam.

e Jangan menggunakan udara bertekanan.

e Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau hidrogen
peroksida.

e Jangan merendam headphone ke dalam bahan pembersih.

e Jangan membasuh headphone di air mengalir.

PANDUAN PERAWATAN BATERAI

Headphone Anda dilengkapi dengan baterai lithium-ion berperforma

tinggi dengan masa pakai yang dipengaruhi oleh cara pengisian daya dan
penggunaan. Ikuti panduan di bawah ini untuk menjaga kondisi baterai tetap
optimal selama mungkin.

¢ Jika memungkinkan hindari menggunakan pengisian cepat. Pengisian
daya cepat banyak membebani baterai dan akan menurunkan
kualitasnya.

¢ Hindari membiarkan baterai benar-benar habis atau mengisi dayanya
ketika daya sudah penuh. Coba untuk selalu mengisi daya antara 30%
hingga 80%.

e Jika headphone disimpan lama, direkomendasikan untuk mengisi daya
headphone hingga setengah terisi lalu lakukan reset pabrik. Simpan
headphone di tempat yang sejuk, gelap, dan kering.

e Hindari menggunakan atau mengisi daya headphone di tempat yang
panas dan tidak memiliki ventilasi, yaitu pada suhu 40 °C/104 °F ke atas.

e Hindari mengisi daya baterai pada suhu rendah, di bawah 10°C/50°F,
serta menggunakan headphone pada suhu di bawah 0 °C/32 °F.

e Hindari kejutan mekanis yang kuat, seperti menjatuhkan headphone pada
permukaan yang keras, karena dapat merusak baterai.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan pilih tingkat pemeliharaan baterai yang
paling cocok dengan Anda dan headphone Anda.

PEMASANGAN PERANGKAT BARU

MILTON A.N.C. dapat terhubung ke dua perangkat sekaligus dan mengingat
hingga 8 perangkat yang sebelumnya pernah dipasangkan. Saat berada
dalam jangkauan, headphone akan mencoba terhubung kembali ke perangkat
terakhir yang digunakan.

I.  Mulai dengan headphone dalam keadaan menyala.

IIl.  Tekan kenop kontrol dua kali dan lampu LED akan berkedip pelan dalam
warna biru.

lll. Pilih MILTON A.N.C. dari daftar Bluetooth pada perangkat audio Anda.

MERESET HEADPHONE

Reset pabrik akan mengembalikan headphone ke pengaturan awal, namun
tidak termasuk pembaruan firmware.

Catatan: Semua pengaturan pengguna akan dihapus dan headphone perlu
diatur ulang.

I.  Hapus Milton A.N.C., dan Milton A.N.C. [LE] jika ada, dari daftar
Bluetooth perangkat audio Anda.

Il.  Pastikan headphone Anda telah dinyalakan.

lll. Tekan dan tahan tombol M dan jog kontrol selama 5 detik dan lepaskan
saat indikator LED berubah menjadi ungu.

IV. Headphone telah kembali ke pengaturan pabrik dan siap untuk
dipasangkan, lihat bagian Memulai.

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk memaksimalkan penggunaan
headphone Anda dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terkini.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH TINDAKAN
Headphone tidak Colokkan headphone dengan sumber listrik USB
mau menyala untuk mengisi dayanya.
Tidak dapat Aktifkan Bluetooth pada perangkat suara Anda
terhubung atau (smartphone, tablet, komputer).

dipasangkan dengan
perangkat Bluetooth

Atur headphone ke mode pemasangan, lihat
Memasangkan perangkat baru.

Tidak ada suara Pastikan headphone Anda telah dinyalakan.
saat memutar dari
perangkat suara

analog Periksa volume pada perangkat suara Anda.

Tidak ada suara Pastikan headphone Anda telah dinyalakan.
saat memutar dari
perangkat suara

analog Periksa volume pada perangkat suara Anda.

Periksa apakah kabel USB-C mendukung transfer
data.

Periksa apakah perangkat suara mendukung audio

USB-C.
Tidak dapat Buka aplikasi Marshall Bluetooth dan periksa
mengubah mode apakah mode A.N.C. ditetapkan ke tombol M.
A.N.C. dengan tombol
M
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA

MASALAH TINDAKAN

Perilaku tidak normal Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan hubungkan
ke headphone. Ikuti petunjuk dalam aplikasi untuk
memastikan bahwa Milton A.N.C. memiliki versi
firmware terbaru.

Lakukan reset pabrik, lihat bagian Mereset
headphone. Headphone perlu diatur lagi.

Spotify tidak mau Instal versi terbaru aplikasi Spotify di perangkat
menyala suara Anda.

Buka aplikasi Marshall Bluetooth dan periksa
apakah Spotify ditetapkan ke tombol M.
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DISPOSIZIONE DEL DISPOSITIVO ITALIANO

@ PULSANTE M PERSONALIZZABILE

Premi due volte il pulsante M per avviare la musica con Spotify Tap.
Con una sola pressione, puoi alternare le modalita ANC (cancellazione
del rumore e trasparenza). Lazione per la singola pressione puo essere
personalizzata nell’app Marshall Bluetooth.

@ MANOPOLA DI CONTROLLO

Utilizza la manopola di controllo multidirezionale per controllare la
musica, le telefonate e altro ancora. Tienila premuta per 1 secondo per
accendere o spegnere le cuffie.

(3) INDICATORE LED

Il LED mostra il livello della batteria durante la ricarica, passando

da rosso ad arancione a verde (0-100%). Lampeggia in blu quando
e attiva la modalita di associazione Bluetooth e in bianco in fase di
ricerca di un dispositivo. Il LED & bianco fisso quando € connesso.

@ INGRESSO USB-C PER RICARICA E AUDIO

La porta USB-C consente di caricare le cuffie o collegare dispositivi
audio analogici o digitali.
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ISTRUZIONI ITALIANO

PER INIZIARE

I Tieni premuta la manopola di controllo finché il LED non lampeggia
lentamente in blu.

Il. Seleziona MILTON A.N.C. nell’elenco Bluetooth® del dispositivo audio.

lll. Scarica I'app Marshall Bluetooth e segui le istruzioni nell’app per
completare la configurazione.

UTILIZZO DELLA MANOPOLA DI CONTROLLO

Utilizza la manopola di controllo, situata sul padiglione destro, per gestire la
musica, le telefonate e altro ancora.

Accensione/spegnimento: tieni premuto per 1 secondo
Riproduci/sospendi: premi una volta

Torna indietro/vai avanti: premi sinistra/destra

Alza/abbassa il volume: premi su/giu

Rispondi/termina una chiamata: premi una volta

Rifiuta una chiamata: premi due volte

Associazione Bluetooth, le cuffie sono spente: tieni premuto per 2
secondi

e Associazione Bluetooth, le cuffie sono accese: premi due volte

SPOTIFY TAP

Ascolta direttamente la musica grazie a Spotify Tap. Spotify Tap € la soluzione
piu semplice e personale per portare la tua musica con te ed & pronta in
pochi secondi, ovunque ti trovi.

I.  Premi due volte il pulsante M per riprodurre un brano consigliato in base
alle tue preferenze di ascolto.

IIl.  Premi nuovamente due volte il pulsante M per riprodurre il prossimo
brano consigliato appositamente per te.

Per utilizzare Spotify Tap, verifica che I'app Spotify sia aggiornata.

e @ Spotify Tap™

PULSANTE M PERSONALIZZABILE
Il pulsante M ti permette di accedere rapidamente alle tue azioni preferite.

¢ Tieni premuto il pulsante M per avviare la musica con Spotify Tap.
e Premendo brevemente puoi alternare le modalita ANC (cancellazione del
rumore e trasparenza).
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Puoi cambiare I'azione per la pressione breve in qualsiasi momento nell’app
Marshall Bluetooth.

RICARICA DELLE CUFFIE

Collega le cuffie a una fonte di alimentazione USB per caricarle. Le cuffie
sono completamente cariche quando I'indicatore LED & verde fisso.

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO AUDIO DA 3,5 MM

Ascolta un dispositivo audio analogico dotato di jack stereo da 3,5 mm
tramite il cavo audio da USB-C a 3,5 mm incluso.

Nota: prima di collegare le cuffie, imposta sempre il volume del dispositivo
audio su un livello basso.

I.  Assicurati che le cuffie siano accese e che eventuali dispositivi Bluetooth
collegati siano in pausa.

Il. Collega il cavo audio in dotazione alla porta USB-C delle cuffie.

lll. Collega l'altra estremita all’'uscita stereo da 3,5 mm del dispositivo audio.

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO AUDIO DIGITALE USB-C

Ascolta un dispositivo audio digitale USB-C tramite un cavo da USB-C a
USB-C (non incluso).

Nota: prima della riproduzione, imposta sempre il volume del dispositivo audio
su un livello basso.

I.  Collega un’estremita del cavo USB-C alla porta USB-C delle cuffie e
I'altra alla porta USB-C del dispositivo audio.

PULIZIA DELLE CUFFIE MILTON A.N.C.

Le cuffie sono spesso a stretto contatto con la pelle, talvolta per lunghi
periodi, con conseguenti accumuli di sporco e grasso che possono sia influire
sulle prestazioni, sia causare irritazioni alla pelle. Pulisci periodicamente le
cuffie per garantirne 'igiene e una maggiore durata.

Scollega eventuali cavi prima di pulire le cuffie. Verifica che tutto sia
completamente asciutto prima di caricare le batterie, collegare eventuali cavi
0 utilizzare le cuffie.

Rimuovi i cuscinetti auricolari ruotandoli in senso antiorario e puliscili
separatamente. Per rimettere i cuscinetti auricolari, posizionali sui padiglioni
leggermente inclinati e ruotali in senso orario per fissarli.
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Pulisci delicatamente le cuffie, I'archetto, i cuscinetti auricolari e i cavi con un
panno senza pelucchi, leggermente inumidito con:

* acqua,
¢ alcool isopropilico al 70% o
e alcol etilico al 75%

Presta attenzione che il liquido non entri in alcuna apertura o nella rete
dell’altoparlante. Pulisci accuratamente queste aree con una spazzola
morbida e asciutta o con un bastoncino di cotone.

Non utilizzare oggetti appuntiti.

Non utilizzare aria compressa.

Non utilizzare prodotti contenenti candeggina 0 acqua ossigenata.
Non immergere le cuffie in alcun detergente.

Non sciacquare le cuffie sotto I'acqua corrente.

GUIDA ALLA CURA DELLA BATTERIA

Le cuffie sono dotate di batterie agli ioni di litio ad alte prestazioni, la

cui durata ¢ influenzata dalle modalita di carica e di utilizzo. Rispetta le

indicazioni riportate di seguito per mantenere le batterie in condizioni ottimali

il pit a lungo possibile.

e Se possibile, evita di utilizzare caricabatterie rapidi. La ricarica rapida
causa stress alla batteria e ne diminuira le prestazioni.

¢ Non lasciare scaricare completamente la batteria e non caricarla quando
e gia completamente carica. Cerca di mantenere la carica fra il 30% e
'80%.

e Se non utilizzi le cuffie per un lungo periodo, ti suggeriamo di caricarle a
meta e poi di eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica. Riponi
le cuffie in un luogo fresco, buio e asciutto.

e FEvita di utilizzare o caricare le cuffie in luoghi caldi e privi di ventilazione,
a temperature pari o superiori a 40 °C / 104 °F.

e Non caricare la batteria a basse temperature, inferiori a 10 °C / 50 °F, e
non usare le cuffie a temperature inferioria 0 °C / 32 °F.

e Evita forti urti meccanici, come far cadere le cuffie su superfici solide in
quanto potrebbero danneggiare le batterie.

Scarica I'app Marshall Bluetooth e seleziona il livello di protezione della
batteria piu adatto alle tue esigenze e alle tue cuffie.
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ASSOCIAZIONE DI UN NUOVO DISPOSITIVO

Le cuffie MILTON A.N.C. possono essere connesse a due dispositivi
contemporaneamente e memorizzano fino a otto dispositivi associati
in precedenza. Quando si trovano nel raggio d’azione, cercheranno di
riconnettersi all’'ultimo dispositivo collegato.

I Inizia con le cuffie accese.

Il.  Premi due volte la manopola di controllo: il LED lampeggera lentamente
in blu.

lll. Seleziona MILTON A.N.C. dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

RIPRISTINO DELLE CUFFIE

I ripristino delle impostazioni di fabbrica riporta le cuffie alle impostazioni
originali, esclusi eventuali aggiornamenti del firmware.

Nota: questa operazione elimina tutte le impostazioni utente, rendendo
necessario configurare nuovamente le cuffie.

I.  Rimuovi Milton A.N.C. (e Milton A.N.C. [LE], se presente) dall’elenco
Bluetooth del dispositivo audio.

Il.  Assicurati che le cuffie siano accese.

lll. Tieni premuti sia il pulsante M che la manopola comandi per 5 secondi e
rilasciali quando l'indicatore LED diventa viola.

IV. A questo punto, le impostazioni di fabbrica saranno state ripristinate e le
cuffie saranno pronte per I'associazione, come da istruzioni nella sezione
Per iniziare.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I'app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo le cuffie
e aggiornarle costantemente con il software piu recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI ITALIANO
PROBLEMA AZIONE
Le cuffie non si Collega le cuffie a una fonte di alimentazione USB
accendono per caricarle.
Impossibile Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo audio
collegarsi a un (smartphone, tablet, computer).

dispositivo Bluetooth
o0 associarlo

Imposta le cuffie in modalita di associazione; vedi
Associazione di un nuovo dispositivo.

Nessun suono Assicurati che le cuffie siano accese.
durante la
riproduzione da un
dispositivo audio Controlla il volume del dispositivo audio.
analogico.

Nessun suono Assicurati che le cuffie siano accese.
durante la
riproduzione da un
dispositivo audio Controlla il volume del dispositivo audio.
analogico.

Verifica che il cavo USB-C supporti il trasferimento
dei dati.

Verifica che il dispositivo audio supporti I’audio
USB-C.

Non é possibile Apri I'app Marshall Bluetooth e verifica che la
cambiare la modalita modalita ANC sia assegnata al pulsante M.
ANC con il pulsante

M.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI ITALIANO
PROBLEMA AZIONE
Comportamento Scarica I'app Marshall Bluetooth e collegati alle
irregolare cuffie. Segui le istruzioni nell’app per assicurarti
che Milton A.N.C. disponga dell’ultima versione del
firmware.

Esequi un ripristino delle impostazioni di fabbrica.
Per ulteriori informazioni, consulta la sezione
Ripristino delle cuffie. Le cuffie devono essere
riconfigurate.

Spotify non si avvia Installa I'ultima versione dell’app Spotify nel
dispositivo audio.

Apri I'app Marshall Bluetooth e verifica che Spotify
sia assegnato al pulsante M.
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IERICES IZKARTOJUMS LATVIESU

(1) PIELAGOJAMA M POGA

Nospiediet M pogu, lai saktu muzikas atskano$anu, izmantojot Spotify
Tap. Vienu reizi nospiezot pogu, tiek parslegti ANC rezimi (trokSnu
slapéSana un skanas caurlaidiba). Darbibu, ko veic, vienreiz nospiezot
pogu, varat pielagot Marshall Bluetooth lietotne.

(2) VADIBAS POGA

Izmantojiet vairakvirzienu vadibas pogu, lai kontroletu savu muziku,
talruna zvanus un citas iespejas. Nospiediet un 1 sekundi turiet, lai
ieslegtu vai izslegtu austinas.

(3) LED INDIKATORS

LED indikators akumulatora uzlades laika norada ta uzlades limeni no
sarkanas uz oranzo un zalo krasu (0—100%). Bluetooth savienoSanas
pari rezima tas pulse zila krasa, bet, meklgjot ierici, tas pulse balta
krasa. Izveidojot savienojumu, LED indikators nepartraukti deg balta
krasa.

@ USB C UZLADE UN AUDIO IEVADE

USB-C pieslegvieta lauj uzladet austinas vai pieslegt analogas vai
digitalas audio ierices.
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NORADIJUMI LATVIESU

DARBA SAKSANA

I.  Nospiediet un turiet vadibas pogu, lidz LED sak lenam pulseét zila krasa.

Il. Skanas ierices Bluetooth® saraksta atlasiet MILTON A.N.C.

lll. Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un veiciet lietotne noraditas
darbibas, lai pabeigtu iestatiSanu.

VADIBAS POGAS IZMANTOSANA

Izmantojiet vadibas pogu uz labas austinas, lai kontroletu muziku, talruna
zvanus un citas funkcijas.

leslegSana/izslegSana — nospiediet un turiet 1 sekundi
AtskanoSana/pauze — nospiediet vienu reizi

PafiSana atpakal/uz priekSu — spiediet pa Kkreisi/pa labi

Skaluma palielinaSana/samazinasana — spiediet augSup/lejup

Zvana pienems$ana/pabeigSana — nospiediet vienu reizi

Zvana noraidiSana — nospiediet divas reizes

Bluetooth savienoSana pari, austinas ir izslegtas — nospiediet un turiet 2
sekundes

e Bluetooth savienoSana pari, austinas ir ieslegtas — nospiediet divas
reizes

SPOTIFY TAP

Parejiet tieSi pie muzikas, izmantojot Spotify Tap. Lai ko jus ari daritu sava

ikdiena, Spotify Tap ir visvienkar§akais, vispersoniskakais veids, ka panemt

lidzi savu muziku, turklat tas ir gatavs darbam jau sekunzu laika.

I.  Nospiediet M pogu divas reizes, lai atskanotu ieteikumu, kas balstits uz
jusu klausiSanas gaumi.

Il.  Nospiediet M pogu divas reizes, lai sanemtu nakamo ieteikumu, kas
izveidots tiesSi jums.

Lai izmantotu Spotify Tap, parliecinieties, ka Spotify lietotne ir atjauninata.

e @ Spotify Tap™
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NORADIJUMI LATVIESU

PIELAGOJAMA M POGA

M poga lauj atri pieklut iecienitakajam darbibam.

e Nospiediet un turiet M pogu, lai saktu muzikas atskano$anu, izmantojot
Spotify Tap.

e Isi nospiezot, tiek parslegti ANC rezimi (trokSnu slapeSana un skanas
caurlaidiba).

Isas nospieSanas darbibu jebkura laika varat mainit Marshall Bluetooth
lietotne.

AUSTINU UZLADE

Lai austinas uzladétu, pievienojiet tas USB baroSanas avotam. Kad LED
indikators nepartraukti deg zala krasa, austinas ir pilniba uzladetas.

3,5 MM SKANAS IERICES SAVIENOSANA

Klausieties analogo audioierici, kas aprikota ar 3,5 mm stereo ligzdu,
izmantojot komplekta ieklauto USB-C uz 3,5 mm audio vadu.

Piezime. Vienmer iestatiet skanas ierices skalumu uz zemu, pirms pievienojat
austinas.

I.  Parliecinieties, ka austinas ir ieslegtas un jebkura pievienota Bluetooth
ierice ir pauzeta.

Il.  Pievienojiet komplektacija ieklauto audio vadu austinu USB C
pieslegvietai.

lll. Pievienojiet otru galu skanas ierices 3,5 mm stereo izejai.

USB-C DIGITALAS AUDIOIERICES PIEVIENOSANA

Klausieties digitalo USB-C audioierici, izmantojot USB-C uz USB-C vadu (nav
ieklauts).

Piezime. Pirms atskanoSanas vienmer iestatiet skanas ierices skalumu uz
zemu.

I Savienojiet vienu USB-C vada galu ar austinu USB-C pieslégvietu, bet
otru galu ar audioierices USB-C pieslegvietu.

MILTON A.N.C. TIRISANA

Austinas bieZi nonak cieSa saskare ar adu, un dazkart Si saskare ir ilgstosa.
Tade| laika gaita uz tam var sakraties netirumi un tauki, kas var ietekmet
darbibu un izraisit adas kairinajumu. Regulari tiriet austinas, lai tas butu laba
kartiba un ilgak kalpotu.
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NORADIJUMI LATVIESU

Pirms austinu tiriSanas atvienojiet visus kabelus. Pirms akumulatoru uzlades,
jebkadu kabelu pievienoSanas vai austinu izmantoSanas parliecinieties, vai
viss ir pilnigi sauss.

Nonemiet ausu spilventinus, pagrieZot tos preteji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, un tiriet tos atseviski. Lai ausu spilventinus ievietotu atpakal,
novietojiet tos uz uzlikam nedaudz noliektus un pagrieziet tos pulkstena
raditaju kustibas virziena, lai fiksétu vieta.

Viegli notiriet austinas, galvas stipu, ausu spilventinus un vadus, izmantojot
bezpluksnu dranu, kas nedaudz samitrinata:

e (denr;

e 70% izopropilspirta; vai

e 75 Y% etilspirta.

Nepielaujiet Skidruma iekluSanu neviena atvere vai skalruna tiklotaja dala.
Uzmanigi noftiriet Sis vietas ar sausu un mikstu suku vai vates kocinu.

e Neizmantojiet asus priekSmetus.

Neizmantojiet saspiestu gaisu.

Neizmantojiet produktus, kas satur balinataju vai udenraza peroksidu.
Neiegremdejiet austinas firiSanas dzeklos.

Neskalojiet austinas ar tekoSu udeni.

AKUMULATORA KOPSANAS CELVEDIS

Austinam ir augstas veiktspgjas litija jonu akumulatoriem, kuru kalpoSanas
ilgumu ietekme uzlade un lietojums. leverojiet vadlinijas talak, lai
akumulatorus iespejami ilgak uzturetu laba stavokli.

e Jaiespejams, nelietojiet atros ladétajus. Atra uzlade paklauj akumulatoru
lielakam spriegumam un pasliktina ta stavokli.

e Nepielaujiet pilnigu akumulatora izladi un neturpiniet ladesanu, ja
akumulators jau ir uzladets. Méginiet uzturet uzlades limeni 30-80%
robezas.

e Jaaustinas uz ilgaku laiku janovieto glabasana, ieteicams tas lidz pusei
uzladet un atiestatit uz rtipnicas iestatijumiem. Glabajiet austinas vesa,
tum$a un sausa vieta.

e |zvairieties no austinu lietoSanas vai uzlades karstas un nevedinatas
vietas, kur temperatura ir 40 °C (104 °F) un augstaka.

¢ Neuzladejiet akumulatoru zema temperatura (zemaka par 10 °C/50 °F)
un nelietojiet austinas temperatura, kas ir zemaka par 0 °C/32 °F.

e |zvairieties no mehaniskiem triecieniem, piemeram, austinu nomeSanas
uz cietas virsmas, jo Sadi var sabojat akumulatorus.
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NORADIJUMI LATVIESU

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un atlasiet savam vajadzibam un
austinam vispiemerotako akumulatoru saudzesanas limeni.

SAVIENOSANA PARI AR JAUNU IERICI

MILTON A.N.C. var izveidot savienojumu ar divam iericem vienlaikus, un

atmina saglaba lidz 8 ieprieks pari savienotam iericem. Nonakot darbibas

diapazona, austinas meginas atkal izveidot savienojumu ar nesenako

pievienoto ierici.

. Saciet ar ieslegtam austinam.

Il. Veiciet vadibas pogas dubultnospieSanu, un LED sak Ienam mirgot zila
krasa.

lll. Skanas ierices Bluetooth saraksta atlasiet MILTON A.N.C.

AUSTINU ATIESTATISANA

Veicot rupnicas iestatijumu atjaunoSanu, austinam tiek atjaunoti sakotnejie
iestatijumi, iznemot aparatprogrammaturas atjauninajumus.

Piezime. Tiks dzesti visi lietotaja iestatijumi, un austinas bus jaiestata no
jauna.

I. Nonemiet Milton A.N.C. un Milton A.N.C. [LE] (ja ir) no skanas ierices
Bluetooth saraksta.

Il. Parliecinieties, ka austinas ir ieslegtas.

lll. Vienlaikus nospiediet un turiet nospiestu gan M pogu, gan vadibas pogu
5 sekundes, un atlaidiet, kad LED indikators iedegas violeta krasa.

IV. Austinas ir atiestatitas uz rupnicas iestatijumiem un ir sagatavotas
savienoSanai pari. Skatiet sadalu Darba saksSana.

MARSHALL BLUETOOTH LIETOTNE

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni, lai maksimali izmantotu savu
austinu iespejas un gadatu par to atjaunina$anu ar jaunako programmatru.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU

PROBLEMA RICIBA

Austinas neieslédzas Lai austinas uzladetu, pievienojiet tas USB
baroSanas avotam.

Nevar izveidot Aktivizejiet Bluetooth sava skanas ierice
savienojumu vai (viedtalruni, planSetdatora, datora).

savienot pari ar
Bluetooth ierici

lestatiet austinas savieno$anas rezima, skatiet
sadalu “Jaunas ierices savienoSana pari”.

Atskanojot no Parliecinieties, ka austinas ir ieslegtas.
analogas skanas
ierices, nav skanas

Parbaudiet skanas ierices skalumu.

Atskanojot no Parliecinieties, ka austinas ir ieslegtas.
analogas skanas
ierices, nav skanas

Parbaudiet skanas ierices skalumu.

Parbaudiet, vai USB-C vads atbalsta datu
parsutisanu.

Parbaudiet, vai skanas ierice atbalsta USB-C audio.

Nav iespejams mainit Atveriet Marshall Bluetooth lietotni un parbaudiet,
ANG rezimu ar M vai ANC reZims ir pieskirts M pogai.

pogu.
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU

PROBLEMA RICIBA

Kludaina darbiba Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un
izveidojiet savienojumu ar austinam. Izpildiet
lietotne sniegtos noradijumus, lai nodro$inatu,
ka Milton A.N.C. ir jaunaka programmaparaturas
versija.

Veiciet atiestafiSanu uz rapnicas iestatijumiem;
skatiet sadalu “Austinu atiestatiSana”. Austinas ir
velreiz jaiestata.

Nenotiek Spotify Skanas ierice instalgjiet Spotify lietotnes jaunako
starteSana versiju.

Atveriet Marshall Bluetooth lietotni un parbaudiet,
vai Spotify ir pieskirts M pogai.
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IRENGINIO ISDESTYMAS LIETUVIY

®

®

®

PAGAL POREIKIUS PRITAIKOMAS ,,M“ MYGTUKAS
Paspauskite ,M“ mygtuka ir paleiskite muzikg su ,,Spotify Tap“.
Vienu paspaudimu perjungiami ANC rezimai (triukSmo slopinimas ir
skaidrumas). Vieno paspaudimo veiksmag galima pritaikyti ,Marshall*
Bluetooth programéléje.

VALDYMO RANKENELE

Daugiakrypte valdymo rankenéle valdykite dainas, skambucius ir kt.
Paspauskite ir palaikykite nuspaude 1 sekunde, kad jjungtumete ar
iSjungtumeéte ausines.

LED INDIKATORIUS

LED nurodo akumuliatoriaus jkrovos lygj kraunant nuo raudonos ir
oranzineés iki zalios spalvos (0—-100 %). ,,Bluetooth” susigjimo rezimu
LED mirksi mélyna spalva, o ieSkant jrenginio — balta. Prisijungus, LED
Sviecia balta spalva.

USB-C JKROVIMO IR GARSO JVESTIS

Naudodami USB-C prievadg galite jkrauti ausines arba prijungti
analoginius ar skaitmeninius garso jrenginius.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

DARBO PRADZIA

I Paspauskiteir palaikykite nuspaustgvaldymorankenéle, kol LED pradés étai
mélynai mirkséti.

Il. Pasirinkite MILTON A.N.C. i$ savo garso jrenginio ,,Bluetooth®“ saraSo.

lll. Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir vadovaudamiesi
programeéles instrukcijomis atlikite sgranka.

VALDYMO RANKENELES NAUDOJIMAS

Ant deSiniojo ausies kauSelio esancia valdymo rankenéle valdykite muzika,
telefono skambucius ir kitas funkcijas.

e Paspauskite ir laikykite paspaude 1 sekunde, kad jjungtuméte /

iSjungtumeéte

Paleisti / pristabdyti — paspauskite vieng kartg

Paspauskite j kaire / deSine, kad pereituméte atgal / pirmyn

Paspauskite j virSy / apacig, kad pagarsintuméte / nutildytuméte

Atsiliepti j skambutj / baigti skambutj — paspauskite vieng kartg

Paspauskite du kartus, kad atmestuméte skambutj

Paspauskite ir laikykite paspaude 2 sekundes, kad susietuméte

»Bluetooth” rySiu, kai ausinés ijungtos

e Paspauskite du kartus, kad susietuméte ,Bluetooth” rySiu, kai ausinés
jjungtos

»OPOTIFY TAP

Naudodami ,,Spotify Tap“ i$ karto pradékite klausytis muzikos. Kad ir

kaip atrodo jusy diena, ,Spotify Tap“ yra lengviausias, asmeniskiausias ir

greiCiausias budas pasiimti muzikg su savimi.

I.  Du kartus paspauskite ,M*“ mygtuka, kad paleistuméte rekomendacijg
pagal jusy klausymosi pomégius.

Il. Dar kartg dukart paspauskite ,M“ mygtuka, kad gautuméte kitg tik jums
skirtg rekomendacija.

Norédami naudotis ,,Spotify Tap®, jsitikinkite, kad jusy ,,Spotify“ programélé

atnaujinta.

e @ Spotify Tap™
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PAGAL POREIKIUS PRITAIKOMAS ,M*“ MYGTUKAS
»M“ mygtuku galite greitai pasiekti mégstamus veiksmus.

e Paspauskite ir palaikykite ,M“ mygtuka, kad paleistuméte muzikg su
»opotify Tap“.

e Trumpu paspaudimu perjungiami ANC rezimai (triukSmo slopinimas ir
skaidrumas).

Bet kuriuo metu galite pakeisti trumpojo paspaudimo veiksmag ,,Marshall

Bluetooth“ programéléje.

AUSINIY JKROVIMAS

Prijunkite ausines prie USB maitinimo $altinio, kad jas jkrautuméte. Ausinés
visiSkai jkrautos, kai LED indikatorius SvieCia Zalia spalva.

3,5 MM GARSO JRENGINIO PRIJUNGIMAS

Klausykités analoginio garso jrenginio, turin¢io 3,5 mm stereofoninio garso
lizdg, naudodami pridedama USB-C ir 3,5 mm lizdus jungiantj garso kabel;.

Pastaba. Prie$ prijungdami ausines visada nustatykite Zemg garso jrenginio

garsuma.

I [sitikinkite, kad ausinés jjungtos ir bet kuris prijungto ,,Bluetooth”
jrenginio garso jraSas pristabdytas.

Il.  Prijunkite pridedama garso laidg prie ausiniy USB-C prievado.

lll. Kitg kabelio galg prijunkite prie garso jrenginio 3,5 mm stereo iSvesties.

USB-C SKAITMENINIO GARSO JRENGINIO PRIJUNGIMAS

Klausykités skaitmeninio USB-C garso jrenginio naudodami USB-C ir USB-C
lizdus jungiantj kabelj (nepridedamas).

Pastaba. Prie$ pradédami atkurimg visada nustatykite Zema garso jrenginio
garsuma.

I.  Vieng USB-C kabelio galg prijunkite prie ausiniy USB-C prievado, o kitg
galg — prie garso jrenginio USB-C prievado.

MILTON A.N.C. VALYMAS

Ausinés daznai, o kartais ir ilgai, lieCia jusy oda. Todél laikui bégant gali
susikaupti neSvarumy, kurie daro jtakg ausiniy efektyvumui ir dirgina oda.
Reguliariai valykite ausines, kad jos buty Svarios ir veikty ilgiau.
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Prie$ valydami ausines atjunkite visus laidus. Prie$ jkraudami akumuliatoriy,
prijungdami laidus ar naudodami ausines, jsitikinkite, kad visa jranga visiSkai
sausa.

Nuimkite ausiniy pagalvéles pasukdami jas prie$ laikrodzio rodykle ir
iSvalykite jas atskirai. Norédami uzdéti ausiniy pagalvéles, dékite jas ant
ausiniy kauSeliy palenktas nedideliu kampu ir pasukite pagal laikrodZio
rodykle, kad uzfiksuotuméte.

Svelniai valykite ausines, galvos juostg, ausiniy pagalvéles ir laidus Sluoste be
pukeliy, lengvai sudrékinta:

e vandeniu;
e 70 % izopropilo alkoholio valikliu; arba
e 75 Y% etilo alkoholio valikliu.

Stenkités, kad drégmeés nepakliuty j angas ar ausiniy tinklelj. Atsargiai
valykite Sias sritis sausu ir minkStu Sepetéliu arba medvilniniu tamponu.

¢ Nenaudokite jokiy astriy daikty.

Nenaudokite suslégtojo oro.

Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio ar vandenilio peroksido.
Nemerkite ausiniy j jokias valymo priemones.

Neskalaukite ausiniy po tekanCiu vandeniu.

AKUMULIATORIAUS PRIEZIDROS VADOVAS

Jusy ausinése jtaisyti labai naSus licio jony akumuliatoriai, kuriy veikimo
laikas priklauso nuo jkrovimo ir naudojimo. Laikykités toliau pateikty
nurodymy, kad akumuliatorius kuo ilgiau iSlikty puikios buklés.

e Jei jmanoma, venkite greityjy jkrovikliy. Greitai kraunant akumuliatoriuje
sukeliama jtampa, dél kurios jis galiausiai suges.

e Neleiskite akumuliatoriui visiSkai iSsikrauti ir nekraukite visiskai jkrauto
akumuliatoriaus. Stenkités iSlaikyti jkrovos lygj nuo 30 % iki 80 %.

e Jeigu ausinés bus nenaudojamos ilgesn; laikg, rekomenduojame jkrauti
jas iki pusés jkrovos ir atkurti gamyklinius nustatymus. Ausines laikykite
vesioje, tamsioje ir sausoje aplinkoje.

e Venkite naudoti ar jkrauti ausines karstoje ir nevédinamoje patalpoje,
esant 40 °C (104 °F) ir auk$tesnei temperaturai.

e Nekraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 10 °C (50 °F) temperaturoje ir
nenaudokite ausiniy zemesnéje nei 0 °C (32 °F) temperaturoje.

e Saugokite nuo stipriy mechaniniy smugiy, pvz., ausiniy kritimy ant kiety
pavirsiy, nes taip galima pazeisti akumuliatoriy.
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Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir pasirinkite akumuliatoriy
tausojimo lygj, kuris geriausiai atitinka jusy ir ausiniy poreikius.

NAUJO JRENGINIO SUSIEJIMAS

MILTON A.N.C. galima prijungti prie dviejy jrenginiy vienu metu ir Sios

ausinés jsimena iki 8 anksCiau susiety jrenginiy. Aprépties zonoje jos bandys

prisijungti prie paskutinio naudoto jrenginio.

[ Jjunkite ausines.

Il.  Du kartus paspauskite valdymo rankenéle, kol LED pradés létai mélynai
mirkséti.

lll. Pasirinkite MILTON A.N.C. garso jrenginio ,,Bluetooth” sgrase.

AUSINIY NUSTATYMAS IS NAUJO

Atkurus gamyklinius nustatymus, bus atkurti pradiniai ausiniy nustatymai,
iSskyrus bet kokius programinés aparatinés jrangos atnaujinimus.

Pastaba. Bus paSalinti visi naudotojo nustatymai, ir ausines reikés nustatyti i$
nauijo.

. Pasalinti Milton A.N.C. ir Milton A.N.C. [LE] jei yra, i$ jusy garso jrenginio
,Bluetooth” sgraso.

Il. Jsitikinkite, kad jusy ausinés jjungtos.

lll. Paspauskite ir palaikykite ,M* mygtukg ir valdymo rankenéle 5
sekundes, atleiskite, kai LED indikatorius ims Sviesti violetine spalva.

IV. Gamykliniai ausiniy nustatymai atkurti ir jos paruoSos susieti, Zr. skyriy
,Darbo pradzia“.

»MARSHALL BLUETOOTH“ PROGRAMELE

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth programéle, kad galétumete efektyviai
naudoti ausines ir atnaujinti jas atsisiysdami naujausig programing jranga.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIY
PROBLEMA VEIKSMAS
Nepavyksta jjungti Prijunkite ausines prie USB maitinimo Saltinio, kad
ausiniy jas jkrautuméte.
Nepavyksta Garso jrenginyje (iSmaniajame telefone,

prisijungti ar susieti  planSetiniame kompiuteryje, kompiuteryje) jjunkite
su ,,Bluetooth” ,Bluetooth”.

jrenginiu
Nustatykite, kad ausinés veikty susiejimo rezimu,
Zr. skyriy ,,Naujo jrenginio susiejimas*.

Néra garso, kai |sitikinkite, kad jusy ausinés jjungtos.

jrasas atkuriamas
analoginio garso
jrenginyje Patikrinkite garso jrenginio garsuma.

Néra garso, kai |sitikinkite, kad jusy ausinés jjungtos.
jrasas atkuriamas
analoginio garso

jrenginyje Patikrinkite garso jrenginio garsuma.

Patikrinkite, ar USB-C kabelis palaiko duomeny
perdavima.

Patikrinkite, ar garso jrenginys palaiko USB-C garsa.

ANC rezimo negalima Atidarykite ,Marshall Bluetooth“ programéle
pakeisti ,,M“ ir patikrinkite, ar ANC rezimas priskirtas ,M“
mygtuku mygtukui.
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PROBLEMA VEIKSMAS

Netinkamas veikimas Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir
prijunkite ausines. Vadovaudamiesi programeélés
instrukcijomis jsitikinkite, kad Milton A.N.C. jdiegta
naujausia programinés aparatinés jrangos versija.

Atkurkite gamyklinius nustatymus. Zr. skyriy
»Ausiniy nustatymas i$ naujo“. Ausines butina
nustatyti i$ naujo.

Nepavyksta paleisti Savo garso jrenginyje jdiekite naujausia ,Spotify“
»Spotify* programelés versija.

Atidarykite programéle ,Marshall Bluetooth® ir
patikrinkite, ar ,,Spotify“ priskirta ,M“ mygtukui.
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ENHETSOPPSETT NORSK

@ EGENDEFINERBAR M-KNAPP

Trykk to ganger pa M-knappen for & sette i gang musikken med
Spotify Tap. Ett enkelt trykk veksler mellom ANC-modusene
(steyreduksjon og transparens). Handlingen for enkelttrykk kan
tilpasses i Marshall Bluetooth-appen.

@ KONTROLLKNAPP

Bruk den multidireksjonelle kontrollknappen til & styre musikk,
telefonsamtaler og mer. Trykk pé og hold inne knappen i 1 sekund for
a sla hodetelefonene av eller pa.

(3) LED-INDIKATOR

LED-lampen viser batterinivaet under ladingen, fra redt til oransje
til grent (0—100 %). Den pulserer blatt mens den er i Bluetooth-
sammenkoblingsmodus og hvitt nar den seker etter en enhet. LED-
lampen lyser konstant hvitt nar hodetelefonene er tilkoblet.

@ USB-C-LADING OG LYDINNGANG

USB-C-porten lar deg lade hodetelefonene eller koble til analoge eller
digitale lydenheter.
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KOM | GANG

. Trykk pa kontrollknappen, og hold den inne til LED-lampen skifter til sakte
pulsering i blatt.

Il. Velg MILTON A.N.C. fra Bluetooth®-listen p& lydenheten din.

lll. Last ned Marshall Bluetooth-appen, og falg instruksjonene i appen for &
fullfere konfigurasjonen.

BRUKE KONTROLLKNAPPEN

Bruk kontrollknappen pa hayre greklokke til & styre musikk, telefonsamtaler
0g mer.

Sl av/pé — trykk inn og hold i 1 sekund

Spill av / sett pa pause — ett trykk

Hopp bakover/fremover — skyv til venstre/hgyre

Skru opp/ned volumet — skyv opp/ned

Motta/avslutt et anrop — ett trykk

Avvise et anrop — to trykk

Bluetooth-sammenkobling ndr hodetelefonene er av — trykk inn og hold i
2 sekunder

¢ Bluetooth-sammenkobling nar hodetelefonene er pa — trykk to ganger

SPOTIFY TAP

Kom rett til musikken med Spotify Tap. Uansett hvor du skal, er Spotify Tap

den enkleste og mest personlige maten du kan ta med deg musikken pa, og

den er klar pa fa sekunder.

. Dobbelttrykk pd M-knappen for & spille av en anbefaling basert pa din
lyttepreferanse.

II.  Dobbelttrykk pa M-knappen igjen for neste anbefaling laget spesielt for
deg.

Hvis du skal bruke Spotify Tap, mé du veere sikker pa at Spotify-appen er

oppdatert.

e @ Spotify Tap™
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EGENDEFINERBAR M-KNAPP
M-knappen lar deg raskt fa tilgang til favorittfunksjonene dine.

e Trykk pé og hold inne M-knappen for a starte musikken med Spotify Tap.
e Et kort trykk veksler mellom ANC-modusene (stayreduksjon og
transparens).

Du kan ndr som helst endre handlingen for kort trykk i Marshall Bluetooth-
appen.

LADE HODETELEFONENE

Koble hodetelefonene til en USB-stramkilde og lad dem. Hodetelefonene er
fulladet nar LED-indikatoren lyser kontinuerlig grent.

KOBLE TIL EN 3,5 MM-LYDENHET

Lytt til en analog lydenhet utstyrt med en 3,5 mm stereokontakt via den
medfglgende lydkabelen for tilkobling mellom USB-C og 3,5 mm-kontakt.

Merk: Sett alltid lydenhetens volum til lavt for du kobler til hodetelefonene.

[.  Kontroller at hodetelefonene er slatt pa og at eventuelle tilkoblede
Bluetooth-enheter er satt pa pause.

Il. Koble den medfglgende lydledningen til USB-C-porten p& hodetelefonene.

lll. Koble den andre enden til 3,5 mm-stereoutgangen pa lydenheten.

KOBLE TIL EN DIGITAL USB-C-LYDENHET

Lytt til en digital USB-C-lydenhet via en USB-C til USB-C-kabel (ikke
inkludert).

Merk: Sett alltid lydenhetens volum til lavt far avspilling.

[.  Koble den ene enden av USB-C-kabelen til USB-C-porten pa
hodetelefonene og den andre enden til USB-C-porten pé lydenheten.

RENGJORING AV MILTON A.N.C.

Hodetelefoner kommer i ngerkontakt med huden din ofte, noen ganger over
lengre perioder. Dette kan over tid fore til oppbygging av smuss og fett
som kan pavirke ytelsen og fare til hudirritasjon. Rengjer hodetelefonene
regelmessig for at de skal fungere bra og holde lenger.

Koble fra eventuelle kabler for du rengjer hodetelefonene. Serg for at alt er
helt tort for du lader batteriene, kobler til kabler eller bruker hodetelefonene.
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Fiern ereputene ved & vri dem mot klokken, og rengjer dem separat. Sett pa
greputene igjen ved & plassere dem litt skratt pa greklokkene, og vri dem
med klokken for & lase dem pé plass.

Rengjor hodetelefonene, hodebayle, ereputer og kabler forsiktig med en lofri
klut som er lett fuktet med enten:

e vann
e 70 % isopropylalkohol
e 75 % etylalkohol

Unnga 4 fa fukt i apninger eller i hgyttalernettet. Rengjor disse omradene
forsiktig med en torr og myk berste eller en bomullspinne.

e |kke bruk skarpe gjenstander.

Ikke bruk trykkluft.

Ikke bruk produkter som inneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.
lkke senk hodetelefonene ned i rengjaringsmidler.

Ikke skyll hodetelefonene under rennende vann.

VEILEDNING FOR VEDLIKEHOLD AV BATTERIET

Hodetelefonene er utstyrt med litium-ion-batterier med hay ytelse, og
levetiden pavirkes av lading og bruk. Fglg retningslinjene nedenfor for & holde
batteriene i god stand sa lenge som mulig.

e Unnga a bruke hurtigladere hvis mulig. Hurtiglading forarsaker stress pa
batteriet og vil forringe det.

e Unnga a la batteriet tommes helt eller lade & det nar det allerede er
fulladet. Prov & holde ladenivdet mellom 30 % og 80 %.

¢ Hvis hodetelefonene skal oppbevares over lengre tid, anbefaler vi at du
lader dem ca. halvveis og deretter tilbakestiller til fabrikkinnstillinger.
Oppbevar hodetelefonene pa et kjglig, merkt og tert sted.

¢ Unnga a bruke eller lade hodetelefonene pa varme og uventilerte steder
med temperaturer pa 40 °C / 104 °F og heyere.

e Unnga & lade batteriet ved lave temperaturer, under 10 °C / 50 °F, og
unngé & bruke hodetelefonene under 0 °C / 32 °F.

e Unnga sterke mekaniske stat, som & miste hodetelefonene pa harde
overflater, da det kan skade batteriene.

Last ned Marshall Bluetooth-appen, og velg batteribevaringsnivaet som
passer best for deg og hodetelefonene dine.
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SAMMENKOBLE EN NY ENHET

MILTON A.N.C. kan kobles til to enheter om gangen og husker opptil atte
tidligere sammenkoblede enheter. Den vil prave & koble til den sist tilkoblede
enheten hvis denne er innenfor rekkevidde.

[ Start med hodetelefonene slatt pa.

Il.  Trykk to ganger pa kontrollknappen. Da vil LED-lampen skifte til sakte
pulsering i blatt.

Il Velg MILTON A.N.C. fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

TILBAKESTILLE HODETELEFONENE

En tilbakestilling til fabrikkinnstillinger vil gjenopprette hodetelefonene til
opprinnelige innstillinger, unntatt eventuelle fastvareoppdateringer.

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstillinger, og hodetelefonene méa
konfigureres pa nytt.

I Fjern Milton A.N.C. og Milton A.N.C. [LE] hvis den finnes, fra lydenhetens
Bluetooth-liste.

Il. Serg for at hodetelefonene er slatt pa.

lll. Trykk og hold inne bdde M-knappen og kontrollknappen i 5 sekunder, og
slipp nar LED-indikatoren blir lilla.

IV. Hodetelefonene er tilbakestilt til fabrikkinnstillinger og klare til &
sammenkobles. Se avsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for a fa mest mulig ut av
hodetelefonene og holde dem oppdatert med den nyeste programvaren.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEM TILTAK

Hodetelefonene slar Koble hodetelefonene til en USB-strgmkilde og lad
seg ikke pa. dem.

Kan ikke koble til Aktiver Bluetooth pa lydenheten (smarttelefon,
eller sammenkoble nettbrett, datamaskin).
med en Bluetooth-

enhet
Sett hodetelefonene i sammenkoblingsmodus, se
Sammenkoble en ny enhet.

Ingen lyd ved Serg for at hodetelefonene er slatt pa.

avspilling fra en
analog lydenhet

Kontroller volumet pa lydenheten din.

Ingen lyd ved Serg for at hodetelefonene er slatt pa.
avspilling fra en
analog lydenhet

Kontroller volumet pa lydenheten din.

Kontroller at USB-C-kabelen stgtter dataoverfaring.

Kontroller at lydenheten stptter USB-C-lyd.

Det er ikke mulig a Apne Marshall Bluetooth-appen og kontroller at
endre ANC-modus ANC-modus er tilordnet M-knappen.
med M-knappen
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM TILTAK
Uvanlig atferd Last ned Marshall Bluetooth-appen, og koble

til hodetelefonene. Folg veiledningen i appen
for & sikre at Milton A.N.C. har den nyeste
fastvareversjonen.

Tilbakestill til fabrikkinnstillingene. Se avsnittet
Tilbakestille hodetelefonene. Hodetelefonene mé
konfigureres pa nytt.

Spotify starter ikke Installer den nyeste versjonen av Spotify-appen pa
lydenheten.

Apne Marshall Bluetooth-appen og sjekk at Spotify
er tilordnet M-knappen.
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW POLSKI

@ KONFIGUROWALNY PRZYCISK M

Dwukrotne nacisniecie przycisku M spowoduje rozpoczecie
odtwarzania muzyki za pomocg funkcji Spotify Tap. Pojedyncze
nacisniecie przetacza tryby ANC (redukcja szumow i transparentnosc).
Dziatanie pojedynczego nacisnigcia mozna dostosowac¢ w aplikacii
Marshall Bluetooth.

(2) GALKA STERUJACA

Za pomoca wielokierunkowej gatki sterujgcej mozna sterowac
odtwarzaniem muzyki, obstugiwac potgczenia telefoniczne oraz
wykonywaé inne operacje. Wcisnij gatke i przytrzymaj jg przez 1
sekunde, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ stuchawki.

(3) DIODA LED

Dioda LED pokazuje poziom natadowania akumulatora podczas
tadowania — od koloru czerwonego, poprzez pomaranczowy, az po
zielony (0—100%). Dioda pulsuje na niebiesko, gdy jest aktywny tryb
parowania Bluetooth, a na biato, gdy trwa wyszukiwanie urzgdzenia.
Po nawigzaniu potaczenia dioda LED zaczyna $wieci biatym Swiattem

ciggtym.

@ WEJSCIE LADOWANIA | WEJSCIE AUDIO USB-C

Port USB-C umozliwia tadowanie stuchawek lub podtaczenie urzadzen
audio analogowych bgdz cyfrowych.
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PIERWSZE UZYCIE

I Wecisnij i przytrzymaj gatke sterujgcg do momentu, az dioda LED zacznie
pulsowac powoli na niebiesko.

II. Na urzadzeniu dzwigkowym wybierz MILTON A.N.C. z listy urzadzen
Bluetooth®.

lll. Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji, aby przeprowadzi¢ konfiguracje.

OBStUGA ZA POMOCA GALKI STERUJACEJ

Uzyj gatki sterujgcej, znajdujgcej sie na prawej muszli stuchawkowej, aby
kontrolowac¢ muzyke, potgczenia telefoniczne i inne funkcije.

e Wigczenie/wytaczenie — nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde
Odtwarzanie/pauza — naci$nij raz

Przejscie do poprzedniego/nastepnego utworu — przesun w lewo/w prawo
Zwigkszenie/zmniejszenie gtosnosci — przesun w gore/w dot
Odebranie/zakonczenie potaczenia — nacisnij raz

Odrzucenie potgczenia — nacisnij dwa razy

Parowanie Bluetooth (przy wytgczonych stuchawkach) — nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy

e Parowanie Bluetooth (przy wtgczonych stuchawkach) — nacisnij dwa razy

SPOTIFY TAP

Zanurz sie od razu w muzyke dzieki funkciji Spotify Tap. Gdziekolwiek sig nie

znajdziesz, Spotify Tap to najtatwiejszy i najbardziej spersonalizowany sposéb

na zabieranie ulubionej muzyki ze sobg i wtgczanie jej w ciggu kilku sekund.

. Nacisnij dwukrotnie przycisk M, aby odtworzy¢ rekomendacje opartg na
Twoich preferencjach.

II.  Ponownie nacisnij przycisk M dwukrotnie, aby odtworzy¢ kolejng
rekomendacje przygotowang specjalnie dla Ciebie.

Aby korzystac z funkcji Spotify Tap, upewnij sig, czy aplikacja Spotify jest aktualna.

e @ Spotify Tap™

KONFIGUROWALNY PRZYCISK M
Przycisk M umozliwia szybki dostep do ulubionych dziatan.

e Przytrzymaj przycisk M, aby rozpoczaé odtwarzanie muzyki przez Spotify Tap.
e  Krotkie nacisnigcie przetacza tryby ANC (redukcja szumow i tryb
transparentny).
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Mozesz zmieni¢ dziatanie krotkiego nacisnigcia w dowolnym momencie w
aplikacji Marshall Bluetooth.

t ADOWANIE SLtUCHAWEK

Aby natadowac stuchawki, podtacz je do zrodta zasilania USB. Stuchawki sg
catkowicie natadowane, gdy dioda LED $wieci zielonym $wiattem ciggtym.

PODLACZANIE URZADZENIA AUDIO Z WEJSCIEM 3,5 MM

Stuchaj analogowego urzadzenia audio wyposazonego w gniazdo stereo 3,5
mm za pomocg dotgczonego kabla audio USB-C do 3,5 mm.

Uwaga: Zawsze ustawiaj niskg gtosnos$¢ urzadzenia odtwarzajgcego dzwigk
przed podtgczeniem stuchawek.

I Upewnij sig, czy stuchawki sg wtgczone i czy na wszystkich potaczonych
urzadzeniach Bluetooth odtwarzanie jest wstrzymane.

Il.  Podtgcz dotaczony do zestawu kabel audio do gniazda USB-C w
stuchawkach.

lll. Podtgcz drugi koniec do wyjScia stereo 3,5 mm w urzadzeniu audio.

PODLACZANIE CYFROWEGO URZADZENIA AUDIO USB-C

Stuchaj cyfrowego urzgdzenia audio USB-C za pomocg kabla USB-C do
USB-C (nie dotaczono).

Uwaga: Zawsze ustawiaj gtoSnos¢ urzadzenia audio na niskim poziomie przed
rozpoczeciem odtwarzania.

I Podtacz jeden koniec kabla USB-C do portu USB-C w stuchawkach, a
drugi koniec do portu USB-C w urzgdzeniu audio.

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK MILTON A.N.C.

Stuchawki czesto majg bliski kontakt ze skorg i zdarza sig, ze trwa on

przez dtugi czas. Wskutek tego wraz z uptywem czasu bedg gromadzi¢

sie na nich rdzne zanieczyszczenia, ktére mogq negatywnie wptywac na
dziatanie stuchawek i powodowac podraznienia skory. Stuchawki nalezy
regularnie czysci¢, aby utrzymywac je w Swiezosci i zapewni¢ im dtugi czas
uzytkowania.

Przed przystapieniem do czyszczenia stuchawek odtgcz wszelkie kable.
Przed przystgpieniem do fadowania akumulatorow, podtgczania jakichkolwiek
kabli lub korzystania ze stuchawek upewnij sig, ze wszystkie elementy sg
catkowicie suche.
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Zdejmij ze stuchawek nausznice, obracajac je w lewo, i wyczysc je osobno.
Aby ponownie zatozy¢ nausznice, umiesc je na muszlach stuchawkowych
odchylone pod niewielkim katem, a nastepnie obrd¢ je zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zablokowac je na migjscu.

Delikatnie wyczy$¢ stuchawki, patgk, nausznice i kable przy uzyciu
niepozostawiajacej wiokien Sciereczki lekko zwilzonej jednym z
nastepujacych srodkow:

e woda,

¢ alkoholem izopropylowym 70% lub

e alkoholem etylowym 75%.

Staraj sie nie dopuscic do przedostania sie wilgoci do jakichkolwiek otwordw
lub siatki gtosnika. Miejsca te wyczysc ostroznie za pomocg suchej i migkkiej
szczoteczki lub bawetnianego wacika.

e Nie uzywaj zadnych ostrych przedmiotow.

Nie uzywaj sprezonego powietrza.

Nie uzywaj produktow zawierajgcych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
Nie zanurzaj stuchawek w zadnych Srodkach czyszczgcych.

Nie przeptukuj stuchawek pod biezaca woda.

ZASADY KONSERWACJI AKUMULATOROW

Stuchawki sg wyposazone w wysokiej klasy akumulatory litowo-jonowe,
ktorych zywotno$c¢ zalezy od sposobu tadowania i uzytkowania. Przestrzegaj
ponizszych zalecen, aby mozliwie jak najdtuzej zachowac doskonatg
sprawno$¢ akumulatorow.

e W miare mozliwosci unikaj uzywania szybkich tadowarek. Szybkie fadowanie
powoduje duze obcigzenie akumulatora i przyspiesza jego zuzycie.

¢ Unikaj catkowitego roztadowywania akumulatora, a takze tadowania
go, gdy jest juz w petni natadowany. Sprébuj utrzymywac poziom
natadowania w granicach miedzy 30% a 80%.

e Jesli stuchawki majg by¢ przechowywane przez diuzszy czas, zaleca
sie natadowanie ich mniej wiecej do potowy, a nastepnie wykonanie
resetowania do ustawien fabrycznych. Przechowuj stuchawki w
chtodnym, ciemnym i suchym miejscu.

¢ Unikaj uzywania lub tadowania stuchawek w gorgcych i
niewentylowanych miejscach, w temperaturach 40°C/104°F i wyzszych.

¢ Unikaj tadowania akumulatora w temperaturach nizszych od 10°C/50°F i
uzywania stuchawek w temperaturach ponizej 0°C/32°F.

¢ Unikaj silnych wstrzagsow mechanicznych, na przyktad upuszczania
stuchawek na twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie akumulatorow.
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Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i wybierz poziom konserwacii
akumulatora, ktory najlepiej odpowiada Twoim potrzebom w zakresie
korzystania ze stuchawek.

PAROWANIE NOWEGO URZADZENIA

Stuchawki MILTON A.N.C. mozna potgczy¢ z dwoma urzgdzeniami

jednoczesnie i pamigtajg one nawet 8 wczesniej sparowanych urzadzen. Gdy

stuchawki znajdg sie w zasiegu, beda probowac ponownie potaczy¢ sie z

ostatnio potgczonym urzadzeniem.

I Zacznij od upewnienia sie, ze stuchawki sg wtgczone.

II.  Nacisnij dwukrotnie gatke sterujacg. Dioda LED zacznie pulsowac¢ powoli
na niebiesko.

. Wybierz MILTON A.N.C. z listy urzadzen Bluetooth na swoim urzgdzeniu
audio.

RESETOWANIE SLtUCHAWEK

Przywrdcenie ustawien fabrycznych spowoduje powr6t stuchawek do ich
oryginalnych ustawien, z wytgczeniem wszelkich aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Uwaga: Spowoduije to usunigcie wszystkich ustawien uzytkownika, a
stuchawki bedg musiaty zosta¢ ponownie skonfigurowane.

[ Usun Milton A.N.C. i Milton A.N.C. [LE], jeSli jest obecny, z listy urzadzen
Bluetooth twojego urzgdzenia audio.

Il.  Upewnij sig, czy stuchawki sg wtgczone.

[ll.  Naci$nij i przytrzymaj jednoczes$nie przycisk M oraz pokretto sterujace przez
5 sekund, a nastepnie pusc je, gdy wskaznik LED zmieni kolor na fioletowy.

IV. W tym momencie w stuchawkach zostaty przywrocone ustawienia
fabryczne i stuchawki sg gotowe do sparowania — patrz czes¢
~Pierwsze uzycie”.

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth, aby wykorzystac
wszystkie mozliwosci stuchawek oraz mieé pewnosc, ze ich

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEM SUGEROWANE DZIALANIE

Stuchawki nie Aby natadowac stuchawki, podtgcz je do zrodia
wiaczaja sie zasilania USB.

Nie mozna potaczyé Aktywuj Bluetooth na swoim urzadzeniu

si¢ lub wykonaé dzwigkowym (smartfonie, tablecie, komputerze).
parowania z

urzadzeniem

Bluetooth Ustaw stuchawki w trybie parowania; zobacz

Parowanie nowego urzadzenia.

Brak dzwigku Upewnij sig, czy stuchawki sg wigczone.
podczas odtwarzania
z analogowego
urzadzenia Sprawdz gtosno$¢ urzadzenia dzwigkowego.
dzwiekowego

Brak dzwigku Upewnij sig, czy stuchawki sg wigczone.
podczas odtwarzania
Z analogowego
urzadzenia Sprawdz gtosnos¢ urzadzenia dZzwigkowego.
dzwiekowego

Sprawdz, czy kabel USB-C obstuguije transfer
danych.

Sprawdz, czy urzadzenie dzwigkowe obstuguje
audio przez USB-C.

Nie mozna zmienié Otworz aplikacje Marshall Bluetooth i sprawdz, czy
trybu ANC za pomoca tryb ANC jest przypisany do przycisku M.
przycisku M.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW POLSKI

PROBLEM SUGEROWANE DZIAtANIE

Niepoprawne Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i nawigz
dziatanie potgczenie ze stuchawkami. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi w aplikacji, aby
upewnic sie, ze stuchawki Milton A.N.C. maja
najnowsza wersje oprogramowania sprzgtowego.

Przywrd¢ ustawienia fabryczne zgodnie

z instrukcjami zamieszczonymi w ¢zeSci
»Resetowanie stuchawek”. Konieczne bedzie
ponowne skonfigurowanie stuchawek.

Funkcja Spotify nie Zainstaluj na urzadzeniu dzwiekowym najnowsza
uruchamia sie wersje aplikacji Spotify.

Otworz aplikacje Marshall Bluetooth i sprawdz, czy
Spotify jest przypisane do przycisku M.
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ESQUEMA DO DISPOSITIVO PORTUGUES

(1) BOTAO M PERSONALIZAVEL

Prima duas vezes o botdo M para iniciar a musica com o Spotify
Tap. Basta premir uma vez para alternar entre 0s modos ANC
(cancelamento de ruido e transparéncia). A acdo associada a premir
uma vez pode ser personalizada na aplicagcdo Marshall Bluetooth.

(2 BOTAO DE CONTROLO

Utilize o botdo de controlo multidirecional para controlar a musica,
chamadas e mais. Mantenha premido durante 1 segundo para ligar/
desligar os auscultadores.

(3) INDICADOR LED

0 LED mostra o nivel da carga de bateria durante o carregamento,
de vermelho, laranja a verde (0—100%). Pisca a azul no modo de
emparelhamento por Bluetooth e a branco durante a procura de um
dispositivo. O LED fica branco constante quando ligado.

@ CARREGAMENTO USB-C E ENTRADA DE AUDIO

A porta USB-C permite carregar os auscultadores ou ligar dispositivos
de audio analdgicos ou digitais.
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INTRODUGAO

I.  Prima e mantenha premido o botdo de controlo até o LED passar a piscar
lentamente uma luz azul.

Il. Selecione MILTON A.N.C. na lista de Bluetooth® do seu dispositivo de
audio.

Il Transfira a aplicacdo Marshall Bluetooth e siga as instrugdes fornecidas
na aplicacéo para concluir a configuragéo.

UTILIZAGAO DO BOTAO DE CONTROLO

Utilize o botao de controlo, localizado no auscultador direito, para controlar a
sua musica, chamadas telefonicas e mais.

Ligar/desligar — pressione e mantenha pressionado durante 1 segundo
Reproduzir/pausa — pressione uma vez

Avancar/retroceder — pressione a esquerda/direita

Aumentar/diminuir o volume — pressione para cima/baixo
Atender/terminar uma chamada — pressione uma vez

Rejeitar uma chamada — pressione duas vezes

Emparelhamento por Bluetooth, os auscultadores estdo desligados —
pressione e mantenha pressionado durante 2 segundos

e Emparelhamento por Bluetooth, auscultadores ligados — pressione duas
vezes

SPOTIFY TAP

Comece logo a ouvir musica com o Spotify Tap. Esteja onde estiver, o Spotify
Tap é a forma mais facil e pessoal de levar a sua musica consigo e esta
pronto em segundos.

I.  Pressione duas vezes o botdo M para reproduzir uma recomendagao com
base nos seus gostos musicais.

IIl. Pressione novamente duas vezes o botdo M para a proxima
recomendacao feita exclusivamente para si.

Para utilizar o Spotify Tap, certifique-se de que tem a aplicacéo Spotify atualizada.

@ @ Spotify Tap™

BOTAO M PERSONALIZAVEL
0 botdo M permite-lhe aceder rapidamente as suas acdes favoritas.
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Mantenha premido o botdo M para iniciar a musica com o Spotify Tap.
e  Premir brevemente alterna os modos ANC (cancelamento de ruido e
transparéncia).

Pode alterar a acéo de premir brevemente em qualquer altura na aplicagéo
Marshall Bluetooth.

CARREGAR AUSCULTADORES

Ligue os auscultadores a uma fonte de alimentacao USB para os carregar.
Os auscultadores estdao completamente carregados quando o indicador LED
mudar para verde constante.

LIGAR UM DISPOSITIVO DE AUDIO DE 3,5 MM

Ouca um dispositivo de dudio analdgico equipado com uma entrada estéreo
de 3,5 mm através do cabo de audio USB-C para 3,5 mm incluido.

Nota: defina sempre o volume do dispositivo de audio para baixo antes de
ligar os auscultadores.

I.  Certifique-se de que os auscultadores estao ligados e que qualquer
dispositivo Bluetooth ligado esta em pausa.

Il. Ligue o cabo de audio incluido a porta USB-C dos auscultadores.

lll. Ligue a outra extremidade a saida estéreo de 3,5 mm do dispositivo de
audio.

LIGAR UM DISPOSITIVO DE AUDIO DIGITAL USB-C

Ouca um dispositivo de dudio digital USB-C através de um cabo USB-C para
USB-C (ndo incluido).

Nota: defina sempre o volume do dispositivo de audio para baixo antes de
reproduzir.

I.  Ligue uma extremidade do cabo USB-C a porta USB-C dos auscultadores
e a outra extremidade a porta USB-C do dispositivo de audio.

LIMPEZA DO MILTON A.N.C.

Os auscultadores entram em contacto préximo com a sua pele
frequentemente e por vezes por longos periodos de tempo. Com o tempo,
isto podera causar acumulacéo de sujidade e gordura que podem afetar
0 desempenho e causar irritagdo da pele. Limpe regularmente os seus
auscultadores para os manter como novos e fazé-los durar mais tempo.
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Desligue todos os cabos antes de limpar os auscultadores. Certifique-se de
que tudo se encontra completamente seco antes de carregar as baterias,
ligar os cabos ou utilizar os auscultadores.

Remova as almofadas rodando-as no sentido contrario ao dos ponteiros

do reldgio e limpe-as separadamente. Para voltar a colocar as almofadas,
coloque-as nos auscultadores, ligeiramente inclinadas, e rode-as no sentido
dos ponteiros do reldgio para as colocar no devido lugar.

Limpe cuidadosamente os auscultadores, o aro, as almofadas e os cabos
com um pano sem pelos, ligeiramente humedecido com:

* agua,

e alcool isopropilico a 70% ou

e alcool etilico a 75%

Evite a entrada de humidade em qualquer abertura ou na malha do altifalante.
Limpe cuidadosamente essas areas com uma escova seca e macia, ou com
um cotonete.

e N3o utilize objetos pontiagudos.

Nao utilize ar comprimido.

Nao utilize produtos que contenham lixivia ou perdxido de hidrogénio.
Nao submerja os auscultadores em qualquer agente de limpeza.

Nao limpe os auscultadores em agua a correr.

GUIA DE CUIDADO DA BATERIA

Os auscultadores vém equipados com baterias de ides de litio de alto
desempenho, cuja vida util é afetada pelo carregamento e utilizagéo. Siga as
diretrizes abaixo para manter as suas baterias em dtimas condicdes durante
0 maximo de tempo possivel.

e Evite a utilizacdo de carregadores rapidos se possivel. O carregamento
rapido esforca a bateria e degrada-a.

e Evite deixar a bateria esgotar-se completamente ou carrega-la quando ja
estiver cheia. Tente manter a carga entre 30% e 80%.

e Se os auscultadores forem armazenados durante muito tempo,
recomenda-se carrega-los a cerca de meia carga e depois fazer uma
reposicao de fabrica. Armazene os auscultadores num local fresco,
escuro e Seco.

e FEvite utilizar ou carregar os auscultadores em locais quentes e sem
ventilacdo, a 40 °C/104 °F e acima.

e Evite carregar a bateria a baixas temperaturas, abaixo de 10 °C/50 °F e
use os auscultadores abaixo de 0 °C/32 °F.
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e Evite choques mecénicos fortes, tais como a queda dos auscultadores
em superficies duras, pois pode danificar as baterias.

Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth e selecione o nivel de economia de
bateria que melhor se adequa a si e aos seus auscultadores.

EMPARELHAMENTO DE UM NOVO DISPOSITIVO

0 MILTON A.N.C. pode ser ligado a dois dispositivos simultaneamente e
lembra-se de até 8 dispositivos emparelhados anteriormente. Se estiver
ao alcance, os auriculares tentam ligar-se novamente ao ultimo dispositivo
ligado.

I.  Comece com os auscultadores ligados.

Il.  Prima duas vezes o botdo de controlo e o LED passa a piscar lentamente
uma luz azul.

lll. Selecione MILTON A.N.C. na lista de Bluetooth do seu dispositivo de
audio.

REPOR 0S AUSCULTADORES

Uma reposicao de fabrica devolvera os auscultadores as suas definicoes
originais, excluindo quaisquer atualizages de firmware.

Nota: este procedimento eliminara todas as definicdes do utilizador e os
auscultadores terdo de ser configurados novamente.

I.  Remova Milton A.N.C. e Milton A.N.C. [LE], se presentes, da lista de
Bluetooth do seu dispositivo de audio.

Il. Certifique-se de que os auscultadores estao ligados.

lll. Mantenha premidos o botdo M e o bot&o de controlo durante 5 segundos
e solte quando o indicador LED ficar roxo.

IV. Os auscultadores foram repostos para as definicdes de fabrica e estio
prontos a ser emparelhados; consulte a sec¢ao Introducao.

APLICAGAO MARSHALL BLUETOOTH

Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth para tirar 0 maximo partido dos
seus auscultadores e mantenha-a atualizada com o software mais recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEMA ACAO

Os auscultadores ndao Ligue os auscultadores a uma fonte de alimentacao

ligam

USB para os carregar.

Nao é possivel ligar
a ou emparelhar
com um dispositivo
Bluetooth

Ative o Bluetooth no seu dispositivo de som

(smartphone, tablet, computador).

Coloque os auscultadores em modo de
emparelhamento; consulte Emparelhamento de um

novo dispositivo.

Sem som ao
reproduzir a partir
de um dispositivo de
som analdgico

Certifique-se de que os auscultadores estdo

ligados.

Verifique o volume do seu dispositivo de som.

Sem som ao
reproduzir a partir
de um dispositivo de
som analdgico

Certifique-se de que os auscultadores estao

ligados.

Verifique o volume do seu dispositivo de som.

Verifique se 0 cabo USB-C suporta transferéncia de

dados.

Verifique se o dispositivo de som suporta dudio

USB-C.

<

BACK TO INDEX
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PROBLEMA AGAO

Nao é possivel Abra a aplicacdo Marshall Bluetooth e verifique se o
alterar o modo ANC modo ANC esta atribuido ao botio M.
com o botao M

Comportamento Transfira a aplicacdo Marshall Bluetooth e

erratico estabeleca ligacdo com os auscultadores. Siga as
instruces na aplicacéo para garantir que o Milton
AN.C. tem a versdo mais recente do firmware.

Execute uma reposicéo de fabrica; consulte a
seccao Repor os auscultadores. Os auscultadores
tém de ser novamente configurados.

0 Spotify nao inicia Instale a versdo mais recente da aplicacéo Spotify
no dispositivo de audio.

Abra a aplicacdo Marshall Bluetooth e verifique se o
Spotify esta atribuido ao botao M.
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COMPONENTELE DISPOZITIVULUI ROMANA

@ BUTON M PERSONALIZABIL

Apasati butonul M de doua ori pentru a porni muzica cu Spotify Tap.

0 singura apasare comuta modurile ANC (anulare a zgomotului si
transparentd). Actiunea pentru apasarea unica poate fi personalizata in
aplicatia Marshall Bluetooth.

@ BUTON ROTATIV DE COMANDA

Folositi butonul rotativ multidirectional de comanda pentru a comanda
muzica, apelurile telefonice si multe altele. Tineti apasat 1 secunda
pentru a porni/opri castile.

(3) INDICATOR CU LED

Ledul arata nivelul bateriei in timpul incarcarii, trecand de la lumina
rosie la cea portocalie si apoi la cea verde (de la 0 la 100%).
Lumineaza intermitent cand se afld in modul de asociere Bluetooth si
are o culoare alba in timp ce se cauta un dispozitiv. Ledul are o lumina
alba constanta cand este conectat.

@ iNCARCARE PRIN USB-C SI INTRARE AUDIO

Portul USB-C va permite sa incarcati castile sau sa conectati
dispozitive audio analogice sau digitale.
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PRIMII PASI

. Tineti apasati butonul rotativ de comanda pana cand ledul lumineaza lent
intermitent in culoarea albastra.

Il.  Selectati MILTON A.N.C. din lista Bluetooth® a dispozitivului dvs. audio.

lll. Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si urmati instructiunile din
aplicatie pentru a finaliza configurarea.

FOLOSIREA BUTONULUI ROTATIV DE COMANDA

Folositi butonul de control, situat pe cupa dreapta, pentru a gestiona muzica,
apelurile telefonice si altele.

e Alimentare pornita/oprita — tineti apasat 1 secunda

e Redare/pauza — apasati o data

e Derulati inapoi/inainte — apasati la stdnga/dreapta

e (Cresteti/diminuati volumul — apasati sus/jos

e Primiti/incheiati un apel — apasati o data

e Respingeti un apel — apasati de doua ori

e Asociere Bluetooth, castile sunt oprite — tineti apasat 2 secunde
e Asociere Bluetooth, castile sunt pornite — apasati de doua ori
SPOTIFY TAP

Accesati imediat muzica, cu Spotify Tap. Oriunde va poarta pasii, Spotify Tap
este cel mai simplu si mai personal mod in care va puteti lua muzica cu dvs.
si este gata in cateva secunde.

. Apasati de doua ori butonul M pentru a reda o recomandare bazata pe
preferintele dvs. de ascultare.

Il.  Apasati din nou de doua ori butonul M pentru urmatoarea recomandare
facuta special pentru dvs.

Pentru a folosi Spotify Tap, asigurati-va ca aplicatia Spotify este actualizata.

@ @ Spotify Tap™

BUTON M PERSONALIZABIL

Butonul M va permite sa accesati rapid actiunile preferate.

e Apasati si mentineti apasat butonul M pentru a porni muzica cu Spotify
Tap.

e Apasarea scurta comuta modurile ANC (anulare a zgomotului si
transparenta).

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. — MANUAL ONLINE COMPLET 006

INSTRUCTIUNI ROMANA

Puteti modifica actiunea pentru apasarea scurta in orice moment in aplicatia
Marshall Bluetooth.

iNCARCAREA CASTILOR

Cuplati difuzoarele la o sursa de alimentare prin USB pentru incarcare.
Castile sunt complet incarcate atunci cand ledul indicator are o lumina verde
constanta.

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV AUDIO DE 3,5 MM

Ascultati un dispozitiv audio analogic echipat cu o mufa stereo de 3,5 mm
prin cablul audio USB-C la 3,5 mm inclus.

Nota: Setati intotdeauna volumul dispozitivului audio la un nivel scazut inainte
de a conecta castile.

. Asigurati-va ca ati pornit castile si ca orice dispozitiv Bluetooth conectat
este oprit temporar.

Il.  Conectati cablul audio inclus la portul USB-C de pe casti.

. Conectati celalalt capat la iesirea stereo de 3,5 mm de pe dispozitivul
audio.

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV AUDIO DIGITAL USB-C

Ascultati un dispozitiv audio digital USB-C printr-un cablu USB-C la USB-C (nu
este inclus).

Nota: Setati intotdeauna volumul dispozitivului audio la un nivel scazut inainte
de redare.

. Conectati un capat al cablului USB-C la portul USB-C de pe casti Si
celalalt capat la portul USB-C de pe dispozitivul audio.

CURATAREA CASTILOR MILTON A.N.C.

Castile intra frecvent in contact direct cu pielea si, uneori, pe perioade lungi.
In timp, aceasta poate cauza acumularea de murdrie si grasime, fapt care
poate afecta performanta si poate cauza iritatii ale pielii. Curatati castile in
mod regulat pentru a le mentine curate si a le prelungi durata de viata.

Scoateti din priza eventualele cabluri inainte de a curata castile. Asigurati-va
ca totul este complet uscat inainte de a incarca bateriile, de a conecta cabluri
sau de a folosi castile.
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Scoateti pernutele pentru urechi, rotindu-le in sens invers acelor de ceas si
curatati-le separat. Pentru a reamplasa pernutele pentru urechi, puneti-le
pe cupe, inclinate la un unghi usor si rotiti-le in sensul acelor de ceasornic
pentru a le fixa in pozitie.

Curatati delicat castile, suportul pentru cap, pernutele pentru urechi
si cablurile folosind o laveta fara scame, umezita usor cu una dintre
urmatoarele:

* apa,

e alcool izopropilic de concentratie 70% sau

e alcool etilic de concentratie 75%.

Evitati patrunderea umiditatii in deschizaturi sau in plasa difuzorului. Curatati
cu grija acele zone cu o perie uscata si moale sau cu un tampon din bumbac.

¢ Nu utilizati obiecte ascutite.

Nu utilizati aer comprimat.

Nu utilizati produse care contin indlbitor sau apa oxigenata.
Nu scufundati castile in niciun fel de agent de curéatare.

Nu clatiti castile in apa curenta.

GHID DE iNTRETINERE A BATERIEI

Castile sunt prevazute cu baterii litiu-ion de inalta performanta. Durata de
viatd a acestora este afectata de incarcare si utilizare. Urmati indicatiile de
mai jos pentru a mentine bateria in stare buna cat mai mult timp posibil.

e FEvitati sa folositi incércétoare rapide, dacd este posibil. incrcarea rapida
solicita bateria si duce la degradarea acesteia.

e Evitati sd lasati bateria sa se epuizeze complet sau sa o incércati atunci
cand este deja plind. incercati s& mentineti un nivel de incarcare intre
30% si 80%.

e ncazul in care castile sunt depozitate o perioada indelungat, se
recomanda sa le incdrcati la jumatate si apoi sa efectuati o readucere
la setérile din fabrica. Depozitati castile intr-un loc uscat, intunecos si
racoros.

e Evitati utilizarea sau incarcarea castilor in locuri fierbinti si neventilate, la
temperaturi de 40°C/104°F si peste.

e Evitati incarcarea bateriei la temperaturi scazute, sub 10°C/50°F, precum
si utilizarea castilor la temperaturi sub 0°C/32°F.

e Evitati socurile mecanice puternice, cum ar fi caderea castilor pe
suprafete dure, deoarece aceasta poate deteriora bateriile.
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Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si selectati nivelul de pastrare a
bateriei care se potriveste cel mai bine pentru dvs. si castile dvs.

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV NOU

MILTON A.N.C. se poate conecta la doua dispozitive simultan si memoreaza

pana la 8 dispozitive asociate anterior. Cand este in aria de acoperire, vor

incerca sa se reconecteze cu ultimul dispozitiv asociat.

. ncepeti cu castile pornite.

Il. Apasati de doua ori butonul rotativ de comanda si ledul lumineaza lent
intermitent in culoarea albastra.

ll. Selectati MILTON A.N.C. din lista Bluetooth a dispozitivului dvs. audio.

RESETAREA CASTILOR

Resetarea la valorile din fabrica va readuce castile la setarile initiale,
exceptand actualizarile de firmware.

Nota: Aceasta va sterge toate setarile utilizatorului, iar castile vor trebui
configurate din nou.

[ Eliminati Milton A.N.C. si Milton A.N.C. [LE] daca este prezent, din lista
Bluetooth a dispozitivului dvs. audio.

Il.  Asigurati-va ca ati pornit castile.

Il Apasati si tineti apasat atat butonul M, cat si butonul de control timp de
5 secunde si eliberati cand indicatorul LED devine violet.

IV. Castile au revenit la setérile din fabrica si sunt gata sa fie asociate —
consultati sectiunea Primii pasi.

APLICATIA MARSHALL BLUETOOTH

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth pentru a profita la maximum
de castile dvs. si a le mentine la zi cu cel mai recent software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANARE ROMANA
PROBLEMA ACTIUNE
Castile nu pornesc Cuplati difuzoarele la o sursa de alimentare prin

USB pentru incarcare.

Nu este posibila Activati Bluetooth pe dispozitivul dvs. de sunet
conectarea sau (smartphone, tableta, computer).

asocierea cu un
dispozitiv Bluetooth

Setati castile in modul de asociere; consultati
sectiunea Asocierea unui dispozitiv nou.

Niciun sunet la Asigurati-va ca ati pornit castile.
redarea de pe un

dispozitiv analogic
de sunet Verificati volumul dispozitivului de sunet.

Niciun sunet la Asigurati-va ca ati pornit castile.
redarea de pe un

dispozitiv analogic
de sunet Verificati volumul dispozitivului de sunet.

Verificati daca cablul USB-C permite transferul de
date.

Verificati daca dispozitivul de sunet permite audio
USB-C.

Nu se poate schimba Deschideti aplicatia Marshall Bluetooth si verificati
modul ANC cu daca modul ANC este atribuit butonului M.
butonul M

| BACK TO INDEX 4
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DEPANARE ROMANA
PROBLEMA ACTIUNE
Comportament Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si conectati-
instabil vd la casti. Urmati instructiunile din aplicatie pentru

a va asigura ca Milton A.N.C. are cea mai recenta
versiune de firmware.

Realizati o readucere la setarile din fabrica.
Consultati sectiunea Resetarea castilor. Castile
trebuie configurate din nou.

Spotify nu porneste Instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei
Spotify pe dispozitivul dvs. de sunet.

Deschideti aplicatia Marshall Bluetooth si verificati
daca Spotify este atribuit butonului M.
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CXEMA YCTPOWUCTBA PYCCKUIA

@ NWHAUBUAYAJIbHO HACTPAUBAEMAS M-KHOMKA

JIBoiHOE Ha)kaTue M-KHOMKK BKJIlO4aeT My3biKy yepes Spotify Tap.
OanHoYHOe HaxkaTue nepeknioyaeT pexxkumbl ANC (ymonogasneHue u
NPO3payHOCTb). eNCTBIUE NPY OLMHOYHOM HAXKATN MOXXHO HACTPOUTb B
npunoxxeHun Marshall Bluetooth.

(2) KHOMKA YNPABJIEHUS

KHoMKa ynpaBneHus CNyXuT Ans ynpasneHus My3blkon, TeneqoHHbIMM
3BOHKaMU 1 ApYruMu yHKLMAMU. HaXXmuTe ee 1 yaepXuBaiiTe B
TeyeHue 1 CeKYH/bl, YTOObI BKIIOUUTD UM BbIKNIOYNTD HAYLLHUKM.

(3) CBETOAMOAHBI NHAMKATOP

CBETOAMOAHDIA MHAMKATOP NOKA3bIBAET YPOBEHb 3apsiAa akkKymynsaTopa:
OT KPacHOro A0 3eJIeHOr0 C NPOMEXYTO4YHbIM opaHXXeBbIM (0—100%). OH
MUraeT CUHUM B pexxume conpsxxeHus no Bluetooth n 6enbim npu noncke
ycTpoicTsa. Korfa noknioyeHne yCTaHOBEHO, UHANKATOP NOCTOSHHO
ropuT 6esibim.

(4) WMCNONb30BAHNE PASBEMA USB-C AAISl 3APSIAKM U B KAYECTBE
AYJMOBXOJA

MopT USB-C no3BonseT 3apsXaTb HAyLIHMKW, @ TakXXe NOAKN0YATb
aHanoroBsble UK LMQPOBbLIE ayAM0YCTPONCTBA.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

HAYAJ0 PABOTbI

[.  HaxmuTe KHOMKY ynpaBieHus 1 fepXUTe ee HaXaToi, Noka CBETOAMOL, He
HaYHeT MeJJIEHHO MUraTb CUHUM.

Il.  Bbibepute MILTON A.N.C. B cnucke Bluetooth® aypmoycTpoiicTsa.

lIl. Ckavaitite npunoxenne Marshall Bluetooth n cneayinte nHcTpyKuUmsm B
NPUNOXEHUM, YTOGbI BbINOHUTb HACTPOMKY.

NCNoJIb30BAHNE KHOMKKW YNPABJIEHUS

KHoMKa ynpaBneHus, pacnofo)XeHHas Ha npaBoM HayLIHWUKE, CYXUT ANs
ynpaBfeHust My3biKoi, TenedOHHbIMIU 3BOHKAMM 1 ApYrUMu (PYHKLUSMMU.

BkntoueHne/BbIKNIOYEHNE — HAXXMIUTE W yaepXnBanTe 1 CEKYHAY
BocnponsseaeHne/naysa — HAXXMUTe OAMH pas

Mepexon Ha3aa/Bnepes — HAXXMUTE BIEBO/BNPaBO
YBenuyeHne/yMeHbLLIEHNE TPOMKOCTU: HAXKMUTE BBEPX/BHU3

0TBET Ha BbI30B / 3aBEPLLIEHNE BbI30BA — HAXKMMUTE OANH pa3

OTKNOHeHWe BbI30Ba — HAXXMWTE [iBa pasa

ConpspkeHne yCcTpoircTB o Bluetooth (HAYLIHMKM BbIKMKOYEHbI): HAKMUTE U
yAEPXKUBANTE 2 CEKYH/bl

®  ConpspkeHue ycTpoicTB o Bluetooth (HayLIHMKK BKNIOYEHDI): HAXXKMIUTE [1BA
pasa

SPOTIFY TAP

C dpyHkumeit Spotify Tap nto6umas my3bika Bceraa noj, pykon. Kyaa 6bl Hu
3abpocunu Bac aena, Spotify Tap — 3T0 camblil GbICTPbIA, NPOCTON U YA06HbIN
Cnoco6 B35Tb CBOK MY3bIKY C COOOWA.

I.  Haxmute M-KHOMKY ABaX/bl, 4TOGbI BOCPON3BECTI PEKOMEH/0BAHHDIIA
TPeK C y4eTOM BaLUMX NPeAnoUTEeHNIA.

Il Haxmute M-KHOMKY ABaXAbl ele pas, YTo6bl BOCNPOU3BECTM CNEAYHOLLNIA
PEKOMEHJ0BAHHbIN TPEK.

[ns ucnonb3oBanus thyHkuum Spotify Tap TpebyeTtcs nocneaHss Bepcus
npunoxeHus Spotify.

e @ Spotify Tap™

WHAUBUAYAJIbHO HACTPAUBAEMASA M-KHOMKA
M-kHonka o6ecneynBaeT GbICTPLIA AOCTYN K BbIOPAHHOMY AENCTBUIO.

e Haxmute n yaepxusaiite M-KHOMKY, 4T0ObI BKJIIOYUTb MY3bIKY Yepes
Spotify Tap.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

e KopoTkoe HaxaTtue nepeknoyaeT pexxumbl ANC (luymonoaaBneHmne n
MPO3PayYHOCTD).

JleicTBME KOPOTKOIO HAXXaTHst MOXKHO W3MEHWUTb B 060N MOMEHT B NPUJIOXKEHUM
Marshall Bluetooth.

3APAKA HAYLLUHWUKOB

MoaKNoYMTE HAYLLHNMKKN K UCTOYHUKY NUTaHKUS ¢ nomoLlbio USB-kabens u
3apsanTe ux. Ecnn cBeToanO0AHbI MHAUKATOP NOCTOSAHHO FOPUT 3€MEHbIM,
3HAYMT, HAYLLUHWKWU NONHOCTbIO 3apsSaNINCh.

NOAKNIOYEHUE 3BYKOBOI0 YCTPOUCTBA YEPE3 PA3BEM 3,5 MM

AHanoroBble 3BYKOBblE YCTPOMNCTBA, OCHALLEHHbIE CTEPEOPA3bEMOM 3,5 MM,
MOXXHO MOAKJIIOYUTD Yepe3 BXOAALLMIA B KOMMAEKT ayauokabenb USB-C — 3,5
MM.

Mpumeyanue. Nepen NOAKNIYEHNEM HaYLIHUKOB HEOGX0ANUMO YCTAHOBUTD
MWUHUMAaJbHbIIA YPOBEHb FPOMKOCTM Ha 3BYKOBOM YCTPOICTBE.

|.  HaywHuKmn 1omxHbl 6bITb BK/IOYEHbI, @ BOCNPON3BEAEHMNE Ha
MOAKIIOYEHHOM YCTpoicTBE Bluetooth nocTaBneHo Ha nayay.

IIl.  NopxniounTe ayauokabenb, BXOAALMIA B KOMMIEKT, B pasbemy USB-C Ha
HayLLHMKaX.

lll. [pyron KoHew Kabens NOAKNIOYMTE K CTEPEOBLIXOAY 3,5 MM Ha 3BYKOBOM
yCTPOMCTBE.

NOAKNHOYEHUE LIMGPOBOI0 3BYKOBOI0 YCTPOWUCTBA C
MHTEP®ENCOM USB-C

Ludposoe 3BykoBoe ycTponcTBo USB-C MOXHO NOAKNIOUNTL Yepes Kabenb
USB-C — USB-G (He BX0AUT B KOMMMEKT).

lMpumevanme. lMepen HayanoM BOCNPOU3BELEHNSA HEOOXOAUMO YCTAHOBUTD
MWHUMaNbHbIA YPOBEHb FPOMKOCTY HAa 3BYKOBOM YCTPOWCTBE.

I.  NMopkniouynte oanH KoHel, kabenst USB-C k nopTy USB-C Ha HayLIHMKaX, a
Jpyron koHew, — K nopTy USB-C Ha 3ByKOBOM YCTPOMCTBE.

OYMCTKA MILTON A.N.C.

HayLLHWKM 4acTo 1 JOBOJbHO NPOJOMKNUTENIbHOE BPEMS KAacaloTCs BaLLER KOXM.
MoCTeneHHO Ha HWUX CKanINBATCA rPA3b U XKUP, YTO MOXET OTPULLATENbHO
CKa3aTbCs Ha paboymx XapakTepucTuKax v Bbi3BaTb pasaparkeHne KOXM.
PerynapHo YucTUTE HayLWIHUKK, YTOGbI MOALEPXNUBATD UX B ONPATHOM COCTOSIHIM
1 NPOAJIUTD CPOK WX CNYXKObI.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

Mepes YNCTKOI HayLLIHMKOB 0TCOEAMHIUTE BCe KaGenu. Mepep, 1crnonb3oBaHeM Um
3apsIKOI HaYLLIHMKOB, a TAKXXe nepej, NoAKJ0YeHeM nio6bix NPOBOOB y6eanTech,
YTO BCE MOBEPXHOCTM MOJHOCTbIO BbICOXJIA.

MoBepHUTE amOyLLIOPbI HA HAYLIHMKAX NPOTWUB YAaCOBOW CTPESIKM 1 CHAMUTE
X, YTOObI 0YNCTUTb OTAENLHO. [locne 0YNCTKM HaZeHbTEe aMByLLIIOPbl 06PaTHO,
HAK/MOHWB MX NOJ, HEOONbLLKUM YIIOM, U MTOBEPHUTE MO YACOBOM CTPENKE, YTOObI
3a(uKcmpoBars.

AKKYpaTHO 04YMCTUTE HAYLIHMKK, AyrYy, amOyLLOpbl 1 NpoBoa 6e3BOPCOBOK
TKaHbt0, CNerka CMOYeHHOM:

®  BOJOM;

e 70%-M 130MponunJIOBLIM CIIUPTOM; UK

®  75%-M 3TMNIOBLIM CMIUPTOM.

M36erante nonagaHus Bnaru B 0TBEPCTUS U CETKY AMHAMUKA. AKKYpaTHO
0YMLLLIANTE 3TN 06N1ACTW CYXOil MArKOWN KNCTOYKON AN BATHOW NanoyKoid.

®  He ucnonb3yinTe 0CTPble NPEAMETI.

®  He NpuMEHsANTE CXXaTbi BO3AYX.

®  He ucnonb3yiiTe BeLLECTBA, COAEpXalLe 0TOeNNBaTeNb UM NEPEKIUCh
BOAOPOAA.
He norpy)aiTe HayLWIHUKK B YUCTSALLME BELLECTBA.
He npombIBainTe HayLHWKX CTPYen BOABI.

PYKOBOJACTBO M0 yX0A4Y 3A AKKYMYJIATOPOM

Baluu HayLWHUKKM OCHALLLEHbI BbICOKONPOU3BOAMTENbHBIMU NUTUA-UOHHBIMM
aKKyMynaTopamu, CPOK CNy>KObl KOTOPbIX 3aBUCUT OT peXXnMma 3apsaaki n
UCnonb3oBaHus. CneayinTe NPUBEAEHHBIM HUXKE MHCTPYKLMSM, YTOObI KAK MOXHO
JoJiblle noanepXxunBatb akKyMmynaTopbl B OTIMHHOM COCTOAHUN.

®  [lo BO3MOXHOCTM U36eraiiTe 6bICTPON 3apSKK, TaK Kak OHa CO3aeT
W3NULLHIOK Harpy3Ky Ha akKyMynsaTop, U3-3a Yero OH O6bICTPEE BbIXOAMT U3
CTpoS.

e He ponyckaiiTe NONHON pa3psaki akKyMynsTopa unm 3apsaku yxxe
NONHOCTbIO 3aPSXKEHHOr0 akkymynaTopa. MofaepxusanTte 3apsag Ha ypoBHe
0T 30% 10 80%.

e EC/M HayLWHUKKM He 6YAYT UCMOMb30BATLCS B TEUEHNE ANIUTENBHOMO
BPEMEHM, PeKOMEHAYETCS 3apsanuTb UX HAnonoBMHY, @ 3aTEM BbINONHUTD
cOpOC [0 3aBOACKMX HACTPOEK. XpaHWUTE HaYLLUHUKMW B NPOXNALHOM, TEMHOM
1 CyXOM MecTe.

® |136erainTe NCNOMb30BAHMS UNK 3aPALKM HAYLIHUKOB B XXapKMX
HenpoBEeTPMBaeMbIX MecTax ¢ Temnepatypoii 40 °C (104 °F) un Bblwe.

® |I36eraiiTe 3apsaaKu akkymynatopa npu temnepatypax Himke 10 °C (50 °F) n
MCMONb30BaHMSA HAYLIHUKOB Npu Temnepatypax Huxe 0 °C (32 °F).
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

® I36eraiiTe CUIbHOrO MEXaHNYECKOro BO3AENCTBUS, HanpuMep naaeHus
HaYyLIHWKOB Ha TBEPAble MOBEPXHOCTU, TAK KaK 3TO MOXXET NOBPEANTb
AKKYMYNIATOPbI.

CkavanTe npunoxeHue Marshall Bluetooth v BbiGepuTe ypoBeHb 3KOHOMMUM
3apsaa akKymynaTopa, KoTopblid 60MbLLe BCEro NoAXoAUT ANs BALLEro pexnma
UCMOJIb30BAHUSA HAYLLIHMKOB.

CONPSXEHUE C HOBbIM YCTPOWUCTBOM

MILTON A.N.C. MOXXHO NOAKNIOYUTb K AIBYM YCTPOWCTBAM OAHOBPEMEHHO;
3anomMmHaloTCcA He 6onee 8 paHee CONPSHXKEHHbIX YCTPOMCTB. Haxoasch B
paauyce neicTBUS, HAYLLHUKKL NOMbITAIOTCSA NOAKNIOYNTLCS K NOCNeAHEMY
MOAKIOYEHHOMY YCTPOMCTBY.

I.  BkNoumTe HayLHUKMN.

IIl.  JiBaApbl HAXXMUTE KHOMKY ynpaBneHus. CBETOANOAHbIA UHANKATOP HAYHET
MeJJIEHHO MUraTb CUHUM.

lIl. Bbi6epute MILTON A.N.C. B cnucke Bluetooth cBoero 3BykoBoro yctpomcTaa.

CbPOC HACTPOEK HAYLLUHUKOB

B pesynbrare c6poca K 3aBOACKIM HACTPOIKaM GYAyT BOCCTaHOBEHbI
nepBoHayasbHble HACTPOINKM HAYLLIHUKOB (OGHOB/EHUA NPOLUUBKM YAANEHbI HE

oyayT).

Mpumeyanue. Mpu aTom 6YAYT yAaneHbl BCe NONb30BaTENIbCKME HACTPONKN —
HaYLIHWUKWN HY)XXHO 6YLEeT HACTPOUTb 3aHOBO.

I.  Ynanute Milton A.N.C. n Milton A.N.C. [LE] (npu ux Hanuumm) B cnncke
Bluetooth cBoero 3BykoBoro ycTpoicTaa.

[l.  Y6emutech, YTO HAYLLUHUKN BKJIOYEHDI.

lll. HaxmuTe u ynepxuBaiiTe 0AHOBPEMEHHO M-KHOMKY 1 KHOMKY ynpaBfeHus
B TeyeHue 5 cekyHa. OTnycTuTe UX, KOraa HAMKATop 3aropuTcs
(P1ONETOBLIM.

IV. C6poc K 3aBOACKMM HACTPONKAM BbIMOJHEH, 11 HAYLLIHNKMN FOTOBbI K
COMpSXKEeHUI0, CM. pasfen «Hayano pa6oTbl».

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

Ckavaiite npunoxenue Marshall Bluetooth: oHo nomoxeT
1CnoNib30BaTh BCE BO3MOXHOCTU HAYLIHUKOB 1 6yaeT
perynsipHo 06HOBAATb UX MPOrpaMMHOE 06eCneyeHue.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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YCTPAHEHUE HENONALAOK PYCCKUH
HENOJNAAKA CNOCOb YCTPAHEHUA
HaywHuku He MoaKNouMTE HAYLLIHWKW K UCTOYHWKY NUTaHMS ¢
BKNOYaTCA nomoubto USB-kabensi 1 3apsauTe ux.
He ypaetcs AxTunBupyite Bluetooth Ha 3ByKoBOM yCTpoiicTBE
NOAKNIOUYUTBLCS (cmapTdhoHe, NNnaHLLETe, KOMMbLIOTEPE).

K YCTPOUCTBY
Bluetooth nnu
BbINONIHUTD lNepeBeauTe HAYLIHUKKA B PEXWUM COMPSKEHUS, CM.
conpsiKeHne ¢ HUM pazpen «ConpsKeHne ¢ HOBbIM YCTPONCTBOM».

Het 3Byka npu Y6eauTech, 4T0 HayLLIHWKW BKNOYEHbI.
BOCNpPOM3BEAEHUN
C aHanoroBoro
3BYKOBOro lpoBepbTe rPOMKOCTb Ha 3BYKOBOM YCTPOMCTBE.
yCTpOWCTBA

HeT 3ByKa npm Y6eauTech, 4T0 HayLLIHWKI BKOYEHbI.
BOCNpPOM3BEAEHUN
C aHanoroBsoro
3BYKOBOI0 lpoBepbTE rPOMKOCTb HA 3BYKOBOM YCTPOICTBE.
ycTpoucTBa

lpoBepbTe, NoaaepXuBaeT nm kabenb USB-C
nepeaavy JaHHbIX.

lpoBepbTe, NOAAEPXKMBAET NN 3BYKOBOE
ycTpoiicTBo ayauo Yepes USB-C.

HeB03MOXHO OTkpoiite npunoxexne Marshall Bluetooth u
M3MEHUTb PeXUM npoBepkTe, HazHayeH N M-kHonke pexxvm ANC.
ANC ¢ nomoLybio

M-KHONKM
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YCTPAHEHUE HENOJIAAOK PYCCKMWH

HENOJIALIKA CMocob YCTPAHEHUA

Ownoku B padbote Ckavante npunoxenve Marshall Bluetooth
1 NOAKITIOYUTECH K HAayLIHMKaM. Cneays
VHCTPYKLMAM B NpusioxxeHun, sarpyaute B Milton
A.N.C. nocneaHtot0 BEPCUIO NPOLLINBKMN.

BbinonHuTe c6pPOC K 3aBOJCKUM HAcTPOMNKaM, CM.
pasnen «Copoc HacTpoeK HayLIHMKOB>. locne
3TOr0 NOTPEOYETCS HACTPOUTD HAYLIHUKKA 3aHOBO.

Spotify He YcTaHoBMTE NOCNEAHIO BEPCUIO MPUNOXKEHUS
3anyckaercs Spotify Ha 3ByKOBOM YCTPONCTBE.

OTkponTe npunoxexne Marshall Bluetooth u
MpoBepbTe, HasHayeHa N M-KHoMKe (hyHKLmMS

Spotify.
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USPORIADANIE ZARIADENIA SLOVENGINA

(1) PRISPOSOBITELNE TLACIDLO M

Dvojitym stlaCenim tlacidla M spustite hudbu pomocou funkcie Spotify
Tap. Jednym stlacenim prepnete rezimy ANC (potlaCenie Sumu a
transparentny prenos zvuku). Funkciu po jednom stlaceni si mozete
prispdsobit v aplikacii Marshall Bluetooth.

(® OVLADACIE TLAEIDLO

Pomocou multifunkéného ovladacieho tlacidla mdzete ovladat hudbu,
telefonne hovory a dalSie funkcie. Sluchadla zapnete alebo vypnete
stlacenim a podrzanim tlacidla na 1 sekundu.

(3) LED INDIKATOR

Farba LED indikatora zobrazuje uroveri nabitia batérie, od ¢ervenej
cez oranzovu az po zelend (0 — 100 %). PoGas rezimu parovania cez
Bluetooth blika namodro a pocas vyhladavania zariadenia nabielo. Po
pripojeni svieti LED indikator stale nabielo.

(¥) NABIJACI VSTUP USB-C A ZVUKOVY VSTUP

Port USB-C umozZriuje nabijat sltichadla alebo pripojit analdgové ¢i
digitalne audio zariadenia.
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POKYNY SLOVENCINA

ZACINAME

I.  Stlateapodrzte ovliadacie tlaCidlo, kym neza¢ne LED indikator pomaly blikat
namodro.

Il. Zo zoznamu Bluetooth® zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
moznost MILTON A.N.C.

lll. Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a podla pokynov v aplikécii
dokonCite nastavenie.

POUZIVANIE OVLADACIEHO TLACIDLA

Pomocou ovladacieho tlacidla na pravej musli sluchadiel mozete ovladat
hudbu, telefonne hovory a dalSie funkcie.

e Zapnutie/vypnutie — stlacte a podrzte 1 sekundu
Prehravanie/pauza — stlacte jedenkrat

Preskocenie dozadu/dopredu — stlacte tlaGidlo dolava/doprava
ZvySenie/znizenie hlasitosti — stlacte tlaCidlo hore/dole
Prijatie/ukonCenie hovoru — stlacte jedenkrat

Odmietnutie hovoru — stlacte dvakrat

Parovanie cez Bluetooth, sltichadla st vypnuté — stlacte a podrzte 2
sekundy

e Parovanie cez Bluetooth, sltichadla su zapnuté — stlacte dvakrat

FUNKCIA SPOTIFY TAP

Pomocou funkcie Spotify Tap sa dostanete priamo k hudbe. Kamkolvek

pojdete, funkcia Spotify Tap je najjednoduchsim a najosobnejSim spdsobom,

ako si so sebou vziat hudbu, ktorej postaci iba par sekund na spustenie.

I Dvojitym stlaCenim tlacidla M prehrate odporucanie na zaklade vaSich
posluchovych preferencii.

Il.  Opéatovnym dvojitym stlacenim tlaCidla M prejdete na dalSie odportcanie
vytvorené Specialne pre vas.

Ak chcete pouzivat funkciu Spotify Tap, skontrolujte, Ci je aplikacia Spotify

aktualizovana.

@ @ Spotify Tap™
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POKYNY SLOVENCINA

PRISPOSOBITELNE TLACIDLO M

Pomocou tlacidla M ziskate rychly pristup k oblibenym ¢innostiam.

e Stlacenim a podrzanim tlacidla M spustite hudbu pomocou funkcie
Spotify Tap.

e Kratkym stlaCenim prepnete rezimy ANC (potlacenie Sumu a
transparentny prenos zvuku).

Funkciu po kratkom stlaceni mozete kedykolvek zmenit v aplikacii Marshall
Bluetooth.

NABIJANIE SLUCHADIEL

Sluchadla zapojte do USB zdroja napajania a nabite ich. Sluchadla su pine
nabité, ked LED indikator svieti stale na zeleno.

PRIPOJENIE AUDIO ZARIADENIA S 3,5 MM KONEKTOROM

Analdgové audio zariadenie vybavené 3,5 mm stereo konektorom mozete
pocuvat prostrednictvom prilozeného kabla USB-C na 3,5 mm zvukovy vstup.

Poznamka: Pred pripojenim sltichadiel vzdy nastavte hlasitost audio
zariadenia na nizku Uroven.

I.  Skontrolujte, i su sluchadla zapnuté a Ci je pozastavené prehravanie z
akeéhokolvek pripojeného zariadenia Bluetooth.

Il.  PriloZzeny audio kabel pripojte k portu USB-C na sluchadlach.

1. Druhy koniec pripojte k 3,5 mm stereo vystupu na audio zariadeni.

PRIPOJENIE DIGITALNEHO AUDIO ZARIADENIA USB-C

Digitalne audio zariadenie USB-C mozete pocuvat prostrednictvom kabla
USB-C na USB-C (nie je sucastou dodavky).

Poznamka: Pred prehravanim vzdy nastavte hlasitost audio zariadenia na
nizku droven.

I.  Jeden koniec kabla USB-C pripojte k portu USB-C na sluchadlach a druhy
koniec k portu USB-C na audio zariadeni.

CISTENIE SLUCHADIEL MILTON A.N.C.

Slichadla prichadzaju Casto a niekedy aj dlhodobo do tesného kontaktu s
pokozkou. To mbze casom sposobit hromadenie neCistot a mastnoty, ktoré
mozu ovplyvnit vykon a spdsobit podrazdenie pokozKy. Sluchadla Cistite
pravidelne, aby ste ich zachovali v dobrom stave a sluzili vam ¢o najdihSie.
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Pred Cistenim slichadiel odpojte vSetky kable. Pred nabijanim batérii,
pripajanim kablov alebo pouzivanim sltichadiel sa uistite, Ze je vSetko uplne
suché.

Otacanim proti smeru hodinovych ruciciek odstrante nausniky a vycistite
ich samostatne. Ak chcete nausniky vratit spat, nasadte ich na musle pod
miernym uhlom a oto¢enim v smere hodinovych ruciciek ich upevnite.

Sluchadla, hlavovy most, nausniky a kable jemne o€istite handri¢kou, ktora
nepusta vlakna a je mierne navihcena:

e vodou,
e 70 % izopropylalkoholom alebo
e 75 % etylalkoholom.

Zabrante vniknutiu vihkosti do akychkolvek otvorov alebo do sietky
reproduktora. Tieto miesta starostlivo vycistite suchou a mékkou kefkou
alebo vatovym tamponom.

e NepouZivajte Ziadne ostré predmety.

Nepouzivajte stlaceny vzduch.

Nepouzivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
Neponarajte slichadla do Ziadnych Cistiacich prostriedkov.
Neoplachuijte sluchadla pod tectcou vodou.

POKYNY NA STAROSTLIVOST 0 BATERIU

Slichadla su vybavené vykonnymi litiovo-ionovymi batériami, pricom

Zivotnost batérii je ovplyvnena nabijanim a pouzivanim. Aby ste batérie udrzali

¢o najdlhSie vo vybornom stave, postupujte podia nizSie uvedenych pokynov.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychlonabijacky. Pri rychlom nabijani sa
batéria namaha a znehodnocuije sa.

e Nenechajte batériu Uplne vybit ani ju nenabijajte, ked je uz nabita. Snazte
sa udrziavat Uroven nabitia v rozmedzi 30 % az 80 %.

e Ak su sluchadla odlozené dihSi ¢as, odporu¢ame ich nabit priblizne na
polovicu a potom vykonat obnovenie vyrobnych nastaveni. Slichadla
skladujte na chladnom, tmavom a suchom mieste.

e Sluchadla nepouZivajte ani nenabijajte na hortcich a nevetranych
miestach s teplotou vy$Sou ako 40 °C/104 °F.

e Batériu nenabijajte pri teplotach nizSich ako 10 °C/50 °F. Sluchadla
nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 0 °C/32 °F.

e Sluchadla nevystavujte silnym mechanickym otrasom, napriklad zabrarite
ich padu na tvrdy povrch, pretoze by sa mohli poskodit batérie.
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Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a vyberte Groveri zachovania batérie,
ktora vam a vasim slichadlam najviac vyhovuije.

PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Sluchadla MILTON A.N.C. mozno pripojit k dvom zariadeniam naraz a

pamétaju si az 8 predtym sparovanych zariadeni. Ked su v dosahu, pokusia

sa znovu pripojit k poslednému pripojenému zariadeniu.

I.  Najprv zapnite slichadla.

Il. Dvakrat stlacte ovladacie tlaCidlo a LED indikator zacne pomaly blikat
namodro.

lll. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
moznost MILTON A.N.C.

RESTART SLUCHADIEL

Pri obnoveni vyrobnych nastaveni sa obnovia pévodné nastavenia sluchadiel, s
vynimkou aktualizacii firmvéru.

Poznamka: Pri tomto procese sa odstrania vSetky pouzivatelské nastavenia a
sluchadla bude potrebné znova nastavit.

I.  Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni odstrante
moznosti Milton A.N.C. a Milton A.N.C. [LE], ak st pritomné.

Il.  Skontrolujte, i su slichadla zapnuté.

ll. Stlacte a podrzte tlaCidlo M a ovladaci gombik na 5 sekund a uvolnite
ich, ked sa LED indikator rozsvieti nafialovo.

IV. Sluchadla sa vratili do vyrobnych nastaveni a su pripravené na
sparovanie, pozri ¢ast Zaciname.

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste zo sluchadiel
vytazili maximum a vzdy vyuzivali aktualny a najnovsi softvér.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEM CINNOST

Sluchadla sa Slichadla zapojte do USB zdroja napajania a nabite
nezapnu ich.

Nie je mozné pripojit  Aktivujte funkciu Bluetooth na zvukovom zariadeni
alebo sparovat's (smartfdn, tablet, pocitac).
Bluetooth zariadenim

Nastavte slichadla do rezimu parovania, pozri ¢ast
Parovanie nového zariadenia.

Ziadny zvuk Skontrolujte, &i st slichadld zapnuté.
pri prehravani
z analdgoveého
zvukového zariadenia  Skontrolujte hlasitost zvukového zariadenia.

Ziadny zvuk Skontrolujte, Gi su sltichadla zapnuté.
pri prehravani
z analégového
zvukového zariadenia  Skontrolujte hlasitost zvukového zariadenia.

Skontrolujte, ¢i kabel USB-C podporuje prenos dat.

Skontrolujte, ¢i zvukové zariadenie podporuje
prehravanie zvuku cez USB-C.

Nie je mozné zmenit  Otvorte aplikaciu Marshall Bluetooth a skontroluijte,
rezim ANC pomocou i je rezim ANC priradeny k tlacidlu M.
tladidla M
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENCINA

PROBLEM CINNOST

Nepredvidatelné Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a pripojte

spravanie sa k slichadlam. Postupujte podla pokynov v
aplikacii a skontrolujte, i je v slichadlach Milton
A.N.C. najnovSia verzia firmvéru.

Prezrite si ¢ast ReStart slichadiel a vykonajte
obnovenie vyrobnych nastaveni. Slichadla je
potrebné znova nastavit.

Aplikacia Spotify sa NainStalujte si do zvukového zariadenia najnovsiu
nespusta verziu aplikacie Spotify.

Otvorte aplikaciu Marshall Bluetooth a skontrolujte,
Ci je k tlaCidlu M priradena sluzba Spotify.
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PREGLED NAPRAVE SLOVENSCINA

@ NASTAVLJIVI GUMB M

Pritisnite gumb M in zaCnite predvajati glasho s funkcijo Spotify
Tap. Z enim pritiskom preklopite nacine ANC (odpravljanje Sumov in
preglednost). Dejanje za enkratni pritisk lahko prilagodite v aplikaciji
Marshall Bluetooth.

@ UPRAVLJALNI GUMB

Z ve¢smernim upravljalinim gumbom upravljate glasbo, telefonske
klice in drugo. Pritisnite in pridrZite 1 sekundo, da vklopite ali izklopite
slualke.

(3) LUCKA LED

Lucka LED prikazuje stopnjo napolnjenosti baterije med polnjenjem,

od rdece prek oranzne do zelene (0—100 %). V naCinu seznanjanja
povezave Bluetooth utripa modro, med iskanjem naprave pa belo. Ko je
povezava vzpostavljena, lucka LED sveti stalno belo.

@ POLNJENJE IN ZVOGNI VHOD ZA USB-C

Vrata USB-C omogocajo polnjenje slusalk ali prikljucitev analognih ali
digitalnih predvajanih naprav.
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRED UPORABO

. Pritisnite in pridrZite upravljalni gumb, dokler lucka LED ne zaCne pocasi
utripati modro.

Il.  Na seznamu Bluetooth® svoje predvajalne naprave izberite MILTON A.N.C.

lll. Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in sledite navodilom v aplikaciji za
dokoncanje nastavitve.

UPORABA UPRAVLJALNEGA GUMBA

Z upravljalnim gumbom, ki je na desni slusalki, lahko upravljate glasbo,
telefonske klice in drugo.

e Vklop/izklop — pritisnite in drZite 1 sekundo

Predvajanje/premor — pritisnite enkrat

PrejSnja/naslednja skladba — pritisnite levo/desno
Povecanje/zmanjSanje glasnosti — pritisnite navzgor/navzdol
Sprejem/zakljucek klica — pritisnite enkrat

Zavrnitev Klica — pritisnite dvakrat

Seznanjanje Bluetooth, sluSalke so izklopljene — pritisnite in drZite 2
sekundi

e Seznanjanje Bluetooth, sluSalke so vklopljene — pritisnite dvakrat

SPOTIFY TAP

S funkcijo Spotify Tap preidite naravnost h glasbi. Kjerkoli vas Ze pelje

Zivljenje, je Spotify Tap najlazji in najbolj oseben nacin, da svojo glasho

vzamete s seboj, pripravljen pa je v nekaj sekundah.

I.  Za predvajanje priporoCil glede na va$ okus dvakrat pritisnite gumb M.

Il. Za naslednje priporoCilo, namenjeno samo vam, znova dvakrat pritisnite
gumb M.

Ce Zelite uporabljati funkcijo Spotify Tap, aplikacijo Spotify posodobite v

najnovejSo razlicico.

e @ Spotify Tap™
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NAVODILA SLOVENSCINA

NASTAVLJIVI GUMB M
Gumb M omogoca hiter dostop do najljubSih dejan;.

o (e Zelite zageti predvajati glasbo s funkcijo Spotify Tap, pritisnite in drZite
gumb M.

e S krtakim pritiskom preklapljate med nacini funkcije ANC (aktivno
odpravljanje Sumov in prepustnost).

Dejanje za kratki pritisk lahko kadar koli spremenite v aplikaciji Marshall Bluetooth.

POLNJENJE SLUSALK

Slusalke priklopite na vir napajanja USB, da jih zaCnete polniti. SluSalke so
popolnoma napolnjene, ko lucka LED neprekinjeno sveti zeleno.

PRIKLJUCGITEV PREDVAJALNE NAPRAVE PREK 3,5-MM PRIKLJUCKA

S pomocjo priloZzenega pretvorniSkega zvocnega kabla USB-C/3,5 mm lahko
predvajate zvok iz naprave, ki ima le 3,5-mm stereo izhod.

Opomba: Preden prikljucite sluSalke, nastavite glasnost predvajalne naprave
na nizko raven.

I.  PrepriCajte se, da so sluSalke vklopljene in da so vse povezane naprave
Bluetooth zaCasno ustavljene.

Il.  Prikljucite prilozeni zvocni kabel na vhod USB-C na sluSalkah.

lll. Drugi konec prikljucite v 3,5-milimetrski stereo izhod predvajalne naprave.

PRIKLJUCITEV DIGITALNE PREDVAJALNE NAPRAVE Z IZHODOM
USB-C

S pomocjo kabla USB-C/USB-C (ni priloZen) lahko predvajate zvok iz digitalne
predvajalne naprave z izhodom USB-C.

Opomba: Pred predvajanjem vedno nastavite glasnost predvajalne naprave na
nizko raven.

I.  Enkonec kabla USB-C prikljucite v vrata USB-C na sluSalkah, drugi
konec pa v vrata USB-C na predvajalni napravi.

CISCENJE SLUSALK MILTON A.N.C.

Slusalke so pogosto in vCasih tudi dlje ¢asa v tesnem stiku s kozo. To lahko
s¢asoma povzroCi nabiranje umazanije in mascob, kar lahko vpliva na
delovanje in povzroCi draZenje koze. Redno Cistite sluSalke, da bodo vedno
sveze oCiSCene, in tako zagotovite dolgo zivljenjsko dobo.
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NAVODILA SLOVENSCINA

viv v

Pred CiSCenjem sluSalk odklopite vse kable. Pred polnjenjem baterij,
prikljuGevanjem kablov ali uporabo slusalk se prepricajte, da so vsi deli
popolnoma suhi.

Odstranite uSesne blazinice tako, da jih obrnete v levo, in jih oCistite loCeno.
USesni blazinici znova namestite tako, da ju pod rahlim kotom nasadite na

Vv v

ohisji sluSalk in ju zavrtite v desno, da se zaskocita v leziSce.

Slusalke, naglavni trak, uSesne blazinice in kable nezno ocistite s krpo, ki ne
pusca vlaken in je rahlo navlazena z:

e yodo,
e  70-odstotnim izopropanolom ali
e 75-odstotnim etanolom.

Pazite, da vlaga ne prodre v odprtine ali v mrezico zvocnika. Te dele previdno
obriite s suho in mehko krtaco ali vatirano palicko.

¢ Ne uporabljajte ostrih predmetov.

Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo belilo ali vodikov peroksid.
Slusalk ne potapljajte v Cistila.

SluSalk ne spirajte pod tekoco vodo.

PRIROCNIK ZA VZDRZEVANJE BATERIJE

VaSe sluSalke so opremljene z zmogljivimi litij-ionskimi baterijami, katerih
Zivljenjska doba je odvisna od polnjenja in uporabe. UpoStevajte spodnje
smernice, da bodo baterije ¢im dlje brezhibno delovale.

e (e je mogoce, se izogibajte uporabi hitrih polnilnikov. Hitro polnjenje
obremeni baterijo in poslabSa njeno zmogljivost.

e Ne pustite, da se baterija popolnoma izprazni, in je ne polnite, ko je ze
polna. Poskusite vzdrzevati napolnjenost med 30 in 80 %.

(e bodo slusalke shranjene dije ¢asa, je priporo¢ljivo, da jih napolnite
priblizno do polovice in nato izvedete tovarniSko ponastavitev. SluSalke
hranite v hladnem, temnem in suhem prostoru.

e |zogibajte se uporabi ali polnjenju slusalk v vrocih in neprezracevanih
prostorih pri temperaturi 40 °C/104 °F ali vec.

¢ |zogibajte se polnjenju baterije pri nizki temperaturi pod 10 °C/50 °F in
uporabi slusalk pri temperaturi pod 0 °C/32 °F.

e Preprecite mocne mehanske udarce, na primer zaradi padca sluSalk na
trdo povrsSino, saj to lahko poSkoduje baterijo.

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in izberite raven ohranjanja baterije, ki
najbolj ustreza vasi uporabi slusalk.
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NAVODILA SLOVENSCINA

SEZNANJANJE NOVE NAPRAVE

MILTON A.N.C. se lahko poveze z dvema napravama hkrati in si zapomni
do 8 predhodno seznanjenih naprav. Kadar so v dosegu, sluSalke poskusajo
ponovno vzpostaviti povezavo z zadnjo povezano napravo.

. Zacnite z vklopljenimi sluSalkami.

Il. Dvakrat pritisnite upravljalni gumb in lucka LED zaCne pocasi utripati v
modri barvi.

lll. Na seznamu Bluetooth svoje predvajalne naprave izberite MILTON A.N.C.

PONASTAVITEV SLUSALK

TovarniSka ponastavitev bo sluSalke vrnila na prvotne nastavitve, razen
posodobitev vdelane programske opreme.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in slusalke bo treba
znova nastaviti.

I Odstranite Milton A.N.C. in Milton A.N.C. [LE], Ce je prisotna, s seznama
Bluetooth vase predvajalne naprave.

Il. PrepriCajte se, da so sluSalke vklopljene.

lll. Pritisnite gumb M in krmilno kolesce ter ju drzite 5 sekund, nato pa ju
spustite, ko se indikator LED obarva vijoli¢no.

IV. SluSalke so ponastavljene na tovarniske nastavitve in pripravljene za
seznanitev; glejte poglavje Pred uporabo.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da boste sluSalke lahko ¢im bolje
izkoristili in jih redno posodabljali z najnovejSo programsko opremo.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA
TEZAVA UKREP
SluSalke se ne SluSalke priklopite na vir napajanja USB, da jih
vklopijo zacnete polniti.
Slusalk ni mogoce V predvajalni napravi (pametni telefon, tablicni
povezati oziroma raéunalnik, racunalnik) aktivirajte funkcijo
seznaniti z napravo Bluetooth.
Bluetooth

SluSalke preklopite v nacin za seznanjanje, glejte
Seznanjanje nove naprave.

Pri predvajanju iz Prepriajte se, da so sluSalke vklopljene.
analogne predvajalne
naprave ni zvoka

Preverite glasnost na predvajalni napravi.

Pri predvajanju iz Prepriajte se, da so sluSalke vklopljene.
analogne predvajalne
naprave ni zvoka

Preverite glasnost na predvajalni napravi.

Preverite, ali kabel USB-C podpira prenos podatkov.

Preverite, ali predvajalna naprava podpira
predvajanje zvok prek prikljucka USB-C.

Z gumbom M ne Odprite aplikacijo Marshall Bluetooth in preverite,
morete spremeniti ali je nacin funkcije ANC dodeljen gumbu M.
nacina funkcije ANC
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA

TEZAVA UKREP

Nepravilno delovanje Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in
predvajalno napravo poveZite s sluSalkami. Sledite
navodilom v aplikaciji, da namestite najnovej$o
razliCico vdelane programske opreme sluSalk
Milton A.N.C.

lzvedite ponastavitev na tovarniSke nastavitve,
glejte poglavje Ponastavitev sluSalk. SluSalke je
treba znova nastaviti.

Spotify se ne zazene V predvajalno napravo namestite najnovejSo
razliCico aplikacije Spotify.

Odprite aplikacijo Marshall Bluetooth in preverite,
ali je funkcija Spotify dodeljena gumbu M.
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DISPOSICION DEL DISPOSITIVO ESPANOL

(1) BOTON M PERSONALIZABLE

Pulsa el boton M para que empiece a sonar Spotify Tap. Pulsa una
vez para alternar entre los modos de ANC (cancelacion de ruido y
transparencia). La accion de la pulsacion unica se puede personalizar
en la app Marshall Bluetooth.

(2) BOTON DE CONTROL

Utiliza el boton de control multidireccional para controlar tu musica,
llamadas telefonicas y mas. Mantén pulsado un segundo para
encender o apagar los auriculares.

(3) INDICADOR LED

El indicador led muestra el nivel de bateria durante la carga, del rojo

al verde, pasando por el naranja (0-100 %). El indicador parpadea en
azul durante el modo de emparejamiento Bluetooth y en blanco cuando
busca un dispositivo. El indicador led muestra una luz blanca estatica
cuando esta conectado.

@ CARGA USB-C Y ENTRADA DE AUDIO

El puerto USB-C permite cargar los auriculares o conectar dispositivos
de audio analdgicos o digitales.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

COMO COMENZAR

I.  Mantén pulsado el botdn de control hasta que el led parpadee lentamente en
azul.

Il. Selecciona MILTON A.N.C. en la lista de Bluetooth® de tu dispositivo de
sonido.

lll. Descarga la app Marshall Bluetooth y sigue las instrucciones de la app
para completar la configuracion.

COMO UTILIZAR EL BOTON DE CONTROL

Utiliza el boton de control, ubicado en el auricular derecho, para gestionar tu
musica, llamadas telefonicas y mas.

Encender y apagar: mantén pulsado un segundo

Reproducir y pausar: pulsa una vez

Saltar hacia delante y atras: pulsa derecha o izquierda

Subir y bajar el volumen: pulsa arriba o abajo

Aceptar y finalizar una llamada: pulsa una vez

Rechazar una llamada: pulsa dos veces

Emparejamiento Bluetooth, auriculares apagados: mantén pulsado dos
segundos

e Emparejamiento Bluetooth, auriculares encendidos: pulsa dos veces

SPOTIFY TAP

Que empiece la musica con Spotify Tap. Spotify Tap es la forma mas fécil de
disfrutar de musica personalizada alla donde vayas, en cuestion de segundos.

I.  Pulsa dos veces el boton M para reproducir una recomendacion basada
en tus gustos musicales.

Il. Pulsa el boton M de nuevo dos veces para acceder a tu siguiente
recomendacion personalizada.

Para utilizar Spotify Tap, asegurate de que la app de Spotify esté actualizada.

e @ Spotify Tap™

BOTON M PERSONALIZABLE
El boton M te permite acceder rapidamente a tus funciones favoritas.

e Mantén pulsado el boton M para que empiece la musica con Spotify Tap.
e Pulsa una vez para alternar entre los modos de ANC (cancelacion de
ruido y transparencia).
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INSTRUCCIONES ESPANOL

Puedes cambiar la accion de pulsacion corta en cualquier momento desde la
app Marshall Bluetooth.

COMO CARGAR LOS AURICULARES

Carga los auriculares conectandolos a una fuente de alimentacion USB. Los
auriculares estaran completamente cargados cuando el led muestre una luz
verde estatica.

COMO CONECTAR UN DISPOSITIVO DE SONIDO DE 3,5 MM

El cable de audio de USB-C a 3,5 mm incluido te permite conectar los
auriculares a un dispositivo de sonido analdgico equipado con un jack estéreo
de 3,5 mm.

Nota: Baja siempre el volumen del dispositivo de sonido antes de conectar los
altavoces.

I.  Comprueba que los auriculares estan encendidos y el dispositivo
Bluetooth conectado esta en pausa.

IIl.  Conecta el cable de audio incluido al puerto USB-C de los auriculares.

lll. Conecta el otro extremo a la salida estéreo de 3,5 mm del dispositivo de
sonido.

COMO CONECTAR UN DISPOSITIVO DE SONIDO DIGITAL USB-C

Puedes conectarte a un dispositivo de sonido digital USB-C a través de un
cable USB-C a USB-C (no incluido).

Nota: Baja siempre el volumen del dispositivo de sonido antes de empezar a
reproducir.

I.  Conecta un extremo del cable USB-C al puerto USB-C de los auriculares
y el otro extremo al puerto USB-C del dispositivo de sonido.

COMO LIMPIAR LOS MILTON A.N.C.

Los auriculares suelen estar en contacto directo con la piel, muchas veces
durante largos periodos de tiempo. Con el tiempo, esto puede hacer que
acumulen suciedad y grasa, lo que puede afectar a su rendimiento y causar
irritaciones en la piel. Limpia los auriculares con regularidad para mantenerlos
en buenas condiciones y prolongar su vida util.

Desconecta todos los cables antes de limpiar los auriculares. Asegurate de
que todos los elementos estén completamente secos antes de cargar la
bateria, conectar cualquier cable o usar los auriculares.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

Para retirar las almohadillas, giralas en sentido contrario a las agujas del reloj.
Luego, limpialas por separado. Para volver a poner las almohadillas, colocalas
ligeramente ladeadas sobre los auriculares y giralas en el sentido de las
agujas del reloj para fijarlas.

Limpia cuidadosamente los auriculares, la diadema, las almohadillas y los
cables con un pafio libre de pelusas humedecido ligeramente con:

* agua,

e alcohol isopropilico al 70 % o

e alcohol etilico al 75 %.

Evita que entre humedad en las ranuras o en la malla del altavoz. Limpia esas
zonas cuidadosamente con un cepillo seco y suave o con un bastoncillo de
algodon.

¢ No utilices objetos afilados.

No utilices aire comprimido.

No utilices productos que contengan lejia o perdxido de hidrdgeno.
No sumerijas los auriculares en ningtin producto de limpieza.

No aclares los auriculares bajo el grifo.

GUIA DE CUIDADO DE LA BATERIA

Los auriculares estan equipados con baterias de iones de litio de alto
rendimiento, cuya vida util se ve afectada por las cargas y el uso. Sigue estas
pautas para mantener la bateria en buen estado durante el mayor tiempo
posible.

e Evita utilizar cargadores rapidos siempre que puedas. La carga rapida
provoca estrés en la bateria y la degradara.

e Evita que la bateria se descargue por completo o cargarla cuando esté
llena. Intenta mantener la carga entre el 30 % y el 80 %.

e Sino has utilizado los auriculares durante mucho tiempo, te
recomendamos cargarlos hasta la mitad y, a continuacion, restablecer
la configuracion de fabrica. Guarda los auriculares en un lugar fresco,
0SCUro y seco.

e FEvita utilizar o cargar los auriculares en lugares calurosos y sin
ventilacion, a temperaturas por encima de los 40 °C/104 °F.

e Evita cargar la bateria a temperaturas por debajo de los 10 °C (50 °F) y
utilizar los auriculares a temperaturas inferiores a los 0 °C (32 °F).

e Evita los choques fuertes, como las caidas de los auriculares sobre
superficies duras, ya que se podrian dafar las baterias.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y selecciona el nivel de
conservacion de la bateria que mejor se adapte a ti y a tus auriculares.

COMO EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

Los MILTON A.N.C. pueden conectarse a dos dispositivos a la vez y recuerdan
hasta ocho dispositivos previamente emparejados. Intentaran volver a
conectarse con el ultimo dispositivo al que se hayan conectado que esté a su
alcance.

I.  Empieza por encender los auriculares.

Il. Pulsa dos veces el boton de control y el led comenzara a parpadear
lentamente en azul.

lll. Selecciona MILTON A.N.C. en la lista de Bluetooth de tu dispositivo de
sonido.

COMO REINICIAR LOS AURICULARES

Si se restablecen los valores de fabrica, los auriculares volveran a la
configuracion original, excluyendo las actualizaciones de firmware.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes de usuario y los auriculares tendran
que configurarse de nuevo.

I.  Elimina Milton A.N.C. y Milton A.N.C. [LE] (en caso de que aparezca) de la
lista Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

Il. Asegurate de que los auriculares estén encendidos.

lll. Mantén pulsados el boton My la rueda de control durante cinco
segundos y suéltalos cuando el indicador led se vuelva morado.

IV. Los auriculares habran recuperado su configuracion de fabrica y estaran
listos para ser emparejados. Consulta el apartado Como comenzar.

APLICACION MARSHALL BLUETOOTH

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al maximo tus
auriculares y mantenerlos actualizados con el software mas reciente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA SOLUCION
Los auriculares no Carga los auriculares conectandolos a una fuente
encienden de alimentacion USB.
El dispositivo Activa el Bluetooth en tu dispositivo de sonido
Bluetooth no se (smartphone, tableta, ordenador).

conecta o empareja

Pon los auriculares en modo de emparejamiento;
consulta el apartado Como emparejar un nuevo

dispositivo.

No hay sonido al Asegurate de que los auriculares estén encendidos.
reproducir desde un

dispositivo de sonido

analdgico Comprueba el volumen de tu dispositivo de sonido.
No hay sonido al Asegurate de que los auriculares estén encendidos.
reproducir desde un

dispositivo de sonido

analdgico Comprueba el volumen de tu dispositivo de sonido.

Comprueba que el cable USB-C admite la
transferencia de datos.

Comprueba que el dispositivo de sonido es
compatible con el audio USB-C.

No puedo cambiar el  Abre la app Marshall Bluetooth y comprueba que el
modo de ANC con el modo de ANC esté asignado al boton M.
boton M
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL

PROBLEMA SOLUCION

Comportamiento Descarga la app Marshall Bluetooth y conecta tus

erratico auriculares. Sigue las instrucciones de la app para
asegurarte de que los Milton A.N.C. disponen de la
Gltima version del firmware.

Restablece los valores de fabrica. Consulta el
apartado Como reiniciar los auriculares. Hay que
volver a configurar los auriculares.

Spotify no inicia Instala la version mas reciente de la app de Spotify
en tu dispositivo de sonido.

Abre la app Marshall Bluetooth y comprueba que
Spotify esta asignado al boton M.
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ENHETENS LAYOUT SVENSKA

@ ANPASSNINGSBAR M-KNAPP

Tryck pa M-knappen for att borja spela musik med Spotify Tap. Ett
tryck vaxlar mellan ANC-lagena (brusreducering och transparens).
Funktionen for ett tryck kan anpassas i appen Marshall Bluetooth.

(2) KONTROLLKNAPP

Anvand den flerdirektionella kontrollknappen for att kontrollera din
musik, telefonsamtal och mer. Tryck och hall ner i en sekund for att
starta/stanga av horlurarna.

@ INDIKATORLAMPA

Indikatorlampan visar batterinivan under laddning, rod till orange till
gron (0100 %). Den blinkar blatt vid parkoppling via Bluetooth och
vitt nér den letar efter en enhet. Indikatorlampan lyser med ett fast vitt
sken nar horlurarna ar anslutna.

() INGANG FOR USB-C-LADDNING OCH LJUD

USB-C-porten gor att du kan ladda dina horlurar eller ansluta analoga
eller digitala ljudenheter.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

KOMMA IGANG

. Tryckochhallinne kontrollknappen tills LED-lampan langsamt borjar pulsera
blatt.

I Valj MILTON A.N.C. pa din ljudenhets Bluetooth®-lista.

lll. Ladda ner appen Marshall Bluetooth och folj instruktionerna i appen for
att slutfora installationen.

ANVANDA KONTROLLKNAPPEN

Anvand kontrollknappen, som finns pa den hdogra horluren, for att styra
musik, telefonsamtal och mer.

Sla pa/stang av — tryck och hall ner i en sekund

Spela/pausa — tryck en géng

Hoppa bakat/framat — tryck vénster/hdger

Vrid upp/sank volymen — tryck uppét/nedat

Ta emot/avsluta samtal — tryck en gang

Avvisa ett samtal — tryck tva ganger

Parkoppling via Bluetooth nér horlurarna ar av — tryck och héll ner i 2
sekunder

e Parkoppling via Bluetooth nar horlurarna &r pa — tryck tva ganger

SPOTIFY TAP

Upplev musik med Spotify Tap. Det spelar ingen roll vad du gor eller var du ér,
Spotify Tap &r det enklaste och mest personliga sattet att lyssna pa musik.

. Tryck tva ganger pa M-knappen for att spela en rekommendation
baserad pa din musiksmak.
Il.  Tryck tva ganger igen pd M-knappen for att fa en ny rekommendation.

For att kunna anvinda Spotify Tap maste Spotify-appen vara uppdaterad.

e @ Spotify Tap™

ANPASSNINGSBAR M-KNAPP
M-knappen lter dig snabbt komma 4t dina favoritinstéllningar.

e Tryck och héll ner M-knappen for att borja spela musik med Spotify Tap.
e  Ett tryck véxlar mellan ANC-lagena (brusreducering och transparens).

Du kan andra funktionen for kort tryck nar som helst i appen Marshall
Bluetooth.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

LADDA HORLURARNA

Koppla in horlurarna i en USB-stromkalla for att ladda dem. Horlurarna ar helt
laddade nér indikatorlampan lyser med ett fast gront sken.

ANSLUTA EN LJUDENHET MED 3,5 MM:S STEREOUTTAG

Lyssna pa en analog ljudenhet utrustad med ett 3,5 mm:s stereouttag via den
medfoljande USB-C till 3,5 mm ljudkabeln.

Obs! Stall alltid in ljudenhetens volym pa Iag niva innan du kopplar in

horlurarna.

. Se till att horlurarna ar pa och att anslutna Bluetooth-enheter ar satta pa
paus.

II.  Anslut den medféljande ljudkabeln till USB-C-ingang pa horlurarna.

Il. Anslut den andra anden till 3,5 mm:s utgangen pé ljudenheten.

ANSLUTA EN DIGITAL USB-C-LJUDENHET

Lyssna pa en digital USB-C-ljudenhet via en USB-C till USB-C-kabel
(medfoljer ej).

Obs! Stall alltid in ljudenhetens volym pé Iag niva innan du spelar upp nagot ljud.

. Anslut ena dnden av USB-C-kabeln till USB-C-porten pé hérlurarna och
den andra anden till USB-C-porten pa ljudenheten.

RENGORING AV MILTON A.N.C.

Dina horlurar kommer ofta och lange i kontakt med din hud. Detta kan

s& smaningom leda till att det samlas smuts och fett som kan paverka
funktionen och orsaka hudirritationer. For att hélla dina horlurar rena och f&
dem att halla langre bor du rengdra dem regelbundet.

Koppla bort alla kablar innan du rengor horlurarna. Se till att allt &r helt torrt
innan du laddar batterierna, ansluter kablar eller anvander horlurarna.

Ta bort 6ronkuddarna genom att vrida dem moturs och rengor dem separat.
For att sétta tillbaka oronkuddarna, placera dem pé 6ronkaporna i en latt
lutning och vrid dem medurs for att 1dsa dem pa plats.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

Rengor forsiktigt horlurarna, pannbandet, oronkuddarna och kablarna med en
luddfri trasa, latt fuktad med antingen:

e vatten,
e 70 % isopropylalkohol, eller
e 75 % etylalkohol

Undvik att fa in fukt i ndgra dppningar eller i hogtalarnitet. Rengor de delarna
med en torr och mjuk borste eller en bomullspinne.

e Anvind inga vassa foremal.

Anvand inte tryckluft.

Anvand inte produkter som innehaller blekmedel eller véteperoxid.
Sank inte ner hérlurarna i nagot rengdringsmedel.

Skolj inte horlurarna under rinnande vatten.

UNDERHALL AV BATTERIET

Dina horlurar ar utrustade med hogpresterande litiumjonbatterier vars
livslangd péverkas av laddning och anvéandning. Folj riktlinjerna nedan for att
halla ditt batteri i bra skick s& lange som mdjligt.

e Undvik om mdjligt att anvinda snabbladdare. Snabbladdare kan paverka
batteriet negativt och gora att det forlorar kapacitet.

e Undvik att ladda ur batteriet helt eller att ladda det nar det redan ar fullt.
Forsok att halla laddningen mellan 30 % och 80 %.

e Om du vet att du inte kommer att anvanda dina horlurar under en langre
tid rekommenderar vi att du laddar dem till 50 % och sedan gor en
fabriksaterstallning. Forvara dina horlurar pa en sval, mork och torr plats.

e Undvik att anvanda eller ladda hérlurarna p& varma och déligt ventilerade
platser, 40 °C/104 °F och 0ver.

e Undvik att ladda batteriet vid temperaturer som understiger 10 °C/50 °F
och undvik aven att anvanda horlurarna nar temperaturen understiger
0 °C/32 °F.

¢ Undvik starka mekaniska stotar som att tappa horlurarna pa harda ytor
eftersom det kan skada batteriet.

Ladda ner Marshalls Bluetooth-app och valj den niva av batterivard i appen
som passar dig och dina horlurar bast.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

PARKOPPLA EN NY ENHET

MILTON A.N.C. kan anslutas till tva enheter samtidigt och minnas upp till atta
tidigare parkopplade enheter. Nar de befinner sig inom rackvidd kommer de
att forsoka ateransluta till den senast anslutna enheten.

. Borja med att sla pa hérlurarna.

Il. Tryck pa kontrollknappen tva ganger s att indikatorlampan langsamt
borja blinka bla.

[l Valj MILTON A.N.C. pa din ljudenhets Bluetooth-lista.

ATERSTALLA HORLURARNA

En fabriksaterstéllning kommer att aterstélla horlurarna till sina ursprungliga
instéllningar, exklusive eventuella firmwareuppdateringar.

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstéaliningar och horlurarna
maste sedan konfigureras om.

. Tabort Milton A.N.C. och Milton A.N.C. [LE] om den finns, fran din
ljudenhets Bluetooth-lista.

Il.  Se till att dina horlurar &r paslagna.

lll. Tryck och héll nere bdde M-knappen och kontrollknappen i fem sekunder
och slapp nar indikatorlampan lyser lila.

IV. Dina horlurar har nu blivit fabriksaterstéllda och kan parkopplas igen, se
avsnittet "Komma igang”.

APPEN MARSHALL BLUETOOTH

Ladda ner appen Marshall Bluetooth for att fa ut det mesta av dina
horlurar och hélla dem uppdaterade med den senaste programvaran.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FELSOKNING SVENSKA

PROBLEM ATGARD

Horlurarna slas inte Koppla in horlurarna i en USB-stromkélla for att
pa ladda dem.

Kan inte anslutas Aktivera Bluetooth pa din ljudenhet (smartphone,
eller parkopplas med surfplatta, dator).
en Bluetooth-enhet

Satt horlurarna i parkopplingslége, se "Parkoppla

en ny enhet".
Inget ljud nér du Se till att dina horlurar ar paslagna.
spelar fran en analog
ljudenhet

Kontrollera volymen pa din ljudenhet.
Inget ljud nér du Se till att dina horlurar ar paslagna.
spelar fran en analog
ljudenhet

Kontrollera volymen pa din ljudenhet.

Kontrollera att USB-C-kabeln har stod for
datadverforing.

Kontrollera att ljudenheten har stdd for USB-C-ljud.

| BACK TO INDEX 4
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ATGARD
Det gar inte att Oppna appen Marshall Bluetooth och kontrollera att

andra ANC-lage med  ANC-laget r tilldelat till M-knappen.
M-knappen

Felaktigt beteende Ladda ner appen Marshall Bluetooth och anslut
horlurarna. Folj instruktionerna i appen for att
sakerstélla att Milton A.N.C. har den senaste
firmware-versionen.

Gor en fabriksaterstallning, se avsnittet "Aterstilla
horlurarna”. Horlurarna behdver konfigureras pa

nytt.

Spotify startar inte Installera den senaste versionen av Spotify-appen
pa din ljudenhet.

Oppna Marshall Bluetooth-appen och kontrollera att
Spotify &r tilldelat M-knappen.

4 BACK TO INDEX >
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ATLUEUN muilng
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ATLUEUN muilng
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CIHAZ DUZENI TURKGE

(1) OZELLESTIRILEBILIR M DUGMESI

Spotify Tap ile mizigi basglatmak icin M diigmesine cift basin. Bir kez
basildiginda ANC modlari (glirtiltii engelleme ve seffaflik) degisir. Tek
basma eylemi, Marshall Bluetooth uygulamasinda ozellestirilebilir.

(2) KONTROL DUGMESI

Miizik, telefon aramalari ve daha fazlasini kontrol etmek igin ¢ok yonlii
Kontrol diigmesini kullanin. Kulakhgi agmak veya kapatmak icin 1
saniye basili tutun.

(3) LED GOSTERGESI

LED g1k, sarj olurken kirmizi, turuncu veya yesil yanarak pil seviyesini
(%0-100) gosterir. Bluetooth eslestirme modundayken mavi, bir cihaz
ararken ise beyaz renkte yanip soner. Baglanti kuruldugunda LED
surekli beyaz yanar.

(4) USB-C SARJ VE SES GIRIS!

USB-C baglanti noktasi, kulakliklarinizi sarj etmenize veya analog ya
da dijital ses cihazlarini baglamaniza olanak tanur.
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TALIMATLAR TURKGE

BASLANGIC

I.  LED mavi olarak yavas yanip sonmeye baslayana kadar Kontrol digmesini
basili tutun.

Il.  Ses cihazinizin Bluetooth® listesinden MILTON A.N.C.'yi secin.

lll.  Kurulumu tamamlamak icin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve
uygulamada yer alan yonergeleri izleyin.

KONTROL DUGMESINI KULLANMA

Miiziginizi, telefon aramalarinizi ve daha fazlasini kontrol etmek icin sag
kulakliktaki kontrol diigmesini kullanin.

e  (icl ac/kapat — 1 saniye basili tutun

Oynat/durdur — bir kez basin

lleri/geri atla — saga/sola itin

Sesi ag/kis — yukari/asagiya itin

Cagriy1 yanitla/sonlandir — bir kez basin

Cagryi reddet — iki kez basin

Bluetooth eslestirme, kulakhgi kapatma — 2 saniye basili tutun
Bluetooth eslestirme, kulakhdi agma — iki kez basin

SPOTIFY TAP

Spotify Tap ile dogrudan miizigin tadini ¢ikarin. Giin iginde nereye giderseniz

gidin, Spotify Tap ile saniyeler icinde miiziginizin size eslik etmesini

saglayabilirsiniz.

I Dinleme zevkinize gore tavsiye edilen bir parcay! calmak icin M
diigmesine iki kez basin.

Il.  Size ozel bir sonraki tavsiyeyi calmak icin M diigmesine tekrar iki kez
basin.

Spotify Tap’i kullanmak icin Spotify uygulamanizin gtincel olmasi gerekir.

@ @ Spotify Tap™

OZELLESTIRILEBILIR M DUGMESI
M diigmesi, favori eylemlerinize hizlica erismenizi saglar.

e Spotify Tap ile miizigi baslatmak icin M diigmesine basili tutun.
e Kisa basma, ANC modlarini (gUr(lti engelleme ve seffaflik) degistirir.

Marshall Bluetooth uygulamasinda kisa basma eylemini istediginiz zaman
degistirebilirsiniz.
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TALIMATLAR TURKGE

KULAKLIGI SARJ ETME

Kulakhgi sarj etmek icin USB glic kaynagina takin. LED gdstergesi siirekli
yesil yandiginda kulakligin tamamen sarj oldugunu gosterir.

3,5 MM SES CIHAZI BAGLANMA

Uriinle birlikte verilen USB-C - 3,5 mm ses kablosunu kullanarak 3,5 mm
stereo jak ile donatiimig bir analog ses cihazini dinleyin.

Not: Kulakhidi baglamadan dnce ses cihazinin ses seviyesini her zaman diisiik
olarak ayarlayin.

[ Kulakh@in acik oldugundan ve bagh Bluetooth cihazlarinin
duraklatildigindan emin olun.

Il. Birlikte verilen ses kablosunu kulakliktaki USB-C girisine bagdlayin.

1. Kablonun diger ucunu ses cihazindaki 3,5 mm stereo ¢ikisa baglayin.

USB-C DIJITAL SES CIHAZINI BAGLAMA

USB-C'den USB-C'ye kablosu (dahil degildir) ile dijital bir USB-C ses cihazini
dinleyin.

Not: Calmaya baslamadan 6nce ses cihazinin ses seviyesini her zaman diistik
olarak ayarlayin.

I.  USB-C kablosunun bir ucunu kulakliktaki USB-C baglanti noktasina,
diger ucunu ise ses cihazindaki USB-C baglanti noktasina baglayin.

MILTON A.N.C.'NIZI TEMIZLEME

Kulakliklar sik sik ve bazen uzun streler boyunca cildinizle yakin temas
halindedir. Bu, zamanla performansi etkileyebilecek ve ciltte tahrise neden
olabilecek kir ve yag birikmesine neden olabilir. ilk giinkii gibi performans
gostermesi ve daha uzun siire dayanmasi i¢in kulakliginizi diizenli olarak
temizleyin.

Kulakligi temizlemeden 6nce tiim kablolari ¢ikarin. Pilleri sarj etmeden,
herhangi bir kabloyu baglamadan veya kulakligi kullanmadan dnce her seyin
tamamen kurudugundan emin olun.

Kulak yastiklarini saat yoniiniin tersine gevirerek gikarin ve ayri ayri
temizleyin. Geri takmak icin kulak yastiklarini hafif egimli bir aciyla
kulakliklarin tizerine yerlestirin ve yerine oturtmak icin saat yoniinde cevirin.
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TALIMATLAR TURKGE

Kulaklik, bag bandi, kulak yastiklari ve kablolari temizlemek igin:

* su,
e %70 izopropil alkol veya
* %75 etil alkol ile hafifce nemlendirilmis, hav birakmayan bir bez kullanin.

Acikliklara veya hoparlorin gozenekli kismina nem girigsinden kacinin. Bu
alanlar kuru ve yumusak bir fircayla veya pamuklu ¢ubukla dikkatlice
temizleyin.

e Keskin nesneler kullanmayin.

Basingl hava uygulamayin.

Agartici veya hidrojen peroksit iceren driinler kullanmayin.
Kulakhgi herhangi bir temizlik maddesine batirmayin.
Kulakhgr musluk suyuyla durulamayin.

PIL BAKIM KILAVUZU

Kulakliginiz, sarj ve kullanim siiresine bagli olarak omri degisen yiiksek
performansli lityum iyon pillerle donatiimigtir. Pillerinizi miimkiin oldugunca
uzun stire mikemmel durumda tutmak igin asagidaki yonergeleri izleyin.

e Mimkunse hizh sarj cihazlari kullanmaktan kaginin. Hizl sarj islemi, pil
uzerinde baskiya neden olur ve pile zarar verir.

¢ Pilin sarjinin tamamen bogalmasindan veya doluyken pili sarj etmekten
kacinin. Sarj seviyesini %30 ile %80 arasinda tutmaya caligin.

e Kulaklik uzun sire Kullanilmayacaksa, kulakhg yaklasik yariya kadar
sarj etmeniz ve ardindan fabrika ayarlarina sifirlamaniz énerilir. Kulakligi
serin, karanlik ve kuru bir yerde saklayin.

e Kulakhgi sicak ve havalandiriimamisg yerlerde, 40°C/104°F ve (izeri
sicakliklarda kullanmaktan veya sarj etmekten kaginin.

e Pili diistik sicakliklarla, 10°C/50°F altinda sarj etmekten ve kulakligi
0°C/32°F altinda kullanmaktan kaginin.

e Kuvvetli mekanik darbelerden (6rnegdin kulaklgi sert ylizeylere diistirmek)
kacinin, aksi halde piller zarar gorebilir.

Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve size ve kulakliginiza en uygun pil
koruma seviyesini segin.
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TALIMATLAR TURKGE

YENI CIHAZ ESLESTIRME

MILTON A.N.C. ayni anda iki cihaza baglanabilir ve 6nceden eslestirilmis 8
adede kadar cihazi hatirlar. Yeterince yakin oldugunda son baglanan cihazla
yeniden baglanti kurmaya calisacaktir.

[ Bunun igin dncelikle kulakhgr agin.

II.  Kontrol diigmesini basip birakin ve LED’in yavasca yanip sénen maviye
dondiginden emin olun.

lll.  Ses cihazinizin Bluetooth listesinden MILTON A.N.C.'yi segin.

KULAKLIKLARI SIFIRLAMA

Fabrika ayarlarina sifirlama, trtin yazihmi giincellemeleri hari¢ kulakhg
orijinal ayarlarina donddrecektir.

Not: Bu islem tiim kullanici ayarlarini silecek ve kulakligin yeniden kurulmasi
gerekecektir.

[ Milton A.N.C. ve Milton A.N.C. [LE] varsa ses cihazinizin Bluetooth
listesinden kaldirin.

II.  Kulakh@inizin acik oldugundan emin olun.

lll. M diigmesine ve kontrol joguna ayni anda 5 saniye boyunca basil tutun
ve LED gostergesi mor renge doniince birakin.

IV. Kulaklik fabrika ayarlarina donmustiir ve eslestiriimeye hazirdr.
Baslangic¢ bolimine bakin.

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Kulakliginizdan en iyi sekilde yararlanmak ve en yeni yaziimla
kulakhiginizi giincel tutmak icin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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SORUN GIDERME TURKGE

SORUN EYLEM

Kulakhk acilmiyor Kulakligi sarj etmek icin USB gli¢ kaynagina takin.

Bluetooth cihazi ile Ses cihazinizda (akilli telefon, tablet, bilgisayar)
baglanti kurulamiyor  Bluetooth'u etkinlestirin.
veya eslestirilemiyor

Kulakhgi eslestirme moduna ayarlayin, bkz. Yeni bir
cihazi eglestirme.

Analog bir ses Kulakh@inizin acik oldugundan emin olun.
cihazindan calarken
ses gelmiyor

Ses cihazinizin ses seviyesini kontrol edin.

Analog bir ses Kulakh@inizin acik oldugundan emin olun.
cihazindan calarken
ses gelmiyor

Ses cihazinizin ses seviyesini kontrol edin.

USB-C kablosunun sorunsuz veri aktarimi yapip
yapmadigini kontrol edin.

Ses cihazinin USB-C ses dzelligini destekleyip
desteklemedigini kontrol edin.

M diigmesiyle Marshall Bluetooth uygulamasini agin ve ANC
ANC modu modunun M diigmesine atanip atanmadigini kontrol
degistirilemiyor edin
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SORUN GIDERME Ti'JRK(;E
SORUN EYLEM
Hatali davranis Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve kulakliga

baglanin. Milton A.N.C.'nin en son iriin yazilimi
stirimiine sahip oldugundan emin olmak igin
uygulama icindeki talimatlari izleyin.

Fabrika ayarlarina déndiirme icin Kulakligi sifirlama
bollimiine bakin. Kulakligin yeniden kurulmasi

gerekir.
Spotify Ses cihaziniza Spotify uygulamasinin son siirtimiinii
baslatilamiyor yikleyin.

Marshall Bluetooth uygulamasini agin ve Spotify'in
M diigmesine atanip atanmadigini kontrol edin.
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KOMMNOHEHTU NPUCTPOIO YKPATHCbKA

®

®

®

®

HACTPOHOBAHA KHOMKA «M»

JIBivi HATUCHITb KHOMKY «M», 1,06 noYaTn cnyxaTtn My3uKky 3a
Jjonomoroto Spotify Tap. OgHe HaTUCKaHHSI NEPeMUKAE pexummu APY
(wymo3arnyiueHHs i Npo30opicTb). [ito ANg 0HOr0 HaTUCKAHHS MOXKHA
HanawrTysaTu B nporpami Marshall Bluetooth.

KHOMKA KEPYBAHHA

3a 10NOMOrot0 YOTUPMHANPABJIEHOT KHOMKMN KEpYBaHHS MOXHa
KepyBaTtun My3uKolo, TeneOoHHUMI BUKJIMKAMK TOLLO. HAaTMCHITL i 1
CEKYHAy TpUManTe, 106 YBIMKHYTU/BUMKHY TN HABYLLHUKN.

CBITNOAIOAHWUMA IHAUKATOP

[HauKaTop nokasye 3apsag akymynatopa nif vac 3apagKaHHs: Big
4epBOHOIo Yyepe3 nomapaHyesui 1o 3eneHoro (0—100%). Y pexumi
crnonyyeHHs no Bluetooth nynbcye cuHin ingmkarop, a nig vac nowyky
NPUCTPOK0 — BinniA. Konu NigKio4YeHHs BCTAHOBEHO, CBITUTHLCA 6inN
iHanKarop.

NOPT USB-C ANA 3APAAXAHHSA | BXOAY 3BYKY

Mopt USB-C f03B0NSiE 3apsaaaTi HaByLWHUKK abo nigknoyaTy
aHasnorosi Yn UMpPOBI aydionpucTpoi.

NOYATOK POBOTH

HaTuCHITb | TpUMaTe KHOMKY KepyBaHHS, NMOKN HE NOYHE NOBiNbHO
6/IMMaTK CUHIN IHANMKATOP.

Y cnucky Bluetooth® ceoro aygionpuctpoto Bubepitb MILTON A.N.C.
3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth i BukoHanTe HanawTyBaHHs
3riHO 3 IHCTPYKLiSMK B Mporpami.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

BUKOPUCTAHHA KHONKW KEPYBAHHSA

3a 0NOMOrol0 KHOMKM KepyBaHHSI, PO3TaLLOBAHOI HA NPasiii YaLuj
HaBYLLHWKIB, KEPYWUTE MY3UKOI0, TENEPOHHUMI BUKMKAMU Ta iHLLINMK
(pyHKLiMM.

YBIMKHYTWU/BUMKHY TN — HATUCHITb | TpumanTe 1 cekyHay
BigTBOPUTU/NPM3YNUHUTY BIATBOPEHHA — HATUCHITb OAMH pa3

MepenTtn Ha3an/snepen — HATUCHITb BNiBO/BNPaBo
306ibLINTN/3MEHLNTU MYYHICTb — HATUCHITb BBEPX/BHU3
MpUNHATW/3aBEPLLNTI BUKSIMK — HATUCHITb OAUH pa3

BigxunnuTn BUKSIMK — HATUCHITb ABidi

CnonyyeHHs no Bluetooth, HaBYLWIHWMKK BUMKHYTi — HATUCHITb | TpUManTe
2 CeKyHau

e CnonyyeHHs no Bluetooth, HaBYLLIHWKIN BBIMKHYTi — HaTMCHITb ABidi

SPOTIFY TAP

BpuBaiiTecs npsmo B CBIT My3ukm 3i Spotify Tap. [le 6 B He nepebyBanu,
Spotify Tap — Lie HANNPOCTILLWIA | HAN6INbLL NEPCOHANI30BAHUM CMOCI6 y39TI
3 c06010 yNto6eHy My3uKy, i BiH 6ye roToBIUIM 3a NiYeHi CeKYHAN.

I JIBiYi HATUCHITb KHOMKY «M>, 1106 BiATBOPUTI PEKOMEHAALLiI0 HA OCHOBI
BALLIOro CMaky.

[l.  JIBiYi HATUCHITb KHOMKY «M>, 1106 OTPUMATI HACTYNHY PEKOMEHAAL,IO,
CTBOPEHY CrevjianbHo Ans Bac.

Llo6 BukopuctoByBatu Spotify Tap, nepekoHanTecs, L0 Balla nporpama
Spotify oHoBneHa.

@ @ Spotify Tap™

HACTPOKHOBAHA KHOMKA «M»
KHonka «M» 003BONSE LWBWAKO OTPUMATI AOCTYN A0 YNHOONEHNX LiR.

®  HaTuCHITb i yTpumMyiiTe KHOMKY «M>», 11,06 noyaTh cnyxatm My3uky 3a
Jonomoroto Spotify Tap.

e KopoTKe HaTuckaHHA nepemukae pexxumu ANC (Lymo3arnyLweHHs i
Mpo30piCTh).

Bu moxeTe 6yab-KoJIn 3MIHUTH [1it0 A1 KOPOTKOro HAaTUCKaHHS B Nporpami

Marshall Bluetooth.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

3APAAXAHHA HABYLUHUKIB

LLlo6 3apsaanTh HaBYLUHWKMK, Nif'eaHanTe ix Ao axepena usneHHs USB.
HaByLLIHWKI NOBHICTIO 3apsAAXKEHI, KON MOCTINHO CBITUTLCS 3€NEHNI
iHamKarop.

NIAKNKOYEHHA AYAIONPUCTPOK) YEPE3 PO3'EM 3,5 MM

CnyxanTe aHanorosuii aymionpucTpiii 3i cTepeopos'emom 3,5 MM 3a
A0MOMOroto ayaiokabento-nepexigHuka «USB-C — 3,5 mm», L0 BXOANTb [0
KOMIMJIEKTY.

MpumiTka. Nepen NiAKNIOYEHHAM HaBYLLIHUKIB 3aBX AN BCTAHOBJIIOUTE HU3bKY

FYYHICTb ayaionpucTpor.

I.  MepekoHanTecs, L0 HABYLUHUKW BBIMKHEHI, @ BiATBOPEHHS Ha BCiX
nigKntoyeHnx npuctposx Bluetooth npusynuHeHo.

IIl. Nip'enHanTe ayaiokabenb i3 komnnekTy Ao nopTy USB-C Ha HaByLIHWKAX.

lIl.  IHWwWRA Kileub NigKNoYiTh 40 CTEPEOBMXOAY 3,5 MM Ha ayaionpucTpoi.

NIAKNHOYEHHA LA®POBOIro AYAIONPUCTPOKO YEPE3 USB-C

CnyxanTe unudposun ayaionpuctpin USB-C yepes kabenb «USB-C — USB-C»
(He BXoAMTb 10 KOMMNEKTY).

MpumiTka. Nepen BiATBOPEHHSAM 3aBX AN BCTAHOBIONTE HNU3bKY MYYHICTb

aygionpucTpoto.

I.  MigknoyiTb oanH KiHeup kKabento USB-C ao nopty USB-C Ha HaBylLHMKAX,
a apyrun — po nopty USB-C Ha ayaionpucTpoi.

YULLEEHHA MILTON A.N.C.

HaBYLLUHMKK 4aCTO KOHTAKTYIOTb i3 BALLOO LLKIPOLO, iHOJi NPOTArOM TPUBASIOro
yacy. 3 4acoMm Lie MOXKe NMPU3BECTMN [0 HAKONUYEHHs 6PYAY Ta Xupy, Lo

MOXXe BNAKUBATU HA AKICTb PO6OTW HABYLLHUKIB i CMPUYUHATM NMOLPASHEHHSA
LUKipW. PerynapHo YnCTbTe HaBYLLHUKMK, W06 BOHM 36epiranm CBiXicTb i JOBro
CIYXUn.

Mepen YnLLEHHSM HABYLLHUKIB Bi'eaHanTe BCi Kabeni. MepLu HixX 3apsaxati
aKyMynaTopu, nigknoyatn 6yab-gKi kabeni abo BUKOPUCTOBYBATH HABYLLHUKH,
nepekoHanTecs, LU0 BCi YAaCTUHM NOBHICTHO BUCOXIN.

3HiMiTb aMByLLOPK, NOBEPHYBLUM IX NPOTU FOAUHHNUKOBOI CTPINKMK, i
MoYnCTbTE OKPEMO. LLI06 noBepHYTM aMOYLLIOPK HA MiCLLe, NOMICTITb iX Ha
YalliKW HaBYLUHWKIB, HAXUNUBLLUW Nifi HEBEJINKUM KYTOM, i MOBEPHITH 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, 106 3adikcyBaTw.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

06epexxHO NOYNCTLTE HABYLUHWKW, HAronis'a, ambyLwlopy Ta Kabesi TKaHUHO
6e3 BOpCY, 3/1erka 3MOYMBLL:

®  BOJOM,
e 70% i3onponinosum cnupTom abo
®  75% eTunoBuM CNpPTOM.

YHMKanTe noTpanfisiHHA BONOri B 6yAb-Ki 0TBOPU a60 CITKY AMHAMIKA.
PeTenbHO NOYMCTBTE Ui AiNITHKU CYXO0t0 M'SIKOIO LLLiTKOI ab0 BATHUM
TamnoHOM.

®  He BUKOPWUCTOBYMTE rOCTPI NPEAMETM.

He BUKOpUCTOBYINTE CTUCHEHE NOBITPS.

He BUKOpMCTOBYITE 3aC00M, IKi MICTATb Bifi6iNt0Bay abo NEPEKUC BOAHHO.
He 3aHyplonTe HaBYLUHWUKM B ByAb-Ki 3aC00M AN YNLLLEHHS.

He npomuBaiite HaByLHWKM Nif, NPOTOYHOK BOAOH.

IHCTPYKUIA 3 Aornaay 3A AKYMYNATOPOM

Balui HaBYLLIHMKM OCHALLEHi BUCOKONPOAYKTUBHUMM NiTiN-iOHHUMM
aKyMynsTopamm, Ha TEPMiH CNYXX0M SKUX BNNUBAIOTb 3apsKaHHs Ta
BUKOPUCTAHHS. IOTPUMYNTECh HABEAEHNX HUXYE PEKOMEHAALLN, 106
SIKOMOra JoBLUe NiATPMMYBATU aKyMyNATOPU B FAPHOMY CTaHi.

®  3a MOX/MBOCTI YHUKAWTE BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIB LUBMAKOMO
3apsagKaHHs. LLBnake 3apai)aHHsa CPUYNHAE HaBaHTaXKEHHS Ha
aKyMynsTop i NpU3BOAMTL A0 NOr0 Aerpagauii.

®  YHUKaNTe NOBHOIO PO3PAMXKAHHA aKyMynaTopa i He 3apsiixKanTe ioro,
KOJN BXe € NOBHWIA 3apsi. PekomeHayemo nigTpumysatu 3apsig Mix 30%
i 80%.

®  {KLI0 HAaBYLUHWKM 30epiraloTbCA NPOTArOM TPMBAOro Yacy,
PEKOMEHAYEMO 3apSANTM X NPUOAU3HO [0 NOJIOBUHK, @ NOTiM BigHOBUTU
3aBO/CbKI HanawTyBaHHs. 36epiranTe HaBYLWHUKM B MPOXON0AHOMY,
TEMHOMY Ta CyXoMmy MicLj.

®  YHuKaliTe BUKOPUCTAHHSA ab0 3apsKaHHs HABYLIHUKIB Y XaPKMX i
HenpoBITPOBaHUX Micusx 3a TemnepaTypu 40°C/104°F i Buiwe.

*  YHuKaiTe 3apsaXKaHHs akyMynsTopa 3a HU3bKUX TeMnepartyp, HKye
10°C/50°F, i BUKOPUCTAHHS HABYLLHMKIB 32 TEMMNEPaTypy HUXYe
0°C/32°F.

e He gonyckailTe CMNbHUX MEXaHIYHMX yAapiB, HanpuKnaa najiHb
HaBYLLHWKIB Ha TBEPAY NOBEPXHI0O — Lie MOXKE MOLUKOAUTY aKyMynsTOpU.

3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth i Bu6epiTb piBeHb 36epeXeHHs
aKyMyngTopiB, AKUA HaWKpaLLe NiaxoAnTb AN1s BAC i BALUWUX HABYLLHUKIB.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

CNONYYEHHA 3 HOBUM MPUCTPOEM

MILTON A.N.C. moxe nigknoyaTucs 04H04aCHO A0 ABOX NPUCTPOIB i
3anam'aToByBaTy A0 8 paHille cnony4YeHnx NnpucTpois. MepebyBatoun B 30Hi
3B'I3KY, HABYLLHWKK CMIPOOYIOTb NOBTOPHO NiAKMUYUTUCS [0 OCTAHHLOI0
MiAKN0YEHOro NPMCTPOLD.

| YBIMKHITb HaBYLIHUKMN.

IIl.  J1BiYi HATMCHITb KHOMNKY KEPYBAHHSA; MOYHE MOBiIbHO 6AKUMATI CUHIN
iHamMKaTop.

lIl. 'Y cnucky Bluetooth Baworo ayaionpuctpoto Buéepitb MILTON A.N.C.

CKWAAHHA HABYLLUHUKIB

CKnAaHHA [0 3aBOACHKUX HANaLTyBaHb NOBEPHE HABYLUHWUKK 4,0
X N0YATKOBMX HAaNALLTYBaHb, 38 BUHATKOM Byb-AKUX OHOBJEHD
MiKponporpamu.

lMpumiTka. Lie npu3sene A0 BUAANEHHS BCIX KOPUCTYBALbKUX HANALLTYBaHb, i
HaBYILHWKWN 0BEAeTbCA HANALITOBYBATN 3HOBY.

I.  Bupanitb Milton A.N.C. Ta Milton A.N.C. [LE] (sKLLo €), 3i cnucky Bluetooth
BaLLIOro ayaionpmcTpolo.

Il YBIMKHITb HaBYLLIHWKM.

lll. HaTucHiTb i 5 cekyHp TpumanTte KHOMKY «M» i J)KOr-KOHTPOsIEp NPOTATrOM
i BiANYCTiTb, KOAW iHAMKATOP CTaHe (DioNeToBUM.

IV. HaByLUHMKW NOBEPHYTb 3aBOACHKI HanawTyBaHHs Ta 6yayTb rOTOBI 0
CMONYYeHHs (auB. po3nain «[o4yaTok poboTu»).

NPOrPAMA MARSHALL BLUETOOTH

3aBaHTaxkTe nporpamy Marshall Bluetooth gns makcumanbHo
e(EeKTUBHOr0 BUKOPUCTAHHS HABYLLIHWKIB Ta NiATPMMAHHS X B
OHOBJIEHOMY CTaHi 3a J0NOMOrol HOBITHBOIO MPOrPaMHOro 3a6e3MNeYeHHS.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore

4 BACK TO INDEX [ 2



MILTON A.N.C. - TOBHUIA OHNANH-NOCIBHUK

BUMPABJIEHHS HENOJIAAOK

009

YKPATHCbKA

MPOBJIEMA

HaBywWwHNKN He
BMUKAaIOTbCA

Alf

LLlo6 3apsaanTh HABYLUHUKK, Nif,'€aHANTE iX 10
xkepena xuBneHHs USB.

He BpaeTbcs
nigKnw4ynTn abo
cnonyyuTu 3

YBiMKHITb Bluetooth Ha Baliomy 3ByKoBOMY
MPUCTPOI (CMAPTOHI, NAHLLETi, KOMN'tOTepi).

npuctpoem Bluetooth

MepeBefiTb HABYLLHWKIA B PEXUM CrOJYYeHHS, VB.
po3ain «CronyyeHHs 3 HOBUM MPUCTPOEM>.

Hemae 3ByKYy nip,
4yac Bi;TBOPEHHS
3 aHanoroBoro

YBIMKHITb HaBYLLHWKM.

3BYKOBOr0 NPUCTPOIO

lepeBipTe ryyHiCTb 3BYKOBOrO MPUCTPOLO.

Hemae 3ByKYy nip,
4yac BiTBOPEHHS
3 aHanoroBoro

YBiMKHITb HaBYLLHWKM.

3BYKOBOI0 NPUCTPOI0

lNepeBipTe ryyHiCTb 3BYKOBOrO MPUCTPOLO.

lNepekoHanTecs, Lo kabenb USB-C nigtpumye
nepeaavy JaHux.

MepekoHanTecs, WO 3BYKOBUIA NPUCTPIN NiLTPUMYE
nepenavy 3Byky yepe3 USB-C.

HemoxnuBo 3MiHUTH
pexum ANC 3a
[ONOMOro KHONKU
«M».

Binkpunte nporpamy Marshall Bluetooth, 1106
nepeBipuTy, Yn NpusHayeHo pexxum ANC KHonLi
«M».

<
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BUMPABJIEHHA HENOJIAZLOK YKPATHCbKA

NMPOBJIEMA nis

HectabinbHa pooota  3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth i
NiAK0YITLCA 0 HABYLLIHMKIB. JOTPUMYINTECH
iHCTPYKLLIA y mporpami, o6 nepekoHaTucs, Lo
Milton A.N.C. Ma€ OCTaHHI0 BEPCIt0 MPOLLNBKW.

BigHOBITL 3aBOACHKI MapameTpu (auB. po3ain
«CKUAaHHS HaBYLLHKKIB»). HaBYLUHWUKN J0BEAETHCS
HanawTyBaTh 3HOBY.

Spotify He [HcTantonTe B 3ByKOBOMY NPUCTPOI OCTaHHI BEPCI0
3anycKaeTbcs nporpamu Spotify.

Bigkpuitte nporpamy Marshall Bluetooth i
nepekoHanTecs, Lo Spotify npuB'a3aHo 40 KHOMKK
«M».
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THIET KE CUA THIET B| TIENG VIET NAM

®

®

®

®

NUT M CO THE TUY CHiNH

Hay nhan nat M dé bat dau phat nhac bang tinh nang Spotify Tap. Mot
[an nhéan sé chuyén doi ché do ANC (ché do khr tiéng 6n va ché do
xuyén am). Thao tac nhan mot [an ¢ thé dugc tuy chinh trong tng
dung Marshall Bluetooth.

NUM DIEU KHIEN
Dung Nim diéu khién da huéng dé diéu khién nhac, cudc goi dién
thoai va nhiéu muc khac. An va giit trong 1 gidy dé bat/tat tai nghe.

CHi BAO DEN LED

Dén LED cho biét muc pin trong khi sac, tir d6, cam dén xanh la
(0-100%). Bén LED nhap nhay mau xanh lam khi ¢ ché d6 ghép nai
Bluetooth va mau trang khi dang tim kiém thiét bi. Dén LED sang 6n
dinh mau trang khi dugc két noi.

SAC QUA CONG USB-C VA DAU VAO AM THANH

Cong USB-C cho phép ban sac tai nghe hodc két ni cac thiét bi am
thanh analog/ky thuat so.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

BAT DAU

. Anva giit Nim diéu khién cho dén khi den LED tir tir nhap nhdy mau xanh
lam.

II. Chon MILTON A.N.C. trong danh sach Bluetooth® trén thiét bi am thanh
cua ban.

lll. Tai tng dung Marshall Bluetooth xudng roi lam theo hudng dan trong
ing dung dé hoan tat qua trinh thiét lap.

SU' DUNG NUM DIEU KHIEN

Str dung niim diéu khién nam ¢ tai chup phai dé diéu khién nhac, cudc goi
dién thoai va hoan thé nira.

e  Bat/tat ngudn - an va giir trong 1 gidy

Phat/tam dirng — an mot [an

Tua di/tua lai - an nat phai/trai

Tang/giam am lugng - an ndt lén/xudng

Nhan/keét thiic cudc goi — an mot [an

Tlr chdi cudc goi - an hai lan

Ghép ndi Bluetooth, tai nghe dang tat - an va giir trong 2 giay
Ghép ndi Bluetooth, tai nghe dang bat - an 2 lan

SPOTIFY TAP

Nghe nhac ngay tirc thi bang Spotify Tap. Du ban ¢6 di dau, thi Spotify Tap la

cach don gian va riéng tu nhat dé ban nghe nhac & moi noi chi sau vai giay.

. Nhén nat M hai [an dé phat mot ban nhac dugc dé xuét theo sd thich
nghe nhac cua ban.

Il.  Nhan nat M hai [an dé xem dé xuat tiép theo dugc tao riéng cho ban.

Dé dung Spotify Tap, hdy nhé cap nhat (rng dung Spotify cta ban.

6 @ Spotify Tap™

NUOT M CO THE TUY CHiNH

Nut M gitip ban nhanh chdng truy cap cac thao tac yéu thich ctia minh.

¢ Nhan va giit nit M dé bat dau phat nhac vai Spotify Tap.

¢ Thao tac nhan nhanh sé chuyén dai ché do ANC (khtr tiéng 6n va xuyén
am).

Ban c6 thé thay ddi thao tac nhan nhanh bat ky lic nao trong (g dung

Marshall Bluetooth.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

SAC TAI NGHE

Cam tai nghe vao nquon dién USB dé sac. Tai nghe dugc sac day khi chi bao
den LED chuyén sang mau xanh la on dinh.

KET NOI THIET B] AM THANH 3,5 MM

Nghe thiét bi am thanh analog dugc trang bi giac cam am thanh ndi 3,5 mm
qua cap am thanh USB-C sang 3,5 mm di kem.

Luu y: Ludn dat am lugng cda thiét bi am thanh ¢ mire thap trude khi cam

tai nghe.

. Hay chac chan rang ban da bat tai nghe va da tam dirng moi thiét bi
Bluetooth da két noi.

Il. K&t noi day dan am thanh di kém véi cong USB-C trén tai nghe.

. Kétndi dau con lai vi dau ra stereo 3,5 mm trén thiét bi am thanh.

KET NOI THIET B| AM THANH KY THUAT S0 USB-C

Nghe thiét bi am thanh k§ thuat s6 USB-C qua cap USB-C sang USB-C
(khdng ban kem).

Luru y: Luon dat am luong cua thiét bi am thanh & mirc thap trude khi phat.
. K&t noi mot dau cua cap USB-C vao cong USB-C trén tai nghe va dau
con lai vao cong USB-C trén thiét bi am thanh.

VE SINH MILTON A.N.C.

Tai nghe thuong xuyén tiép xtic gan véi da ctia ban va dai khi tiép xdc trong
thoi gian dai. Theo thai gian, viéc nay c6 thé khién bui ban va chat nhan tich
tu, lam anh hudng dén hiéu suat va gay kich (rng da. Hay vé sinh thuong
xuyén dé tai nghe luon méi cling nhu tang do bén.

Rut phich cam moi cap trudc khi vé sinh tai nghe. Dam bao moi thir kho réao
hoan toan trudc khi sac pin, cam cap hodc st dung tai nghe.

Thao cac miéng dém tai bang cach xoay nguac chiéu kim dong ho va vé
sinh riéng tirng cdi. D& lap lai cac miéng dém tai, hay dat ching vao tai chup,
hoi nghiéng r6i xoay theo chiéu kim dong ho dé cd dinh vao dting vi tri.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

Lam sach nhe nhang tai nghe, dém dau, dém tai va cap bang vai khong c6
X0, tdm mot chat:
* nudc,
e conisopropyl 70% hoac
e conetylic 75%
Tranh lam am moi 16 ha hoéc ludi loa. Can than lam sach cac khu vuc do
bang ban chai kho va mém hoac tam bong.
e Khong str dung bat ky vat sac nhon nao.
e Khdng str dung khi nén.
e Khong str dung cac san pham cd chira chat tay trang hoac hydrogen
peroxide.
Khong ngam tai nghe trong bat ky chat tay rira nao.
Khong rira tai nghe duéi dong nudc chay.

HUGNG DAN CHAM SOC PIN

Tai nghe cta ban dugc trang bi pin lithium-ion hiéu suat cao va tudi tho pin
chiu anh hudng cda qua trinh sac va st dung. Hay lam theo cac nguyén tac
dudi day deé giir cho pin ¢ tinh trang tot nhat ¢ thé.

e Tranh sir dung bg sac nhanh néu ¢ thé. Sac nhanh gay ap luc Ién pin va
khién pin bi suy giam chat luong.

e Tranh dé pin can hoan toan hoéc sac pin khi da day. Hay c6 gang duy tri
murc sac tir 30% dén 80%.

e Néu tai nghe dugc cat giir trong thai gian dai, ban nén sac tai nghe
khoang mot nira roi dat lai vé trang thai ban dau. Cat giir tai nghe & noi
mat me, toi va kho rao.

e Tranh str dung hodc sac tai nghe & noi c6 nhiét d6 cao va khong thoang
khi, tir 40°C/104°F trd lén.

e Tranh sac pin & nhiét d6 thap, dudi 10°C/50°F va st dung tai nghe ¢
nhiét do dudi 0°C/32°F.

e Tranh cac va dap co hoc manh nhu lam rai tai nghe trén bé mat cirng vi
diéu nay c6 thé gay hai cho pin.

Hay tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng réi chon mrc dy trir pin phu hgp

nhat vdi ban va tai nghe cta ban.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

GHEP NOI MOT THIET BI MGI

MILTON A.N.C. c6 thé két ndi vdi hai thiét bi cung ltic va ghi nhd tai 8 thiét bi

da ghép nai trude do. Khi nam trong pham vi, cac thiét bi sé ¢ gang két ndi

lai v6i thiét bi dugc két ndi gan day nhat.

. Hay bat tai nghe dé bat dau.

Il. Nhén ddp nim diéu khién va den LED tir tir nhap nhay mau xanh lam.

[ll. Chon MILTON A.N.C. tir danh sach Bluetooth trén thiét bi am thanh cua
ban.

PAT LAI TAI NGHE
Viéc dat lai vé trang thai ban dau sé dua tai nghe vé cai dat gdc, ngoai trur
bat ky cap nhat chuang trinh co s nao.

Luu y: Thao tac nay sé x6a moi cai dat ctia nguai dung va tai nghe sé can

dugc thiét lap lai.

. Xda Milton A.N.C. va Milton A.N.C. [LE] néu c6, trong danh sach
Bluetooth cuia thiét bi am thanh.

IIl.  Hay chac chan rang ban da bat tai nghe.

lll. An va giir ca nat M va nut diéu khién trong 5 gidy roi nha ra khi chi bao
den LED chuyén sang mau tim.

IV. Tai nghe da chuyén vé ché do cai dat ban dau va san sang ghép ndi, hay
xem phan Bat dau.

U'NG DUNG MARSHALL BLUETOOTH

Tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng dé khai thac toi da tai nghe
ctia ban va dam bao luon cap nhat phan mém mdi nhat cho tai nghe.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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KHAC PHUC SU C6

TIENG VIET NAM

CACH XU LY

Tai nghe khong bat

Cam tai nghe vao nguon dién USB dé sac.

Khong thé két néi
hoac ghép noi véi
thiét bi Bluetooth

Kich hoat Bluetooth trén thiét bi am thanh ctia ban
(dién thoai thong minh, may tinh bang, may tinh).

Dé dat tai nghe & ché do ghép noi, xem Ghép noi
thiét bi méi.

Khong co am thanh
khi phat tir thiét bj am
thanh tuong tu

Hay chac chan rang ban d4 bat tai nghe.

Kiém tra am lugng trén thiét bi 4m thanh cta ban.

Khong co6 am thanh
khi phat tir thiét bi am
thanh tuwong tw

Hay chac chan rang ban d4 bat tai nghe.

Kiém tra am lugng trén thiét bi am thanh ctia ban.

Kiém tra xem cap USB-C c6 ho trg truyén dit liéu
hay khéng.

Kiém tra xem thiét bi am thanh c6 ho trg am
thanh USB-C hay khong.

Khong thé thay doi ché
dd ANC bang nat M

M& (rng dung Marshall Bluetooth va kiém tra xem
ché do ANC c6 duoc gan cho nit M hay khong.

<
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KHAC PHUC SU' C6

TIENG VIET NAM

CACH XU LY

Hoat dong khong on
dinh

Tai rng dung Marshall Bluetooth xudng va két noi
vGi tai nghe. Lam theo hudng dan trong (mg dung
dé dam bao Milton A.N.C. c6 phién ban chuong
trinh co s& méi nhat.

DE dat lai vé trang thai ban dau, xem phan Dat lai
tai nghe. Tai nghe can dugc thiét ap lai.

Spotify khong khoi
dong

Cai dat phién ban mdi nhat cua img dung Spotify
trén thiét bi am thanh cua ban.

M& (ing dung Marshall Bluetooth va kiém tra xem
Spotify c6 dugc gan cho nat M hay khong.

<
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	Darba sākšana
	Vadības pogas izmantošana
	Spotify Tap
	Pielāgojamā M poga
	Austiņu uzlāde
	3,5 mm skaņas ierīces savienošana
	USB-C digitālās audioierīces pievienošana
	Milton A.N.C. tīrīšana
	Akumulatora kopšanas ceļvedis
	Savienošana pārī ar jaunu ierīci
	Austiņu atiestatīšana
	Problēmu novēršana


	Lithuanian - Lietuvių
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